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Marques déposées

Microsoft est une marque déposée aux Etats-Unis de Microsoft Corporation.
Windows, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 et Windows 10 sont des marques de Microsoft

Corporation.

IBM, IBM PC sont des marques déposées d’'International Business Machines Corp.

ENERGY STAR® est une marque déposée aux Etats-Unis.

Les autres marques et produits cités sont des marques déposées ou des marques de leurs

propriétaires respectifs.
Droits d’auteurs

Tous droits réservés. Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite, transmise,
transcrite, stockée dans un systeme d’archivage, ou traduite dans n’importe quelle langue ou
n’importe quel langage de programmation, sous n’importe quelle forme ou par n’importe quels
moyens, électroniques, mécaniques, magnétiques, optiques, chimiques, manuels, ou autres,

sans la permission par écrit de Avision Inc.

Le matériel scanné par ce produit peut étre protégé par des lois gouvernementales et autres
réglements, tel que lois de droits d’auteur. C’est I'unique responsabilité de I'utilisateur de se

conformer a de telles lois et réglements.

Garantie

Les informations contenues dans ce document sont sujettes a des modifications sans préavis.

Avision ne fait pas de garantie de n’importe quel genre en ce qui concerne ce matériel, y

compris, mais sans limitations, la garantie impliquée de convenance dans un but déterminé.

Avision décline toute responsabilité pour toute erreur contenue ci-aprés, ou pour tout
dommage accessoire ou indirect résultant de la fourniture, performance, ou utilisation de ce

matériel.



Consignes de sécurité

Lors de l'utilisation de cet appareil, les consignes de sécurité suivantes doivent toujours étre
respectées.

Sécurité pendant l'utilisation
Dans ce manuel, les symboles importants suivants sont utilisés :

/N AVERTISSEMENT :
Indique une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des blessures graves ou
mortelles, si les instructions ne sont pas suivies.

/N PRECAUTION :
Indique une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des blessures mineures ou
modérées ou causer des dégats matériels, si les instructions ne sont pas suivies.

Important :
Indique des exigences et restrictions d’utilisation. Lisez ce manuel et respectez les consignhes
pour assurer une utilisation correcte et éviter d'endommager I'imprimante.

Remarque :
Indique d'autres explications ou précisions. Il est fortement recommandé de lire ce manuel.

/N AVERTISSEMENT :
Pour éviter tout risque de choc électrique et d'incendie, ne retirez pas les panneaux et vis autres
que ceux mentionnés dans ce manuel.

/N PRECAUTION :

v Pour réduire tout risque d’incendie, utilisez uniquement un cordon de télécommunication
de calibre 26 AWG ou plus.

v Lors du débranchement du cordon d'alimentation, tirez sur la prise et non sur le cordon.



Précautions

. N’installez pas I'imprimante prés d’appareils de chauffage ou de climatisation.
. N'installez pas I'imprimante dans un endroit humide ou poussiéreux.

° Placez I'imprimante dans un endroit séparé avec une bonne ventilation.

. Il est recommandé de bien utiliser le papier recyclé comme papier de copie.

. Ne jetez pas la cartouche de toner. Placez la cartouche de toner usée dans le sac en
plastique fourni et le remettre au revendeur ou un représentant agréé. Ces derniers
recyclent ou traitent les cartouches de toner collectées conformément a la réglementation
en vigueur.

° L'imprimante est dotée de modes d'économie d'énergie et de veille. L'imprimante ne peut
pas avoir une consommation d'énergie nulle tant qu'elle soit connectée a une alimentation
externe.

. Conservez le carton et les matériaux d'emballage pour des éventuelles expéditions.

Remarque

Important
o Ne faites aucune copie de tout document dont la copie est interdite par la loi.
. La copie des documents suivants est normalement interdite par la loi locale :

Billets bancaires, timbres fiscaux, obligations, certificats d'actions, traites bancaires,
chéques.

Droits d'auteur et marques de commerce

Ethernet est une marque déposée de Xerox Corporation.

Microsoft, Windows, Windows NT, Windows XP et Windows Vista sont des marques déposées de
Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

Tous les autres noms de produits utilisés ici sont a des fins d'identification uniqguement et
peuvent étre des marques de leurs sociétés respectives Nous renoncons a tous les droits sur ces
marques.

Garantie

Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Le fabricant ne fournit aucune garantie concernant ces informations, y compris mais sans
limitation, aucune garantie implicite de qualité marchande et d'adéquation a un usage
particulier.

Le fabricant ne pourra en aucun cas étre tenu responsable des erreurs contenues dans ce
document, ni des dommages indirects ou conséquents pouvant résulter de la fourniture, du
fonctionnement ou de l'utilisation de ce document.



Déclaration FCC

Cet équipement a été testé et reconnu conforme aux limites de la classe B pour les
équipements numeériques, conformément a la section 15 des Réglementations FCC. Ces
limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre toutes interférences
nuisibles dans un milieu résidentiel. Cet équipement génére, utilise, et peut émettre de
I’énergie de fréquence radio et, s'il n’est pas installé et utilisé conformément au manuel
d’instruction, peut perturber la réception radio. Cependant, il n’est pas garanti que
I’équipement ne produira aucune interférence dans une installation particuliére. Si cet
équipement cause des interférences nuisibles a la réception radio ou télévisée, qui peuvent
étre déterminées en I'éteignant et le rallumant, l'utilisateur est encouragé a essayer de

remédier au probléme en prenant les mesures suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

* Augmenter la distance entre I'’équipement et le récepteur.

* Connecter I'équipement & une prise secteur sur un circuit différent de celui utilisé par le
récepteur.

* Consulter le négociant ou un technicien radio/TV expérimenté.

q

Union Européenne Avis Réglementaire

Les produits portant le marquage CE sont conformes avec les directives de I'UE suivantes :

Directive Basse Tension 2014/35/EC

Directive EMC 2014/30/EC

Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses (RoHS) Directive
2011/65/UE

RED directive (directive équipement radio) (2014/53/EC)

Ce produit satisfait aux limites de classe B des exigences de sécurité EN55022 et EN55024 de la

norme EN 60950 et aux exigences RoHS de la norme EN 50581.

*This machine is certified as Class 1 Laser et LED product.



Evacuation dees équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au

sein de I’'Union européenne

La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas
vous débarasser de ce produit de la méme fagcon que vos déchets courants. Au contraire,
vous étes responsable de I'’évacuation de vos équipements usagés et a cet effet, vous étes
tenu de les remettre a un point de collecte agréé pour le recyclage des equipments électriques
et électroniques usagés. Le tri, I’évacuation et le recyclage séparés de vos équipments
usages permettent de préserver les ressources naturelles et de s’assurer que ces équipements
sont recyclés dans le respect de la santé humaine et de I'’environment. Pour plus
d’informations sur les lieux de collecte des équipments usagés, veuillez contacter votre mairie,
votre service de traitement des déchet ménagers ou le magasin ou vous avez acheté le
produit.

Consignes de sécurité

Cette imprimante est une imprimante feuille a feuille qui utilise une téte d'impression a LSU
(Laser Scanning Unit). La téte d'impression a LSU ne présente aucun risque tant que
I'imprimante est utilisée conformément aux instructions de ce manuel. Le rayonnement émis
par la téte d'impression a LSU étant totalement confiné dans les boitiers de protection et les
panneaux externes, le faisceau LSU ne peut s’échapper de la machine au cours de toute phase
d’utilisation.

. Ne placez pas de tasse a café, vase ou autre récipient rempli de liquide au dessus de
I'imprimante. Tout renversement peut endommager les pieces et l'isolation électriques de
I'imprimante.

e Veillez a ne pas introduire des trombones, agrafes ou autres objets métalliques dans
I'imprimante.

e  Suivez les consignes de ce manuel pour éliminer les bourrages papier.

e Eteignez I'imprimante avant de la débrancher. Assurez-vous que vos mains sont séches.
Débranchez en tirant sur la fiche et non le cordon.

. N'essayez jamais d'ouvrir un panneau fixe.
e N'essayez pas d’altérer I'imprimante ou ses piéces.

. Dans des conditions normales, I'ozone produit par I'imprimante en petite quantité est
inoffensif. Cependant, veillez a ce que I'endroit soit bien ventilé si I'imprimante est utilisée
pendant une longue période ou dans un petit local. Ventilez également le local si vous
remarquez que I'imprimante dégage une odeur aprées une longue période d'utilisation.

. N’apportez aucune modification a cette imprimante, car un incendie, un choc électrique ou
une panne pourrait en résulter. Si I'imprimante utilise une téte d'impression a LSU, la
source du faisceau LSU pourrait provoquer une cécité.

¢ N'essayez pas d'enlever les couvercles et les panneaux qui ont été fixés a I'imprimante.
Certains produits contiennent des piéces a haute tension ou une source de faisceau LSU
interne qui pourraient provoquer un choc électrique ou une cécité.

. Si cette imprimante devient excessivement chaude ou dégage une fumée, une odeur ou un
bruit inhabituel, coupez immédiatement le courant, débranchez le cordon d'alimentation
de la prise secteur et appelez votre représentant agréé. Si vous continuez a l'utiliser dans
ces conditions, un incendie ou un choc électrique pourrait en résulter.

. Si cette imprimante a tombé ou si son couvercle est endommagé, coupez immédiatement
le courant, débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur et appelez votre
représentant agréé. Si vous continuez a l'utiliser dans ces conditions, un incendie ou un
choc électrique pourrait en résulter.

Vi



. Certaines zones a l'intérieur de cette imprimante deviennent trés chaudes et peuvent
provoquer des brialures. Lors de recherche de pannes a l'intérieur de I'imprimante tels que
mauvaise alimentation de papier, ne touchez pas les zones (autour de I'unité de fusion, etc.)
qui sont indiqués par les étiquettes d'avertissement [ Attention ! Surface chaude | .

. Ne rangez aucun consommable de I'imprimante dans l'une des zones suivantes :

—La ou la température ou I'humidité peut étre excessivement élevée.
—La ou des objets ou des liquides inflammables sont stockés.

—Sous la lumiére directe du soleil.

—Dans des endroits poussiéreux.

Guide de sécurité du produit
Veuillez lire clairement toutes les instructions et suivre tous les avertissements et toutes les
instructions avant d'installer et d'utiliser I'appareil.

Les indications suivantes sont utilisées dans ce document pour éviter tout risque d'accident ou de
dommage pour vous et/ou pour l'appareil.

/N AVERTISSEMENT | Indique des situations potentiellement dangereuses qui, si les
instructions ne sont pas suivies, peuvent entrainer la mort ou des
blessures graves.

/N ATTENTION Indique une situation potentiellement dangereuse qui, si les instructions
ne sont pas suivies, peuvent entrainer des blessures mineures ou
modérées et des dommages aux biens.

N\ AVERTISSEMENT
[ ] Utilisez uniquement I'adaptateur secteur CA livré avec votre appareil. L'utilisation d'un autre
adaptateur secteur CA peut entrainer un incendie, une décharge électrique ou des blessures.
[ ] Utilisez uniquement le cordon d'alimentation CA et le cable USB fournis avec votre appareil et
évitez les abrasions, les coupures, les effilochages, les sertissages et les déformations.
L'utilisation d'un autre adaptateur secteur CA ou d'un autre cable USB peut entrainer un
incendie, une décharge électrique ou des blessures.
[ ] Ne placez pas d'objets sur le cordon d'alimentation CA et faites en sorte que I'on ne puisse pas
marcher ou rouler sur l'adaptateur secteur CA ou sur le cordon d'alimentation CA.
[ ] Placez I'appareil et son adaptateur secteur CA a proximité d'une prise électrique permettant de
débrancher facilement I'adaptateur secteur CA.
[ ] Si vous utilisez une rallonge avec I'appareil, veillez a ce que l'intensité nominale totale des
périphériques raccordés sur la rallonge ne dépasse pas l'intensité nominale du cordon.
B Placez I'appareil suffisamment prés de I'ordinateur afin que le cable d'interface puisse
facilement raccorder I'appareil et I'ordinateur.
B Ne placez ou ne stockez pas I'appareil ou son cordon d'alimentation CA :
e A l'extérieur
e A proximité de poussiére ou de saleté excessives, d'eau ou de sources de chaleur
e Dans des emplacements soumis a des chocs, vibrations, températures ou humidités
élevées, exposition directe du soleil, fortes sources de lumiére ou changements rapides de
température ou d'humidité

| N'utilisez jamais I'appareil avec les mains mouillées.

[ ] Ne tentez jamais de démonter, modifier ou réparer I'adaptateur secteur CA, I'appareil ou les
accessoires de l'appareil vous-méme, sauf si cela est spécifiqguement expliqué dans la
documentation de I'appareil. Cela pourrait entrainer un incendie, une décharge électrique ou
des blessures.

| N'insérez pas d'objets dans les ouvertures car ils pourraient toucher des points de tension
dangereux ou court-circuiter des composants. Prenez garde aux risques de décharge
électrique.

[ ] Débranchez I'appareil et I'adaptateur secteur CA et faites appel a du personnel de service
qualifié dans les circonstances suivantes :
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Le cordon d’alimentation CA ou la fiche sont endommageés.

Du liquide est entré dans I'appareil ou I'adaptateur secteur CA.

Un objet est entré dans I'appareil ou I'adaptateur secteur CA.

L'appareil ou I'adaptateur secteur CA est tombé ou le boitier a été endommageé.
L'appareil ou I'adaptateur secteur CA ne fonctionne pas normalement (par ex. apparition
de fumée, odeur étrange, bruit suspect, etc.) ou présente un changement brusque de
performances.

| Avant de procéder au nettoyage, débranchez I'appareil et I'adaptateur secteur CA.

/N ATTENTION :

B Ne placez pas I'appareil sur des tables irréguliéres ou penchées. Ne placez pas I'appareil sur une
surface instable. L'appareil peut tomber et causer des blessures.

B Ne posez pas d'objets lourds sur I'appareil. L'appareil pourrait étre déséquilibré et tomber. Cela
pourrait entrainer des blessures.

B Stockez le cordon d'alimentation CA et le cable USB fournis hors de portée des enfants, pour
éviter les risques de blessures.

B Conservez les sacs en plastique fournis hors de portée des enfants ou jetez-les pour éviter les
risques d'asphyxie.

B Sivous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant une longue période, débranchez
I'adaptateur secteur CA de la prise électrique.

Ce document est destiné a étre utilisé pour les modeéles suivants :

AM30XX (un

périphérique
multifonction
a plat)

AM30XXA (un
périphérique
multifonction
avec un
chargeur
automatique de
documents)

AM30XXAP (un
périphérique
multifonction avec
un chargeur
automatique de
documents, un
une page Web
intégrée)

AM30XXAF (un
périphérique
multifonction
avec un
chargeur
automatique de
documents et
un fax)

AM30OXXAFP (un
périphérique
multifonction avec
un chargeur
automatique de
documents, un fax
et une page Web
intégrée)

Viii




1. Présentation

Introduction

Nous tenons a vous féliciter d'avoir acheté I'un périphérique multifonction d'Avision.
Ce périphérique multifonction est le produit le plus innovant d'Avision qui integre les
fonctions de scannage, photocopie, impression, e-mail et fax en une seule unité. Ce
produit prend en charge des documents de taille jusqu'au format légal.

En plus, cette imprimante peut étre utilisée comme une imprimante réseau grace au
port réseau situé a l'arriere. L'écran LCD couleur et le panneau de commande sont
faciles a utiliser et simplifient la copie qui se fait comme avec un copieur normal.

«Le produit» se réféere aux modeles de périphériques multifonction suivants. Le
tableau suivant montre les différences entre chaque modéle :

AM30XX (un AM30XXA (un AM30XXAP (un AM30XXAF (un AM30XXAFP (un

périphérique périphérique périphérique périphérique périphérique

multifonction multifonction multifonction avec | multifonction multifonction

a plat) avec un un chargeur avec un chargeur | avec un chargeur
chargeur automatique de automatique de automatique de
automatique de | documents, un documents et un | documents, un
documents) une page Web fax) fax et une page

intégreée) Web intégrée)

o Chargeur automatique de documents Le chargeur automatique de
documents permet le scannage et la copie d’une face de documents multipage.

° Module Fax : Grace au module fax et une ligne téléphonique, le produit peut
étre utilisé comme télécopieur pour faxer des documents.

) Wi-Fi : Avec un dongle Wi-Fi externe en option, connecté au port USB, vous
pouvez connecter I'imprimante a votre ordinateur via une connexion sans fil.
Par ailleurs, si une application portable est installée sur vos appareils portables,
I'imprimante vous permet de scanner des images et de recevoir des images
scannées a partir d'un appareil portable.




Caractéristiques

Diverses fonctions de copie avancées

L'imprimante est dotée de différentes fonctions de copie avancées dont notamment
la copie de carte d'identité, un économiseur de papier pour copier un document
multipage sur une seule feuille, etc.

Impression :

Lorsque I'imprimante est connectée a un ordinateur via l'interface USB ou un port
réseau, elle peut effectuer une impression recto verso via un ordinateur connecté au
réseau.

Scannage vars e-mail, USB, FTP ou CIFS

L'imprimante est dotée d’une technologie de livraison de documents inégalée,
permettant de transmettre des documents papier par voie électronique sur Internet
a diverses destinations, dont notamment des adresses e-mail, mémoires de
périphériques multifonctions, clés USB (formatées en FAT16/FAT32), serveurs FTP
et ordinateurs connectés au réseau. La nouvelle méthode distribue les documents de
facon plus rapide, plus rentable et plus sdre que toutes les méthodes traditionnelles
telles que le courrier ou le messager.

Envoi de fax (uniquement pour AM30XXF) :

Avec un panneau de commande pour fax intégré et une ligne téléphonique,
'imprimante peut transmettre tout document scanné vers un fax comme un
télécopieur ordinaire.

Scannage :

Lorsqu’elle est connectée a un ordinateur et que le pilote du scanner est installé sur
un ordinateur connecté via le port USB, I'imprimante peut étre utilisée pour scanner
des photos ou des documents et les stocker dans votre ordinateur.

Gestion de périphériques distants via une page Web intégrée
L'imprimante comprend une page Web intégrée permettant a I'administrateur

systéme de la surveiller a distance tout en vérifiant I'état de la cartouche de toner.



Vue externe

Vue de face

Un périphérique multifonction avec un Un périphérique multifonction a

chargeur automatique de documents plat

1. Chargeur automatique de 6. Poignée du couvercle avant
documents
2. Guide papier 7. Port USB (clé USB,
FAT16/FAT32)
3. Panneau de commande 8. Poignée du couvercle latéral
4. Butée de papier 9. Couvercle de la vitre
5. Bac a papier principal 10. Extension




Vue arriere

10

Poignée du couvercle arriere

Port réseau

Port USB (Type A, clé USB)

Prise de courant

Ext (Téléphone)

Line (ligne téléphonique)

6

7

8. Poignée du couvercle latéral
9

Poignée du couvercle avant

o pl @ N p

Port USB (Type B, PC)

10. Couvercle latéral




Contenu de I'emballage
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Panneau de commande

e ‘ =

Function

)

Partie A Partie B Partie C
Partie A :

Function A/V Sert a choisir le mode de fonctionnement.
LCD screen Sert a afficher des informations et donner acces aux
(Ecran LCD) fonctions de I'imprimante.
Menu(Menu) Sert a accéder au mode Menu.
Back (Précédent) © Sert a retourner au niveau précédent.

Partie B : Touches de fonction

< e Permet de faire défiler vers I'arriére dans une sélection menu.
e Permet d'effacer du texte lors de la saisie d'un texte.

> e Permet de faire défiler vers I'avant dans une sélection menu.
e Sert a ajouter un espace a droite lors de la saisie d'un texte.

OK(OK) Permet de confirmer une sélection en mode menu.

AA/YVY Sert a afficher ou sélectionner une option.

Voyant(LED | Sert a indiquer I'état de I'imprimante.

Light)




Partie C : Clavier alphabétiqgue/Numérique

Sert a entrer le nombre de copies, un numéro de fax.

Partie D : Touche Démarrer et autres touches

Sert a Démarrer une copie, un scannage, un fax, un e-mail ou un archivage.

Power (Alimentation) : Appuyez pour allumer I'imprimante.

Stop/Cancel (Arréter/Annuler) : Appuyez pour suspendre un travail
en cours.

Start(Démarrer) : Appuyez pour lancer une copie, un scannage, un fax
ou une autre tache.

Ecran LCD et barre de statut

—— Barre de
Nom de la — statut
fonction
Indication du —
statut
Parameétres
Barre de statut
Icbne Nom Couleur du voyant LED/Indication du statut
A M A
o ode Wi-Fi P A L
P o=, Une icobne verte indique une

connexion réussie

Une icbne grise indique I'obtention de

I'adresse IP
Aucun Aucune clé USB Wi-Fi

affichage

—m Mode PA ((Z:’) Une icone verte indique une

Wi-Fi . P
connexion réussie

Une icbne grise indique I'obtention de

I'adresse IP

affichage




Mode
Ethernet

Une icbne verte indique une connexion

réussie

Une icone grise indique I'absence de

connexion du cable réseau filaire.

attribuée a I'appareil car le serveur
DHCP ne fonctionne pas. Cependant, la
connexion réseau est limitée au réseau
local (LAN).

F’ Une adresse IP automatique a été
7"]

Mode CSA6

Une icbne verte indique une connexion
réussie

Une icbne grise indique I'absence de
connexion.

Mode USB

Une icbne verte indique une connexion
réussie

Une icbne grise indique I'absence de
connexion.

Mode
chargeur
automatique

de documents

Une icone verte indique la présence de
papier dans le chargeur automatique de
documents.

Une icbne blanche indique I'absence de
papier dans le chargeur automatique de
documents.

Une icone grise indique I'absence de

connexion.

Haute
température

La température a l'intérieur de I'imprimante est trop
élevée. Chaque impression c6té arriére sera arrétée
pendant 6 secondes, puis continue lI'impression.

Une fois la machine inactive pendant 30 minutes et
que la température est tombée a des niveaux
normaux, l'icbne [Haute température] disparait.




Installation de I'imprimante

Précautions

¢ Ninstallez pas I'imprimante prés d’appareils de chauffage ou de climatisation.
¢ N'installez pas l'imprimante dans un endroit humide ou poussiéreux.

e Placez I'imprimante dans un endroit séparé avec une bonne ventilation.

e L'imprimante est dotée de modes d'économie d'énergie et de veille.

L'imprimante ne peut pas avoir une consommation d'énergie nulle tant qu'elle soit
connectée a une alimentation externe.

e Veillez a utiliser une alimentation secteur appropriée.

e Conservez le carton et les matériaux d'emballage pour des éventuelles expéditions.

Espace opérationnel

—=—200——=

2,
L Unité¢ de mesure: mm

Dimension: 402 x 380 x 308 mm (AM30XX)

Dimension: 402 x 380 x 308 mm AM30XXA/AM30XXAP/ AM30XXF



Retrait des bandes de la cartouche de toner

A Important !

Une cartouche de toner est livrée dans I'’emballage de I'imprimante. Retirez les

coussins amortisseurs du carton et les bandes de la cartouche de toner avant de
I'utiliser.

Installation de la cartouche de toner

Suivez les étapes ci-dessous pour installer la cartouche de toner :

1. Déballez la cartouche de toner neuve.

2. Retirez le couvercle de protection.

3. Remuez la cartouche de toner dans tous les sens une dizaine de fois pour distribuer
uniformément le toner a l'intérieur de la cartouche.

Avertissement !
e Evitez d'inhaler le toner.

e Side le toner se répand sur vos vétements ou tout autre tissu, I'essuyez avec un
chiffon sec. Lavez les composants a I'eau froide et laissez sécher a l'air.

e Pour éviter les problemes de qualité d'impression, NE touchez PAS les rouleaux
de la cartouche de toner.

e N'exposez pas la cartouche de toner pendant plusieurs minutes pour éviter de
I'endommager.

4. Ouvrez le capot avant en tirant les poignées des deux cotés comme illustré.
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Soulevez la poignée du tambour et retirez ce dernier comme illustré.

3.

Tambour

Installez la cartouche de toner dans le tambour.

4.

Cartouche

de toner
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Tenez la poignée du tambour et de la cartouche de toner et insérez I'ensemble

5.

dans son I’'emplacement d'origine.

Appuyez sur la cartouche de toner pour la mettre en place.

6.

Refermez le capot avant.

7.
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Installation du bac de sortie

rtie jusqu'a la position de blocage.

Soulevez le bac de so
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Chargement du bac d'alimentation principal

Pour mettre du papier dans le bac d'alimentation principal,

1. Ventilez le papier pour s’assurer que les feuilles ne collent pas entre-elles.

2. Alignez les bords des feuilles en tapant le bas de la pile de papier contre la surface
d’une table. Retournez la pile de 90 degrés et répétez la méme opération.

3. Tirez doucement le plateau principal.
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4. Appuyez sur la languette du guide de largeur (@), puis déplacez le guide de largeur (@)
vers la position correspondante du format papier chargé.

5. Libérez le guide de longueur, serrez la languette du guide de longueur vers l'intérieur

(@) comme illustré, et faites glisser le guide (@) vers la position correspondante au
format de papier chargé.

6. Pour charger du papier de format plus grand que A4, appuyez sur le premiére curseur
de longueur (@), le déplacer vers la droite (@) jusqu'a la longueur souhaitée.
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Pour fixer le curseur de longueur sur A4, appuyez sur le 2° curseur de longueur
(@), puis le déplacer vers la gauche ().

7. Chargez la pile de papier avec le COTE IMPRIME ORIENTEE VERS LE BAS comme
illustré.

8. Insérez le bac.
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RVE

Remarque :

Pour éviter tout risque de sous chargement, assurez-vous que la languette du
guide de longueur et le curseur de longueur sont positionnés correctement.

e Assurez-vous que le bord du papier touche Iégérement le guide de

longueur comme illustré ci-dessous.

Languette
Guide de
longueur

e Assurez-vous que le curseur de longueur est positionné en A ou B comme
illustré ci-dessous.

Languette
Guide de
longueur

Position A Position B
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Tailles et poids du papier utilisé pour le bac d'alimentation principal

Capacité du papier 250 pages ( papier ordinaire 70g/m=2)

Taille du papier A4 (210 x 297 mm)
A6 (105 x 148 mm)
A5 (148 x 210 mm)
B6 (125 x 176 mm)
B5 (176 x 250 mm)
Lettre (216 x 279 mm)
Légal (216 x 356 mm)
Taille personnalisée : 76,2 x 127 mm ~ 216 x 356 mm

(3 x5 po. —8,5x 14 po.)

Poids du papier 60 — 105 g/m=2 (16 — 28 |bs)

* L'impression recto verso n’est possible qu’avec du papier au format A4, B5, ou lettre.

Remarque :

RVE

e Pour assurer la meilleure qualité d'impression et de copie, utilisez le
papier ou les supports que nous recommandons.

e Veillez a ventiler votre papier avant de le charger dans le bac a papier.

e Suivez les instructions d’'impression se trouvant sur le paquet de papier
pour charger correctement le papier avec le bon c6té d'impression dans le
bac a papier.

e Si la qualité d'impression n'est pas satisfaisante ou si des bourrages
papier se produisent facilement, retournez la pile de papier dans le bac a
papier.

e Remettez le papier restant dans I'emballage d'origine et le ranger dans un
endroit sombre et sec, a I'abri du soleil. Un papier humide provoque des
bourrages faciles lors de I'impression.

18



Chargement du bac manuel

Le bac manuel est utilisé pour imprimer sur du papier de différentes tailles.

1. Ouvrez le bac manuel en tirant la poignée.

©
>
<
®
S
Q
@
o

2. Tirez I'extension du bac manuel pour tenir compte du format de papier.
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3. Ventilez le papier pour s’assurer que les feuilles ne collent pas entre-elles.

4. Alignez les bords des feuilles en tapant le bas de la pile de papier contre la surface
d’'une table. Retournez la pile de 90 degrés et répétez la méme opération.

5. Chargez la pile de papier avec le COTE IMPRIME ORIENTEE VERS LE HAUT
comme illustré.
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6. Faites glisser les guides papier afin qu'ils touchent Iégérement la pile de papier.

Tailles et poids du papier utilisé pour le bac manuel

Capacité du papier 10 pages (papier ordinaire 70g/m=2)

Taille du papier A4 (210 x 297 mm)
A6 (105 x 148 mm)
A5 (148 x 210 mm)
B6 (125 x 176 mm)
B5 (176 x 250 mm)

Lettre (216 x 279 mm)
Légal (216 x 356 mm)

Taille personnalisée : 76,2 x 127 mm ~ 216 x 356 mm

(3 x5 po. ~8,5x 14 po.)

Poids du papier 60~163 g/m=2 (16—~43 lbs)

* L'impression recto verso n’est possible qu’avec du papier au format A4, B5, ou lettre.

Remarque :

e Pour assurer la meilleure qualité d'impression et de copie, utilisez le
papier ou les supports que nous recommandons.

e Veillez a ventiler votre papier avant de le charger dans le bac a papier.

e Suivez les instructions d’impression se trouvant sur le paquet de papier
pour charger correctement le papier avec le bon c6té d'impression dans le
bac a papier.

e Si la qualité d'impression n'est pas satisfaisante ou si des bourrages
papier se produisent facilement, retournez la pile de papier dans le bac a
papier.

e Remettez le papier restant dans I'emballage d'origine et le ranger dans un
endroit sombre et sec, a I'abri du soleil. Un papier humide provoque des
bourrages faciles lors de I'impression.
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Connexion a un réseau cablé

1. Connectez une extrémité de votre cable réseau a un port disponible de votre Hub
Ethernet.

2. Connectez l'autre extrémité au port LAN situé a l'arriére de I'imprimante, comme
illustré.

LAN
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Connexion directe a une prise de téléphone

Connectez I'imprimante a une ligne téléphonique pour envoyer un fax (disponible
uniqguement pour AM30XXF).

1. Assurez-vous d'avoir un cordon téléphonique et une prise de téléphone.
2.

Connectez une extrémité du cordon téléphonique au port "LINE(LINE)] de
I'imprimante.

3.

Connectez l'autre extrémité du cordon téléphonique a une prise téléphonique rn
marche.
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Connexion a un téléphone

Connectez un téléphone a I'imprimante pour utiliser la ligne de fax comme ligne

téléphonique normale si 'imprimante est équipée d’'un modem-fax (en option).

1.

Assurez-vous que vous disposez des accessoires suivants :

. Un téléphone

. Deux cordons téléphoniques

. Une prise téléphonique

Connectez un cordon téléphonique au port TLINE(LINE)] de I'imprimante et & une

prise téléphonique en marche.

Connectez l'autre cordon téléphonique a un téléphone et au port TEXTJ(EXT) de

I'imprimante.

EXT

LINE

24



Branchement de I'alimentation

1. Branchez la petite extrémité du cordon d'alimentation dans la prise d'alimentation
de I'imprimante.

2. Branchez l'autre extrémité dans une prise de courant appropriée.

N\ / .‘I

RN //
N

RN

R
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Mise en marche de I'imprimante

Pour allumer I'imprimante, appuyez sur le bouton d'alimentation 0 situé sur le
panneau de commande, le voyant s'allume. Pour éteindre I'imprimante, maintenez
appuyé le bouton d'alimentation pendant trois secondes, le voyant s'éteint.

P i
- ) @=) G=) v Lo ) |
@ ———
— @) E 9 Ce
Function S 7= & __.
PR @=)) (8=)) (o)
(v) R — )

E;/ Remarque :

Eteignez 'imprimante lorsqu’elle n'est pas utilisée pour réduire la
consommation a zéro.
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Spécifier Votre Pays

Lorsque le produit est allumé pour la premiére fois, les informations suivantes
s'affichent. Veuillez spécifier votre pays pour utiliser correctement la fonction de

télécopie.

Country
USA

Germany
Taiwan
China
Singapore
Malaysia
Thailand

Utilisez la touche fléchée pour sélectionner votre pays, puis appuyez sur [OK] pour
terminer. Wahl: USA, Deutschland, Taiwan, China, Singapur, Malaysia, Thailand,

Indonesien, Korea und Sudafrika.
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Déterminer I'adresse IP par défaut de I'imprimante

Une fois I'imprimante connectée a un réseau via un cable Ethernet est allumée, une
adresse IP sera automatiquement attribuée par défaut via le serveur DHCP. Suivez les

étapes suivantes pour déterminer I'adresse IP de votre imprimante :

Pour déterminer I'adresse IP de I'imprimante :

1. Allumez I'imprimante en appuyant sur le bouton d'alimentation.
2. Appuyez sur le bouton [Menu(Menu)] du panneau de commande. L'écran

suivant apparait.

Menu(Menu)

Network(Réseau)

System (Systeme)

ID Card Copy (Copie de carte d'identité)
Fax (Fax)

Scan(Scanner)

3. Faites défiler jusqu'a [Information(Information)] a l'aide de la touche
Down Arrow (fleche vers le bas) V¥, puis appuyez sur le bouton [OK(OK)].

L'écran suivant apparait.

Informations (Informations)

e o o o o o e Em omm mm o Em Em mm m =

CAN MAC (MAC LAN)

Wi-Fi MAC (Mac Wi-Fi)

FW Version (Version du
microprogramme)

Machine SN (Numéro de série de
I'imprimante)

4, Faites défiler jusqu'a [IP Address(IP Address)] a l'aide de la touche Down
Arrow (fleche vers le bas) V¥, puis appuyez sur le bouton [OK](OK).
L'adresse IP attribuée par le serveur DHCP apparait. Par exemple, 10.1.23.81.

IP_Address
(Adresse IP)
10.1.23.81
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Spécifier la date et I'heure du produit

Pour définir la date et I'heure du produit.

1. Reportez-vous a la section précédente, Knowing the Product’s Default IP
Address (Connaitre I'adresse IP par défaut de I'imprimante), pour obtenir
I'adresse IP de I'imprimante a partir du serveur DHCP.

2. Ouvrez votre navigateur.

3. Entrez l'adresse IP de I'imprimante dans le champ URL de votre navigateur. Par
exemple, 10.1.20.25. La page Web intégrée suivante sera affichée.

6“-; 104 3381 SN 2=

Bl Bdit Vew Foooes Took Belp w @ Comen + [ Seleet

Foories | g ] MLEO Ftbed Specificnto . [ Sousces Selecioe Kodak Al . o Poeas Relews -Nowember 25, . 05 Ocogle 580 [ Yodootimem o I Pacebook () ) TemiCener B o () #Ee MR o

£ Mg 2181 G&-8 v Mg Safetye Toohe e

Avisi

A VISION OF YOUR OFFICE

System Settings Coxpy Setting 10 Card Settings Scan Setting x Setting Properties

Status Information
Information
System Usags Page Machine Status: Ready
HOSL Mame:
Machine Senal Number: ADB353I1TSO5A0016

System Version:

1P Addrass: 10.1.23.81
Mac Addrass: 00:00: 00:00:00:00
Wit P2 192.168.1.101
Wi Fi MAC: 00:00:00:00:00:00
Wi-Fi S510: P-2114ceccc2lldcecdc2ildcectl
Toner Raman: 100%

4.  Sélectionnez [System Settings] (Parametres systeme) et entrez la [Date]
(date) et [Time] (I’heure) sur (Date) et (Heure) de la page. For example,
entrez [2015-11-21] (aaaa-mm-jj, année-mois-jour) comme date actuelle.
Entrez [08:25] (h:min, heures:minutes) comme heure actuelle.

Systam Settings Copy Settings 1D Card Settings Scan Saettings Fax Settings

System Settings

Language: English bt
Data{yyyy-mm-dd):

Tumer{bur: min):

Sleap Moda: 5 Min bt
Auto OTF: & Min »
Timagut: On o
Sex
LCD Apst: Bnghten+2 w
Default Mode: Copy bt
Power Mode: ECO Mode e
Paper Swze Default: Ad w

5. Cliguez sur [Update] (Mettre a jour) pour sauvegarder le réglage et quitter la

page.
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Installation des pilotes du
Scanner/Imprimante/Fax(Windows)

Configuration systéme requise
Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10

Imprimante connectée via USB

Suivez les étapes suivantes pour installer les pilotes du scanner, de I'imprimante et du

télécopieur si la machine est connectée a un ordinateur via un cable USB.

A Important !

NE connectez PAS le cable USB avant d'installer le pilote du scanner, de

I'imprimante et du télécopieur.

1. Insérez le CD fourni dans le lecteur de CD-ROM. Le menu d'installation apparait.
2. Pour installer les pilotes du scanner et de I'imprimante :

Cliquez sur T Installer le pilote du scanner et le pilote de I'imprimante ;| et
suivez les instructions a I'écran pour poursuivre l'installation du programme.

3. Lorsque la boite de dialogue [Setup Type] (Type de configuration) apparait,
sélectionnez [USB printer] (Imprimante USB), puis cliquez sur [Next]
(Suivant).

Selact the festuras pou want to install Click Mest to continue.

O USE perted
work prntes

Network peintes

4. Pendant l'installation, la boite de dialogue [USB Connection] (Connexion USB)
apparait et vous demande d’allumer le périphérique multifonction et de le connecter
a votre ordinateur a I'aide d’un cable USB.

a. Connectez une extrémité du cable USB a votre ordinateur.
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b. Connectez I'autre extrémité au port USB de votre imprimante.

5. Lorsque I'écran "Found New Hardware ; (Nouveau matériel détecté) apparait,
cliguez sur Next (Suivant) et suivez les instructions a I'écran pour poursuivre
I'installation.

6. Lorsque la boite de dialogue suivante apparait, cliquez sur [Oui] si vous souhaitez

créer un raccourci sur le bureau pour I'outil de capture du logiciel de numérisation.

Create Shortcut

InstallShield I < Back H st > I { Cancel I

7. Lorsque la boite de dialogue Finish (Terminé) apparait, cliquez sur Finish

(Terminer) pour quitter.

Si le pilote de I'imprimante est installé avec succés, vous trouverez une imprimante
TAM30XX] ajoutée dans la section lPrinters and Faxes] (Imprimantes et télécopieurs)
du Panneau de configuration.
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Imprimante connectée au réseau

Suivez les étapes suivantes pour installer les pilotes de scanner, d'imprimante et de

télécopieur si elle est connectée a un ordinateur via un réseau.

1. Insérez le CD fourni dans le lecteur de CD-ROM. Le menu d'installation apparait.

2. Pour installer les pilotes du scanner et de I'imprimante :

Cliquez sur T Install Scanner Driver and Printer Driver ; (Installer le
pilote du scanner et le pilote de I'imprimante) et suivez les instructions a
I'écran pour poursuivre l'installation du programme.

3. Lorsque la boite de dialogue [Setup Type] (Type de configuration) apparait,
sélectionnez [Network printer] (Imprimantes et télécopieurs réseau),
puis cliquez sur [Next] (Suivant) pour continuer. Pour connecter I'imprimante
a un réseau sans fil, sélectionnez [USB and Network printer] car I'outil de
configuration réseau est inclus dans le pilote USB et n’est disponible que lorsque
I'imprimante est connectée a I'ordinateur via le cable USB.

l Instel | chsk | Hew» Cancel

4. Lorsque la boite de dialogue Set IP (Définir IP) apparait, sélectionnez I'une
des options suivantes et cliquez sur [Add] (Ajouter) pour I'ajouter a la liste des
imprimantes. Lorsque la configuration des options souhaitées est terminée,
cliquez sur [OK] (OK). (Suivez les consignes de la section précédente —
Sélection de I'adresse IP par défaut de I'imprimante pour obtenir I'adresse IP
par défaut.
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r S N
(7 Hostname (ex: AVI_PC-1) Printer 1P List: (7 Hostname (ex: AVI_PC-1) Printer IP List:
aid Character: -, *° slid Character: -, e—_—
G L Y 2 10.123.91
() IP Address (©) IP Address
92 . 168 . 1 . 1 192 . 168 . 1 . 1
@ ufomatic Searcht @ jtomate Search -->
~ \\
| N I/J
~—

Host Name (Nom
d'héte)

Entrez le nom d'héte de I'imprimante a connecter, dans la
zone vide de l'option Nom d'héte.

IP Address
(Adresse 1P)

Entrez I'adresse IP de I'imprimante a connecter, dans la zone
vide de I'option Adresse IP.

Automatic Search

(Recherche
automatique)

Recherche automatiquement les imprimantes ; et tous les
noms d'hoétes de I'imprimante sur le réseau seront affichés
dans la boite de la recherche automatique. Choisissez le nom
d'hdéte a connecter a I'aide de la souris.

5. Lorsque la boite de dialogue suivante apparait, cliquez sur [Oui] si vous
souhaitez créer un raccourci sur le bureau pour I'outil de capture du logiciel de

numeérisation.

Create Shortcut

Installfel

< Back I I Nest »

Capture Tool?

Cancel

(Terminer) pour quitter.

Lorsque la boite de dialogue Finish (Terminé) apparait, cliquez sur lFinish]

Si le pilote de I'imprimante est installé avec succes, vous trouverez une

imprimante [TAM30XX NetWork| ajoutée dans la section lPrinters and Faxes|

(Imprimantes et télécopieurs) du Panneau de configuration.

Si le pilote du télécopieur est installé avec succeés, vous trouverez un télécopieur
FAM30XX NetWork Fax] ajouté dans la section [Printers and Faxes]
(Imprimantes et télécopieurs) du Panneau de configuration.
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Modification de I'adresse IP de I'imprimante dans un réseau
cablé

Pour modifier I'adresse IP de I'imprimante, vous devez installer Network Setup Tool
(Outil de configuration réseau). Network Setup Tool (Outil de configuration

réseau) est inclus dans le pilote de I'imprimante USB. Une fois l'installation du pilote
d'imprimante USB terminée, Network Setup Tool (Outil de configuration réseau)
est automatiquement installé sur votre ordinateur. Suivez les étapes ci-dessous pour

mettre & jour lI'adresse IP de I'imprimante dans un réseau cablé.

Vous pouvez également choisir votre type de connexion réseau via la page Web. (Voir
plus de détails dans la section suivante Personnaliser les parameétres du systéme via la

page Web intégrée au chapitre 5.)

1. Assurez-vous que I'imprimante est connectée a votre ordinateur via un cable USB.

2. Lancez Network Setup Tool (Outil de configuration réseau) a l'aide du
bouton Start (Démarrer), puis sélectionnez All Programs=AM30XX
MFP>Network Setup Tool (Tous les programmes> AM30XX MFP> (Outil

de configuration réseau). L'écran suivant de I'outil de configuration de réseau

apparait.
s Network Setup Tool ™ o]
General | wired (Ethernet) | Wi-Fi (Station)
Hostname : [AM30 Series Printer -
soccabc
Update Setting ]\ Exit
3. Dans la page [General] (Général), sélectionnez [Wired (Ethernet)] (Réseau

cablé (Ethernet)).
4. Cliquez sur I'onglet [Wired (Ethernet)] (Réseau cablé (Ethernet)) pour faire

apparaitre la page Réseau cablé (Ethernet).
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& Network Setup Tool =
wired (Ethernet) | wii ( Station )
© Bhiain A address atamatcalt @ Obtain DS & WINS server address automatically i
) Use the folowing TP address . Use the follawing DS server address
1P address : Preferred DNS server : I
10 . 1 2 . 3 10 1 10 10
Subnet mask : Alternate DNS server :
w5 . 255 . 25 . 0 . 1 . ® . u
Default gatenay : Preferred WINS server s I
o, 1 . 2 . % v . 1 . ® . B
Alternate WINS server ©
10 B 1 B 10 B 11
Damain name :
MAC address : 00:02:32:01:02:03
Update Setting [ et

Sélectionnez [Obtain an IP address automatically] (Obtenir une adresse IP
automatiquement) pour obtenir I'adresse IP directement a partir du serveur
DHCP ou vous pouvez entrer votre adresse IP statique dans les champs [IP
Address] (Adresse IP), [Subnet Mask] (Masque de sous-réseau) et
[Gateway] (Passerelle) respectivement.

Si vous avez attribué une adresse IP spécifique, entrez les noms du serveur de
domaine et du serveur WINS, puis cliquez sur [Update Setting] (Mettre a jour
les parameétres) pour mettre a jour les informations IP de I'imprimante.

Si la mise a jour est réussie, le message [Update Device Successfully] (Mise a
jour du périphérique avec succes) s'affiche et I'outil de configuration du

réseau sera automatiquement fermée.
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Modification de I'adresse IP de I'imprimante dans un réseau sans
fil

Pour définir une adresse IP de I'imprimante, vous devez installer Network Setup Tool

(Outil de configuration réseau). Network Setup Tool (Outil de configuration

réseau) est inclus dans le pilote de I'imprimante USB. Une fois l'installation du pilote

d'imprimante USB terminée, Network Setup Tool (Outil de configuration réseau)

est automatiquement installé sur votre ordinateur. Suivez les étapes ci-dessous pour

définir et mettre a jour l'adresse IP de I'imprimante dans un réseau sans fil :

Vous pouvez également choisir votre type de connexion réseau via la page Web. (Voir
plus de détails dans la section suivante Personnaliser les parameétres du systéme via la

page Web intégrée au chapitre 5.)

Pour connecter sans fil le produit & un réseau, vous devez installer une clé Wi-Fi sur le

produit a I'arriere du port USB.

1. Assurez-vous que l'imprimante est connectée a votre ordinateur via un cable
USB.
2. Lancez Network Setup Tool (Outil de configuration réseau) a l'aide du

bouton Start (Démarrer), puis sélectionnez All Programs>=AM30XX
MFP>Network Setup Tool (Tous les programmes=> AM30XX MFP>
(Outil de configuration réseau). L'écran suivant de I'outil de configuration de

réseau apparait.

E Matueek Setup Tool . ===

Gerersl | e (Ememet ] | wiF (Susen )

Hasmame : AMB30 Series Printer

osdabc

- -I.Dﬂu-. -m_S.e.l;‘.ﬂ. - ' (=]
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3. Dans la page [General] (Général), sélectionnez [Wi-Fi (Station)] (Wi-Fi
(Station)).
4. Cliquez sur I'onglet [Wi-Fi (Station)] (Wi-Fi (Station)) pour faire apparaitre
la page [Wi-Fi (Station)] (Wi-Fi (Station)).

€ Network Setup Tool ==

[ General | wired  Ethernet) | Wi {Station ) |
Station

(@ Dbtain an [P address automatically, @ Obtain DNS & WINS server address automatically
(©) Use the following IP address () Use the following DNS & WINS server address
IP address : Preferred DNS server :
192 . 188 . 1 . 2 10 2 1 .0 .0
Subnet mask : Alternate DNS server :
285 . 255 255 0 10 1 ] 11
Default gateway : Preferred WINS server :
12 . 188 . 1 . 25¢ 10 2 1 .0 .0
Alternate WINS server :

10 - 1 o 10 c 1

Join a Wi-Fi network Domain name :

MAC address : 11:22:33:44:55:66

[ Update Setting | [ et

5. Sélectionnez [Obtain an IP address automatically] (Obtenir une adresse
IP automatiquement) pour obtenir I'adresse IP directement a partir du
serveur DHCP ou vous pouvez entrer votre adresse IP statique dans les champs
[1P Address] (Adresse I1P), [Subnet Mask] (Masque de sous-réseau) et
[Gateway] (Passerelle) respectivement.

6. Cliquez sur [Join a Wi-Fi network] (Rejoindre un réseau Wi-Fi) et les
réseaux sans fil actuellement connectés apparaissent. Sélectionnez le réseau

sans fil auguel vous souhaitez vous connecter, puis entrez la clé de sécurité si

nécessaire.
Join a Wi-Fi netwerk ﬁ‘
DLink. WPAZ PSK
aterm-bcfe7a-gw Shared
aterm-bcfe76-g WPAZ PSK
badou Open -
Key :
7. Cliquez sur [Connect] (Connecter) pour connecter le SSID (nom du réseau

sans fil), puis mettez a jour les informations IP sur le produit.
8. Si la mise a jour est réussie, le message [Update Device Successfully] (Mise
a jour du périphérique avec succes) s'affiche et I'outil de configuration du

réseau sera automatiquement fermé.
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Désinstallation des pilotes du scanner et de I'imprimante

1. Dans le menu "Start ; (Démarrer), sélectionnez "All Programs ; (Tous les
programmes), "the AM30 Series MFP ; (Périphérique multifonction de
la série AM30), puis "Uninstall Driver ; (Désinstaller le pilote).

Ou a partir du menu [lStart] (Start), sélectionnez Control Panel]
(Panneau de configuration), TAdd or Remove Programs] (Ajouter ou
supprimer des programmes), the AM30 Series MFP] (Périphérique
multifonction de la série AM30), puis TRemove] (Supprimer).

2. Suivez les instructions a I'écran pour terminer la suppression des pilotes du

scanner et de lI'imprimante.
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Installation du pilote de I'imprimante
0S)

Configuration systeme requise

Systéme d'exploitation :
e Mac OS X 10.11 ou version ultérieure

Ordinateur :
* Recommandé : Processeur Intel® Core™ Duo 2,4 GHz ou plus
* Minimum : Processeur Intel® Core™ Duo 1,83 GHz
PowerPC G5 1,6 GHz
Mémoire :
* Recommandée : 1 Go ou plus
* Minimum : 512 Mo

Mise en marche de I'imprimante

(Mac

Appuyez sur le bouton d'alimentation Power(Power) du panneau avant, le voyant

d'alimentation se met a clignoter. Des que la machine est préte pour le scannage, le

voyant cesse de clignoter et reste allumé. Pour éteindre le scanner, maintenez

appuyé le bouton d'alimentation Power(Power) pendant trois secondes, le voyant

s'éteint.

Installation du pilote d'imprimante

REMARQUE : Les écrans d’illustration de cette section sont basés sur Mac OS 10.11. Les
écrans de votre Macintosh varient en fonction de votre systeme d'exploitation.

Suivez la procédure ci-dessous pour installer le pilote d'imprimante de la série AP30

d'Avision sur un ordinateur Macintosh a partir du CD-ROM fourni avec I'imprimante.

1. Allumez votre ordinateur et ouvrez une session avec un compte doté de droits

d'administrateur.

2. Insérez le CD-ROM de logiciel fourni dans le lecteur CD-ROM. Le programme de

I'imprimante - Avision AM30...pkg apparait.

' Applications v
s iy Avinion_Aa0_201
Dueum 6100555

O Dowsloads
vies
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3.

4.

Double-cliquez sur l'icbne [Avision AM30...]( Avision AM30...).

Cliquez sur le bouton [Continue] (Continuer) dans la fenétre de bienvenue.

Walcame to the AM3IO installer

‘You will be guicied through the steps necessary to install this
saftwans.

Introduction

Continue

Pour changer le disque d'installation par défaut, cliquez sur [Change Install
Location...] (Changer I'emplacement d'installation...) ou cliquez sur le bouton
[Install] (Installer) pour poursuivre I'installation du programme.

Slandsrd Iretall on 10137

This will take: 14.6 MB of spoce: on your coengauter.
inbracuction ¥ L ¥
Deatination Select Click Install #o parfarm 3 standsrd installation of this softwars

on the dick “1013%
Installation Type

Changs Install Location...

Go Back Instal

Connectez-vous avec un compte doté des droits d'administrateur et cliquez sur le
bouton [Install Software] (Installer le logiciel).

Installer is trying to install new software. Type
e your password to allow this.
v
1 2l
Name: Betsy
Password: | ssss|
( 7 ) [ cancel | [ Install Software J

L'installation du logiciel démarre immédiatement.

Lorsque I'écran suivant apparait, saisissez I'adresse IP de I'imprimante et cliquez sur
[Add] (Ajouter). *Si vous souhaitez connecter I'imprimante a votre ordinateur
avec un cable USB, ignorez I'adresse IP et cliquez sur [Exit] (Quitter) pour
continuer.

Add a TCPIP Printer

Address: Add

Exit
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10.

11.

12.

Lorsque le message [Add Printer AP30_Net Successful] (Ajout imprimante
AP30_Net effectué avec succes) s'affiche, cliquez sur [Exit] (Quitter) pour
continuer. (Si vous souhaitez ajouter une autre imprimante AP30, saisissez a
nouveau l'adresse IP puis cliquez sur [Add] (Ajouter) pour continuer.)

Lorsque I'écran [The installation was successful] (L'installation a été
effectuée avec succes) apparait, cliquez sur le bouton [Close] (Fermer) pour
fermer l'installation.

The i 1 pusuwesiuly.

Intraductan
Destination Sakect
Installaticn Typa
Installaticn

LTy The installation was successful.
The softwers wes Instaiec.

Clasa

Retirez le CD-ROM de configuration du lecteur de CD-ROM. *Si vous souhaitez

connecter lI'imprimante a votre ordinateur avec un cable USB, raccordez maintenant

I'imprimante avec le cable USB. Si vous l'avez déja fait, débranchez et rebranchez le
connecteur USB.

Sélectionnez l'icbne - Apple dans le coin supérieur gauche, puis cliquez sur
[System Preferences] (Préférences systeme), puis sur [Print & Scan]
(Imprimer et Scanner).

Personal

= e @ e Q
Cenesad Deaston & Duck Measion Language Stcurity Seatlsght Universal
Screen Saver Comrol & Texr & Privacy Access

e
Hardware oo 0,
*
*
i ; = . = .
ciaow o Dw mvedl b Taome Maiios Mo
Save . -
; .
b4 *
Intarnet & Wireless Yanas
|EE.> . () }) "
ad Conacrs  Mobiabs  Metwork  amseth  Shaing
& Camndan
System
1
8K 4 ® §

J -
Users & Facertal  Dated Time  Software Speech  Time Machine Startup Disk
Groups Conwols Update

Ou cliquez sur l'icone [System Preferences] (Préférences systéme) sur votre

dock, puis sur [Print & Scan] (Imprimer et Scanner).

SystemwPrefargnces

13. Maintenant, votre imprimante apparait dans le coin supérieur gauche de la liste,

comme illustré ci-dessous.

A Nat AMIO_Net

g Open Print Queve..

Optors & Supplies

ne; AM30 Series Printee

Biatus: i

+ Share this printer on the natwark  Snaring Freferences.

Printer sharing is turmed oft,

Defautt printer; | Last Printer Used 3

Dafult papar size: | US Lattar
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Ajout d'une nouvelle imprimante

Suivez les étapes ci-dessous pour ajouter une nouvelle imprimante :

,
1. Sélectionnez l'icbne - Apple dans le coin supérieur gauche, puis cliquez sur

[System Preferences] (Préférences systéme), puis sur [Print & Scan]
(Imprimer et Scanner).

te enc
Show A
Personal
= i —— 7 & G
X & o e @ @
General  Desktop & Dock Mission  Language  Security  Spotlight  Universal
Screen Saver Control aText  &Privacy Access
Hardware , ——
CDs&DVDs  Displays Energy Keyboard Mouse Tmckpal\ Print & Scan l Sound
Saver
~ -
Internet & Wireless
o [ 5
sl e ks
Mail, Contacts MobileMe  Network  Bluetooth  Sharing
& Calendars
System
D (@ 8 @ [
R b G : |
Users & Parental  Date&Time  Software Speech  Time Machine Startup Disk
Groups Controls Update

Ou cliquez sur lI'icbne [System Preferences] (Préférences systéme) sur votre

dock, puis sur [Print & Scan] (Imprimer et Scanner).

System Preferences

2. Cliquez sur '*! puis sur [Add Other Printer or Scanner] (Ajouter d'autres

imprimantes ou Scanners) pour ajouter l'imprimante.
<

Printers

. iy AM30_Net
ﬁ AM30_Net S

* Idle Open Print Queue...

Options & Supplies...

Location:

Kind: AM30 Series Printer

Status: |dle
+ Share this printer on the network Sharing Preferences...
r -—
e I L. Printer sharing is turned off,

Default printer:  Last Printer Used

< <

Default paper size:  US Letter

3. Une boite de dialogue apparait listant les imprimantes se trouvant sur votre réseau
local. Cela peut prendre une minute ou deux pour que votre imprimante apparaisse.

Sélectionnez votre imprimante lorsqu'elle apparait dans la liste.
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8n0e Add Printer

Name: Avision AbM30 Series Printer

Location: inferno printer

Print Using: | AirPrint Printer iy

Si votre imprimante n'apparait pas dans la liste, essayez de I'ajouter a I'aide de son
adresse IP. Cliquez sur I'icbne IP pour entrer I'adresse IP, veillez a inclure (: 9101)
dans l'adresse, par exemple, 192.168.1.100:9101.

e e Add
= @ =
-

Default 1P Windows Search
r----- - --------=--=-=-=-=-"=-=-"- 1
1 Address: | 192.168.1.100:9101 I
| Valid and complete host name or address. |
~ 7 Protocol: HP Jetdirect - Socket

Queue:

Leave blank for default queue.

Name: 192.168.1.100

Location:

Use: Avision AP 30 Series Printer

Add

Localisez le pilote de I'imprimante en utilisant sur les boutons fléchés de I'option
[Print Using] (Imprimer en utilisant), puis sélectionnez [Select Printer

Software] (Sélectionner le logiciel de I'imprimante).
ene

Add Printer
== &8 -
Default

Fax IP Windows Search

&| Kind
Bonjour

Name: Avigsion AM30 Series Printer
— — location_nfernoprinter _ . . _ _ _ _ _ _ _ _ _ 1
Print Using ¥ AirPrint Printer -|

1
1
| Auto Select
1
1

|
|
Select Printer Software... |
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5. Une boite de dialogue apparait listant les pilotes d'imprimante installés sur votre
ordinateur. Sélectionnez votre imprimante et cliquez sur [OK](OK). Votre option
[Print Using] (Print Using) affiche I'imprimante que vous avez sélectionnée.

8ene

Add Printer
}@ = =& <
Default | Fax IP Windows Search
Printer Name & Kind

es Prirter

Name: Avision AM30 Series Printer

- — Logation. nferpoprinfel, o o e e -
1
| Print Using: | Avision AM30 Series Printer ' B
T
| Add |

6. Cliguez sur le bouton [Add] (Ajouter) pour ajouter I'imprimante. Maintenant,
votre imprimante apparait dans le coin supérieur gauche de la liste, comme illustré
ci-dessous.

S AM30_Net
1 ® Idle 1 Open Print Queue...

Options & Supplies...

Location:
Kind: AM30 Series Printer

Status: Idle
v Share this printer on the network Sharing Preferences...
L Printer sharing is turned off.
|
Default printer: = Last Printer Used <
Default paper size:  US Letter o ?

7. Fermez la fenétre [Print & Scan] (Imprimer et Scanner).
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Spécifier le serveur SMTP de I'imprimante

Il faut spécifier le serveur SMTP de I'imprimante pour pouvoir utiliser la fonction

scanner vers un e-mail.

Pour spécifier le serveur SMTP,

1. Reportez-vous a la section précédente, Specifying the Product’s Date and
Time (Spécifier la date et de I’'heure de I'imprimante), pour lancer la page
Web intégrée de I'imprimante.

2. Sur la page Web de I'imprimante, choisissez [Properties] (Propriétés), puis
[Network] (Réseau) situés sur le c6té gauche comme illustré ci-dessous:

e 1

System Settings Copy Settings ID Card Settings Properties

- o o

Network (Réseau)

FTP/CIFS Setup

File Destinations.

Address Book
Action: Add Mew | Copy | Edit | Delete
Network
Type Filing Name Location

FW Update
i ....No data....

3. Choisissez [SMTP] dans les options Réseau. La page SMTP suivante sera
affichée. Entrez votre adresse IP pour le serveur SMTP et les informations
d’authentification si nécessaire.

System Settings Copy Settings 1D Card Settings Scan Settings

FTP/CIFS Setup [

SMTP(SMTP)

Port: 0 ‘

Address Book

Network
Host Name '
TTP/IT Tett;

SMTP 1
C il Login Name: |

Authentication Method: | SMTP v

Network Security Setup Password:
FW Update Time Zone: (GMT) Greenwich Mean Time - Dublin, Edinburgh, Lisbon, London ¥

E-mail Server Setting (Configuration du Serveur de messagerie)

Mail Server Entrez I'adresse IP du serveur SMTP.

(Serveur de
messagerie)

SMTP Port #(N° du Entrez le numéro de port du serveur SMTP.
port SMTP) * 25

Authentication Entrez la méthode d’authentification du courrier électronique.
Method (Méthode

o ] Choice: *None, SMTP, POP3(Choix : *Aucun, SMTP, POP3)
d'authentification)
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Login Name

(Nom de
connexion)

Entrez le nom de connexion pour I'authentification SMTP.

Password

(Mot de passe)

Entrez le mot de passe pour I'authentification SMTP.

Time Zone (Fuseau Entrez le fuseau horaire de votre région.

horaire)

=

Remarque :
Vérifiez les informations du serveur SMTP avec votre administrateur
réseau.

Cliquez sur [Update] (Mettre a jour) pour sauvegarder le réglage et
quitter la page.

Remarque :

1. Le nom de connexion est sensible a la casse et peut comporter jusqu’a
32 caractéres y compris des chiffres.

2. Le mot de passe est sensible a la casse et peut comporter jusqu’a 16
caractéeres y compris des chiffres.
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Création d’un fichier de destination sur le réseau

L'imprimante vous permet de scanner et d’enregistrer I'image scannée sur une
destination spécifiée, dont notamment le serveur FTP et CIFS sur le réseau, ou une clé
USB.

Avant d’envoyer les fichiers image au serveur FTP ou CIFS sur le réseau, vous devez
d’abord configurer la destination FTP ou CIFS via la page Web intégrée. Suivez les
étapes ci-dessous pour créer une destination FTP ou CIFS.

Pour configurer FTP ou CIFS comme destination d'archivage,

1. Reportez-vous a la section précédente, Specifying the Product’s Date and
Time( Spécifier la date et de I’heure de I'imprimante), pour lancer la page
Web intégrée de I'imprimante.

2. Sur la page Web de I'imprimante, choisissez [Properties] (Propriétés), puis
[FTP/CIFS Setup] (Configuration FTP/CIFS) situés sur le coté gauche. La page
[File Destination] (Fichier destination) sera affichée.

Status System Settings Copy Settings ID Card Settings Scan Settings Fax Settings Properties
- e omm omm

FTP/CIFS Setup

File Destinations File Destinations

FTP/CIFS Setup (Configuration
FTP/CIFS)

Location

3. Sélectionnez [Add New (Ajouter nouveau) pour afficher la page [New Filing
Settings] (Nouveaux parametres d'archivage).

New Filing Settings

Filing Name:

Protocol: FFF' 4

URL: [Ex:192.163.1.10
Port: 0

Login Name:

Password:

Retype Password:

[ Submit ” Cancel ]

4. Reportez-vous au tableau suivant pour entrer les paramétres appropriés.
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Item (Elément) Description(Description)

Filing Name (Name | Entrez le nom de la destination. (Le nom sera affiché
of Destination)

dans la liste de destinations.)
(Nom de I'archivage

(nom de

destination))

Protocol Choisissez le type de protocole. Choix : CIFS, FTP
(Protocole)

URL (Adresse) Entrez le nom de domaine ou I'adresse IP du serveur. Par

exemple, domainname.com\nom de dossier ou
10.1.23.145\nom de dossier.

Port Number Entrez ici le numéro de port du serveur si votre numeéro
de port est différent de celui par défaut. Par défaut :

(Numéro de port)
FTP :21, CIFS:139(FTP : 21, CIFS: 139)

Login Name (Nom Entrez le nom de connexion autorisé sur le serveur.
de connexion)

Password (Mot de Entrez le mot de passe d’acces au serveur.
passe)

Retype Password Entrez a nouveau le mot de passe.
(Retaper le Mot de
passe)

5. Aprés avoir terminé d’entrer les paramétres, cliquez sur [Submit] (Soumettre)
pour terminer. La nouvelle destination d'archivage sera affichée dans la liste de
destinations. Cela signifie que vous venez de créer avec succeés une nouvelle
destination d'archivage CIFS/FTP.
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Création de votre carnet d’adresses

L'imprimante vous permet de scanner et d’enregistrer I'image scannée auprés de vos
destinataires via e-mail ou par fax. Avant d’envoyer les fichiers image vers un e-mail
ou fax, vous devez d’abord créer votre carnet d’adresses via la page Web intégrée.
Suivez les étapes ci-dessous pour créer votre carnet d’adresses.

Pour créer votre carnet d’adresses

1. Reportez-vous a la section précédente, Specifying the Product’s Date and
Time (Spécifier la date et de I’heure de I'imprimante), pour lancer la page
Web intégrée de I'imprimante.

2. Sur la page Web de I'imprimante, choisissez [Properties] (Propriétés), puis
[Address Book] (Carnet d’adresses) situés sur le c6té gauche. La page suivante
sera affichée.

Status System Settings Copy Settings ID Card Settings Scan Settings Fax Settings

FTP/CIFS Setup

Address Book Individuals

tion: Add New | Fdit | Delete

mail Fax Number

Address Book (Carnet - MNo data....

d'adresses)

Page 1(1/1)

3. Sélectionnez [Add New (Ajouter nouveau) pour afficher la page suivante.

New Individuals

Name:
Fax Number:

E-mail:

’ Submit ” Cancel ]

4. Entrez le nom, le numéro du fax et I'adresse e-mail d’'un destinataire.

5. Apres avoir terminé d’entrer les parametres, cliqguez sur "Submit ;| (Soumettre)
pour terminer. La nouveau destinataire sera affiché dans la liste des e-mails. Cela
signifie que vous venez de créer avec succes un carnet d’adresses.
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Utilisation

Chargement du papier

L'imprimante peut scanner et envoyer des documents a partir du CAD
(chargeur automatique de documents) ou de la vitre. Pour envoyer plusieurs
pages, chargez vos documents dans le CAD. Le CAD peut contenir jusqu’'a 35
pages (70 g/m?) en méme temps. Pour envoyer des pages a partir de livres,
coupures de journaux ou du papier froissé ou comportant des plis, placez
votre papier sur la vitre.

Remarque sur l'utilisation du CAD

Avant d’utiliser le CAD, assurez-vous que votre papier répond aux
spécifications suivantes :

e |a taille des documents peut aller de 76,2 x 127 mm (3 x 5 po) a 216 x
356 mm (8,5 x 14 po).

®* Les documents doivent étre carrés ou rectangulaires et en bon état (non
fragiles ou usés).

e Les documents ne doivent pas étre froissés, comportant des plis, usures,
encre humide ou des perforations.

® Les documents ne doivent pas comporter des agrafes, trombones ou
autocollants.

e La vitre doit étre propre, méme sans document placé dessus.

— Remarque :
= Pour envoyer des documents irréguliers, il est recommandé d’en faire
une copie et de placer la copie sur la vitre plutét que I'original.
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Chargement de documents dans le bac a papier du CAD

Ventilation des documents

Remarque :
Pour éviter toute multi-alimentation et bourrage de papier, il faut ventiler

vos documents et aligner leurs bords supérieurs avant de les placer dans le
scanner.

1. Tenez les documents par le bord et les ventiler plusieurs fois.

g, -0\

2. Retournez les documents de 90 degrés et les ventiler de la méme
maniére.

3. Alignez les bords des documents de la méme maniére (voir image
ci-dessous).

Sens de

scannage ’
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Placement des documents dans le CAD

1. Les documents ne doivent pas comporter des agrafes, trombones ou
déchirés.

2. Sivous avez plusieurs pages, ventilez vos documents pour éviter tout
bourrage de papier.

3. Placez vos documents dans le CAD avec le texte FACE UP (orienté
vers le haut) et assurez-vous que le haut de chaque page est alimenté
en premier.

Guide Papier

4. Ajustez les guides papier pour centrer les documents dans le CAD.

Tf Remarque :
Si le bac d’alimentation CAD est vide, I'imprimante considére que la

source de scannage est la vitre. Si le bac d’alimentation CAD n'est pas
vide, I'imprimante considére que la source de scannage est le CAD.
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Placement des documents sur la vitre

1. Soulevez le couvercle de la vitre pour l'ouvrir.

2. Placez votre document sur la vitre en I'alignant a partir du coin supérieur
gauche, avec le texte FACE DOWN (orienté vers le bas).

Couvre
document

. Orienté vers le
Coin

supérieur
gauche

bas

3. Refermez le couvercle de la vitre.
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Orientation du papier

Placez votre papier A4 ou Lettre verticalement sur la vitre avec le texte vers

le bas et I'aligner avec les marques A4 ou LTR.

ID Card Ab A5 B5 LTR A4
3 \ 4 v Vi vV

Vitre

A6 P

A5 P
B5 P>

A4 P>
LTR B
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Copie

1. Placez votre document multipage Face Up, Top First (Face vers le
haut et le haut de page au début), dans le chargeur automatique de
documents ou placez votre document d’'une seule page Face Down (face
vers le bas) sur la vitre.

2. Utilisez les touches "Function A/V , jusgu'a ce que le mode " Copy |
(Copie) s’affiche sur I'écran LCD. (Le mode de Copie est le mode par
défaut).

3. Confirmez ou modifiez les options de copie, telles que Original, Densité,
Alimentation en papier et Tri.

Appuyez sur P ou d pour sélectionner une valeur.

Copy Mode Density Scaling Collated
= £ _ £ : £ : =1
= | Cdh| &4 . 7l || =4 . 7| B =4 . A
= EEEEE N EE N ER
Appuyez sur A ou V¥ pour sélectionner une option.
Copy Mode Choisir le type de l'original.
(Mode Copie)
= = JE}
Choix : =—(Text)(Text) / ~—~ (Photo) / (Mixte)
Density Pour éclaircir ou assombrir votre image. Choix : 1~7 (par
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Scaling (Mise a
I'échelle)

L=,

Redimensionner le document.

= S =

Choix :*™® (100006) , PoR, e (2506—400%), T

100%b6: Redimensionner le document en fonction de
I'original.

Full Page (Page entiere) : redimensionner le document
selon la taille du papier.

Custom Zoom (Zoom personnalisé) : Redimensionner
le document avec un facteur d’échelle compris entre 25%
et 400% et un pas d’un pour cent.

N-up (N-up): Imprimer 2 ou 4 pages de documents a sur
un seul c6té d’une feuille.

Collated
(Collationné)

A

Collationné : Trier les copies dans un certain ordre (ex.
page 1,2,3/1,2,3/1, 2, 3).

OO

Uncollated (Non collationné) Trier les copies dans
un certain ordre (ex. page 1,1,1/2,2,2/3,3,3).

QOO0
”N - [ N

* The default settings is displayed in italic bold style.
(* Les parameétres par défaut sont affichés en italique en gras.)

4. Entrez le nombre de copies a l'aide du pavé numérique. Le nombre de
copies sera affiché.

5. Appuyez sur la touche [Start] ( ® (Démarrer) du panneau de
commande pour lancer la copie des documents.
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Copie de carte d'identité

La fonction copie de carte d’identité permet de copier facilement les faces
avant et arriere d’une carte d’identité.

Etapes a suivre :

1. Placez la carte d’identité FACE DOWN( face vers le bas), et I'aligner sur
la marque 1D CardJ(ID Card) comme illustré ci-dessous :

@ ID Card AsSD B5D
v A

v
of

2. Utilisez les touches "Function A/V ;| jusqu'ace que "D Card Copy |
(Copie de carte d'identité) s’affiche a I'écran.

B

3. Confirmez ou modifiez les options de copie, telles que Mode, Densité,
Alimentation en papier et Taille du papier.

Appuyez sur P ou d pour sélectionner une valeur.

Copy Mode .
Density Paper Size

im® | EmEs = Emk

Appuyez sur A ou V¥ pour sélectionner une option.
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Mode(Mod | Choix : *Left/Right, Up/Down, Duplex, Big Card

e) (Gauche/Droite, Haut/Bas, Recto-verso, Grande Carte)
== Left/Right (Gauche/Droite) - Copier les faces gauche et
droite de la carte d’identité sur une face de la feuille.
Up/Down (Haut/Bas) - Copier les faces avant et arriere de
la carte d’identité sur les moitiés supérieure et inférieure
d’'une face de la feuille.
Duplex (Recto-verso) - Copier les faces avant et arriere de
5 la carte d’identité sur les faces avant et arriere d’une feuille.
Multi-Card (Multi-cartes): Copiez le recto et le verso de
*‘é; cartes plus grandes ou de plusieurs cartes d'un c6té d'une
feuille.
Density Pour éclaircir ou assombrir votre image. Choix : 1~7 (par défaut :

(Densité) | 4)

d |12

g;azpéer Sélectionnez votre format de papier.
(Taille de | choix: A4, Lettre.
papier)

2

* Les parameétres par défaut sont en italique en gras.

4. Entrer le nombre de copies. Le nombre de copies sera affiché.

5. Appuyez sur la touche [Start] ( @ (Démarrer) du panneau de
commande pour lancer la copie des cartes.

6. Une fois le scannage de la premiére face terminé, la boite de dialogue
Next:Press 1/ Finish:Press 2 | (Appuyez sur 1 pour
continuer/sur 2 pour terminer) apparait.

7. Soulevez le couvercle de la vitre pour I'ouvrir et placez I'autre face de la
carte, en l'alignant avec la marque 1D Card] (carte d’identité)

comme illustré.

\
@ 1D Card AsD) B5D
Y Y A4
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Comme illustré, en choisissant 1D Card Copy (Up/Down) | (Copie de
carte d’identité (Haut/Bas)), appuyez sur 1] du panneau de commande
pour continuer le scannage de I'autre face de la carte ou appuyez sur [2] pour
quitter I’écran. Le résultat est illustré ci-dessous :

05
=

A Important !

La fonction copie de carte d’identité ne prend pas en charge le
chargement des cartes a partir du chargeur automatique de
documents.
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Scannage vers un e-mail

La fonction scannage permet de scanner des documents et d’envoyer I'image
scannée a une adresse e-mail spécifiée. Pour envoyer des images scannées a
une adresse e-mail, vous devez d’abord définir les parametres de I'e-mail,
dont le carnet d’adresses, a travers la page Web intégrée de I'imprimante.

Etapes a suivre :

1.

Placez votre document multipage Face vers le haut et le haut de
page au début, dans le chargeur automatique de documents ou placez
votre document d’une seule page face vers le bas sur la vitre.

Utilisez les touches "Function A/V | jusqu’ace que le mode "Email |
(Email) s’affiche sur I’écran LCD.

Email B

nrEE

Appuyez sur P pour mettre en surbrillance le carnet d’adresses, puis
appuyez sur [OK](OK).

Sélectionnez le destinataire dans le carnet d’adresses, puis appuyez sur
[OK](OK). (Voir le Chapitre 4 pour plus de détails sur la création de
votre carnet d'adresses)

Confirmez ou modifiez les options telles que Densité, Résolution, Couleur
de sortie ou Format de fichier.

Appuyez sur P ou d pour sélectionner une valeur.

« & B2 %2 « & B2 %2 TEE s
Agg,gess Email {3 Add’ess Email fyy5 sl B Emaiil Qggress

Email

Desnity

Resolution ‘ Scan Mode File Format

200
dpi

5E pEE BrEE p@E
J I

Appuyez sur A ou V¥ pour sélectionner une option.
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Densité

4

Pour éclaircir ou assombrir votre image. Choix : 1~7 (par

défaut : 4)
6]7

112

Résolution

200
api

Choisir la résolution de I'image scannée. Plus la valeur est
élevée, plus I'image est nette et plus I'espace disque est
important.

Choix : 150/200/300/600 ppp
150 ppp : Adaptée a une visualisation sur I’écran.

200 ppp : Adaptée a la plupart des documents administratifs.

300 /7 600 ppp Une image de haute qualité permet d’augmenter
la précision de la reconnaissance optique de caractéres (OCR).

Scan Mode

(mode de
numeérisation)

=

Choisir le mode de couleur.

=
Choix : LE="IColor(Couleur),

Noir et Blanc

File Format

(Format de
fichier)

&

Choisir un format de fichier pour I'image scannée.

Choix : MPDF (Multi-Page PDF) (MPDF (PDF
multi-page)), PDF (PDF une page), JPEG, TIFF, BMP (pour
noir et blanc uniquement)

* Default settings in italic bold style.

(* Les parameétres par défaut sont en italique en gras.)

6. Appuyez sur la touche [Start] ( @ (Démarrer) du panneau de
commande pour lancer le scannage des documents.
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Scanner vers CIFS/FTP

La fonction scannage permet de scanner des documents et d’envoyer I'image
scannée a un serveur du réseau tel que CIFS ou FTP. Pour envoyer des images
scannées au réseau, vous devez d’abord définir les parameétres du CIFS ou FTP,
a travers la page Web intégrée de I'imprimante.

Etapes a suivre :

1. Placez votre document multipage Face Up, Top First (Face vers le
haut et le haut de page au début), dans le chargeur automatique de
documents ou placez votre document d’'une seule page Face Down
(face vers le bas) sur la vitre.

2. Utilisez les touches
to CIFS/FTP |

"Function A/VY | jusqu'ace que le mode ' Scan
(Scanner vers CIFS/FTP) s’affiche sur I’écran LCD.

e m Bl ST
Bleleslilel Select
(@331 Folder

a2 EE

3. Appuyez sur P pour mettre en surbrillance destination fichier, puis
appuyez sur [OK](OK).

4. Sélectionnez votre destination d'archivage, puis appuyez sur [OK](OK).
(Voir le chapitre 4 pour plus de détails sur la facon de créer votre
destination réseau)

5. Confirmez ou modifiez les options, telles que Densité, Résolution,
Alimentation en papier et Taille du papier.

Appuyez sur P ou d pour sélectionner une valeur.

e m BEST
Lol lieM Select
(@31 Folder

Density

e m BEST
Lol lieM Select
(@31 Folder

Resolution

e m BEST
Lol lieM Select
(@31 Folder

Scan Mode

B e

=l

4 [
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File Format

A

Imm d

-
=]

7
}




Appuyez sur A ou V¥ pour sélectionner une option.

Density Pour éclaircir ou assombrir votre image. Choix : 1—~7 (par
(Densité) défaut : 4)

4 2

Choisir la résolution de I'image scannée. Plus la valeur est
élevée, plus I'image est nette et plus I'espace disque est

(Résolution | important.

Resolution

) Choix : 150/*200/300/600 ppp
150 ppp : Adaptée a une visualisation sur I’écran.
zuu 200 ppp : Adaptée a la plupart des documents
dpi administratifs.

300 / 600 ppp Une image de haute qualité permet d’augmenter
la précision de la reconnaissance optique de caractéeres (OCR).

Scan Mode Choisir un mode de couleur pour I'image scannée.

(mode de —=
numeérisation) . = .
Choix : L=—1 Color (Couleur), Gris,

— Noir et
‘. Blanc

File Format Choisir un format de fichier pour I'image scannée.
(Format de Choix : MPDF (Multi-Page PDF)(MPDF (PDF
fichier) multi-page)), PDF (PDF une page), JPG, BMP, TIFF

@

* Default settings in italic bold style.

(* Les parameétres par défaut sont en italique en gras.)

6. Appuyez sur la touche [Start] ( @ (Démarrer) du panneau de

commande pour lancer le scannage des documents.
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Scanner vers USB

La fonction scannage permet de scanner des documents et d’envoyer I'image
scannée a une clé USB insérée dans I'imprimante.

Etapes a suivre :

1. Placez votre document multipage Face Up, Top First( Face vers le
haut et le haut de page au début), dans le chargeur automatique de
documents ou placez votre document d’'une seule page Face Down

(face vers le bas) sur la vitre.

2. Utilisez les touches " Function A/V | jusqu'ace que le mode "Scan
to USB ;| (Scanner vers USB) s’affiche sur I’écran LCD.

o g B &ST
i K

3. Confirmez ou modifiez les options, telles que Densité, Résolution,
Alimentation en papier et Taille du papier.

Appuyez sur P ou d pour sélectionner une valeur.

o m B &7
[ O 1

Desnity Resolution

Scan Mode ‘
aEE
dpi

Appuyez sur A ou V¥ pour sélectionner une option.

Density Pour éclaircir ou assombrir votre image. Choix : 1~7 (par

4 112
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Resolution

(Résolution)

200
dpi

Choisir la résolution de I'image scannée. Plus la valeur
est élevée, plus I'image est nette et plus I'espace
disque est important.

Choix : 150/*200/300/600 ppp

150 ppp : Adaptée a une visualisation sur I’écran.

200 ppp : Adaptée a la plupart des documents
administratifs.

300 / 600 ppp Une image de haute qualité permet
d’augmenter la précision de la reconnaissance optique de
caracteres (OCR).

Scan Mode

(mode de
numérisation)

=

Choisir le mode de couleur.

— = £l

Choix : L=_] Color (Couleur),=—

Noir et Blanc

File Format

(Format de
fichier)_ _

Choisir un format de fichier pour I'image scannée.

Choix : MPDF (Multi-Page PDF) (MPDF (PDF
multi-page)), PDF (PDF une page), JPG, BMP, TIFF

* Default settings in italic bold style.

(* Les parametres par défaut sont en italique en gras.)

4. Appuyez sur la touche [Start] ( ® (Démarrer) du panneau de

commande pour lancer le scannage des documents.
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Fax

Cette fonction disponible sur le modéle AM30XX permet de scanner des
documents et d’envoyer I'image scannée a un destinataire par fax. Avant
d’utiliser la fonction fax, assurez-vous d’avoir connecté une ligne téléphonique
a I'imprimante.

Etapes a suivre :

1. Placez votre document multipage Face Up, Top First ( Face vers le haut
et le haut de page au début), dans le chargeur automatique de
documents ou placez votre document d’une seule page Face Down (face
vers le bas) sur la vitre.

2. Utilisez les touches "Function A/V | jusqgu’a ce que le mode Fax
(Fax)s’affiche sur I’écran LCD.

a m Bl % =
Ph
FAX i

=Ll

3. Appuyez sur P pour mettre en surbrillance I'annuaire, puis appuyez sur
[OK](OK). Sélectionnez le numéro de fax dans la liste. (Voir le Chapitre 4
pour plus de détails sur la création de votre répertoire)

Ou

Utilisez le pavé numérique pour entrer manuellement le numéro de fax du
destinataire.

* Remarque : Un seul numéro de fax de destinataire est autorisé en mode
manuel. Pour envoyer le document a plusieurs destinataires, il faut
sélectionner les numéros dans I'annuaire.

4. Confirmez ou modifiez les options de Fax, telles que Qualité, Densité,
Vitesse d’affichage ou Mode de transmission.

Quality Density Delay Send Hook

£aB8s Eops EHofs EBoE
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Quality Choix : *Standard(Standard), Fin, Trés Fin,

Photo, Auto
(Qualité)

! B 1

" & Standard
! ; ; Fin

) Tres Fin

E
.ﬁ'ﬁ:} Photo
M Auto

Density

(Densité) | Pour éclaircir ou assombrir votre image. Choix :
E 1~7 (par défaut : 4)

Trans-mis | Choisir si le fax peut étre envoyé plus tard. Choix :
sion Mode | Off(Désactivé )/On (Désactivé/Active)

(Mode de

transmissi ﬁ Off (no delay send)
on)
(Désactivé (sans retard))

m Avec retard

Décrocher | Choisissez si vous souhaitez utiliser la fonction
/raccroch | décrocher/raccrocher — pour utiliser la fonction
er [manual send] (envoi manuel) ou [manual
receive] (réception manuelle).

" ren
@ Raccrocher

8 Décrocher

* Les parameétres par défaut sont en italique en gras.

* Les parametres par défaut sont affichés en italique en gras.

5. Appuyez sur la touche [Start] ( @ (Démarrer) du panneau de
commande pour lancer le scannage et le fax des documents.
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Recevoir ou envoyer manuellement un
fax

Etapes de fonctionnement :

1. Assurez-vous gue l'appareil est connecté a une ligne téléphonique
opérationnelle.

L rwn
2. Appuyez plusieurs fois sur P jusqu'a ce que @ (icbne raccrocher) soit
mise en surbrillance.
3. Appuyez sur A jusqu'a ce que @(icﬁne décrocher) apparaisse.
4. Saisissez le numéro de fax via le clavier numérique.

5. Lorsque la ligne est connectée et que vous entendez une tonalité aigué,

appuyez sur le bouton lStartj(Démarrer) @ o

6. L'écran LCD affiche les informations suivantes.

Envoyer : 1
Recevoir : 2

7. Pour envoyer un fax: appuyez sur 1, pour recevoir un fax: appuyez sur 2.

8. Sila transmission est OK, I'écran LCD retourne au statut prét.

[E',/ Remarque :

e Une ligne téléphonique doit étre installée pour utiliser
cette fonction.

e L'option Manuel du Mode Rx doit étre sélectionnée
pour recevoir un fax manuellement. Appuyez sur
[Menu] (Menu) et sélectionnez Fax>Mode
RX>*Manuel.
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Recevoir ou envoyer manuellement un
fax

Important !

Il peut arriver que des fax soient envoyés par erreur a des destinataires en
raison d'une composition erronée du numéro ou d'un enregistrement incorrect
des numéros de fax/téléphone. Lorsque vous envoyez des documents
importants, il est recommandé de les envoyer apreés avoir vérifié le numéro en
téléphonant.

Etapes de fonctionnement pour parler puis envoyer un fax :

1.

Assurez-vous que l'appareil est connecté a un téléphone opérationnel et
que le fax de votre destinataire est connecté a un téléphone.

Décrochez le combiné puis composez le numéro de téléphone du
destinataire.

Une fois la conversation terminée, appuyez sur le bouton Start]

(Démarrer) @

L'écran LCD affiche les informations suivantes.

Envoyer : 1
Recevoir : 2

Pour envoyer un fax: appuyez sur 1, pour recevoir un fax: appuyez sur 2.
Le destinataire choisit [Receive] (Recevoir) puis raccroche le combiné.
Raccrochez votre combiné.

Si la transmission est OK, I'écran LCD retourne au statut prét.
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Utilisation du module de scannage optionnel
(CSA6) pour les cartes d’identité

Il suffit de charger votre carte d’identité dans le module de scannage (CSA6)
pour que I'impression démarre, et les faces avant et arriere de la carte

d’identité seront imprimées sur une face d’une feuille.

Description du module de scannage :

Chargeur de carte

. t_ViS dg B Cable USB
ixation x
‘f Bac de sortie

Enlever le Mylar:
Localisez le mylar pour les trous réservés sur le couvercle latéral et retirez-le

avec un cutter.
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Installation du module de scannage :

1. Fixez le module de scannage dans deux trous réservés sur la paroi latérale
sous le panneau de commande avec deux vis de fixation, comme illustré.

2. Connectez le cdble USB au port USB situé a l'arriére.

Vis de -
fixation

———— Cable USB
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Copie de carte d'identité :

1. Insérez une carte FACE OUTWARD (face vers I’extérieur) dans le
chargeur de carte avec le bas de la carte en premier, comme illustré.

Chargeur
de carte

2. Lesfaces avant et arriére de la carte d’'identité seront copiées sur une face
d’une feuille.

A Remarque :

o Une seule carte peut étre insérée a la fois. Le module de scannage ne
peut recevoir qu’'une carte a la fois.

e Les paramétres de copie de carte d’identité peuvent également étre
appliqués au module CSA6. Vous pouvez modifier les parameétres du
module CSA6 en modifiant ceux de copie de carte d’identité via la
page Web de I'imprimante ou via le panneau de commande comme
décrit dans la section suivante, ID Card Copy Settings
(Parametres de copie de carte d’identité).
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4. Configuration et gestion des
destinations

Cette section fournit une procédure permettant a I'administrateur de configurer et de
gérer les destinations, dont notamment les adresses e-mail ou les dossiers réseau

pour distribuer les documents scannés sur le réseau.

Configuration du carnet d’adresses

Cette section fournit une procédure pour I'administrateur pour la configuration du

carnet d’adresses, qui comprend les adresses e-mail et les numéros de fax.

Ajout d'un nouveau membre

Pour ajouter d'un nouveau membre :

1. Reportez-vous a la section précédente, Knowing the Product’s Default IP
Address (Connaitre I'adresse IP par défaut de I'imprimante), pour obtenir
I'adresse IP de I'imprimante a partir du serveur DHCP.

2. Ouvrez votre navigateur.

3. Entrez I'adresse IP de I'imprimante dans le champ URL de votre navigateur. Par
exemple, 10.1.20.25. La page Web intégrée suivante sera affichée
e-'f 10138 CEENEE - ) 2 -

Be Bt Vew Foores ook Bep x @ Conwa - [ bt

Foories | s ] MLEO Fintbed Specificnto . [ Sounces Selecior Kodak Al . o Poeas Relews -Nowember 25, . 5 Ocogle 608 [ TadcodiieFol o I3 Pacebook @) f) TesmiCener B o () #Lp RN o

8 g0 1 23810 - w v Pgee Sabetye Tooks @

Avisi

A VISION OF YOUR OFFICE

Ready

AEIEINTEOSA0016

10.1.23.81

00:00: 00:00: 09:00

192.168.1.101
Wi Fi MAC: 00:00: 00:00: 00:00

Wi-Fi SS10 P-2114ceccc2lldcecdc2ilicecty

Toner Raman: 100%

4. Sur la page Web de I'imprimante, choisissez [Properties] (Propriétés), puis
[Address Book] (Carnet d’adresses) situés sur le c6té gauche. La page

[Address Book] (Carnet d’adresses) sera affichée.
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System Settings Copy Settings

FTP/CIFS Setup
Address Book Individuals
Individuals

Group
one Touch Name E-mail Fax Number

Action: Add New | Edit | Delete

Import Address Book
Export Address Book
Network

FW Update

Page 1(1/1)

5. Sélectionnez [Add New (Ajouter nouveau) pour afficher la page suivante.

New Individuals

Name: i |

Fax Mumber: | |

E-mail: | |

[ Submit ” Cancel ]

6. Entrez le nom, le numéro du fax et I'adresse e-mail d’'un destinataire.

7. Aprés avoir terminé d’entrer les parameétres, cliquez sur 'Submit] (Soumettre)
pour terminer. La nouveau destinataire sera affiché dans la liste des e-mails.

Cela signifie que vous venez de créer avec succés un carnet d’adresses.

Modification d’'un membre

Pour modifier un membre :

1. Répétez les étapes 1 a 4 de la section précédente, Ajout d’un nouveau
membre. La page [Address Book] (Carnet d’adresses) apparait.

2.  Sélectionnez le membre a modifier dans la liste, puis choisissez [Modify]
(Modifier) pour afficher la page [Modify Member] (Modifier un membre).

3. Modifiez les informations d’'un membre. Cliquez sur [Submit] (Soumettre)
pour enregistrer les parametres ou [Cancel] (Annuler) pour quitter la page
sans enregistrer.

Suppression d’un membre

Pour modifier un membre :

1. Répétez les étapes 1 a 4 de la section précédente, Ajout d’un nouveau
membre. La page [Address Book] (Carnet d’adresses) apparait.

2.  Sélectionnez I'adresse a supprimer de la liste, puis choisissez [Delete]
(Supprimer) pour supprimer l'adresse. Une boite de dialogue de
confirmation apparait pour confirmer la suppression. Cliquez sur [OK] (OK)
pour confirmer ou [Cancel] (Annuler) pour quitter.
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Ajout d'un nouveau groupe

Pour envoyer a plusieurs destinataires simultanément, vous pouvez créer des
groupes pour accélérer le processus. Un groupe peut renfermer jusqu’a 5 membres

peuvent et un total de 10 groupes peut étre créé.

Suivez les étapes ci-dessous pour créer un nouveau groupe :

1. Répétez les étapes 1 a 4 de la section précédente, Ajout d’'un nouveau
membre. La page [Address Book] (Carnet d’adresses) apparait.

2. Cliguez sur [Group] (Groupe), puis choisissez [New] (Nouveau) pour que la
page [Add a New Group] (Ajouter un nouveau groupe) apparaisse.

3. Entrez le nom du groupe.

4. Choisissez I'adresse sur le c6té droit et cliquez sur € pour ajouter un membre
au groupe.

5. Cliquez sur [Submit] (Soumettre) pour enregistrer les parametres ou

[Cancel] (Annuler) pour quitter la page sans enregistrer.

Modification d’un groupe

Pour modifier un groupe d’e-mail :

1. Répétez les étapes 1 a 4 de la section précédente, Ajout d’un nouveau
membre. La page [Address Book] (Carnet d’adresses) apparait.

2. Cliquez sur [Group] (Groupe) et choisissez le groupe a modifier dans la liste,
puis choisissez [Modify] (Modifier) pour que la page [Modify Group]
(Modifier groupe) apparaisse.

3. Modifiez les informations d’un groupe. Choisissez le membre du groupe a
ajouter, puis cliquez sur € pour ajouter le nouveau membre ou cliquez sur 2

pour supprimer un ancien membre du groupe.

4. Cliquez sur [Submit] (Soumettre) pour enregistrer les parametres ou

[Cancel] (Annuler) pour quitter la page sans enregistrer.
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Suppression d’un groupe

Pour supprimer un groupe d’e-mail :

1. Répétez les étapes 1 a 4 de la section précédente, Ajout d’'un nouveau membre.
La page [Address Book] (Carnet d’adresses) apparait.

2. Cliquez sur [Group] (Groupe) et choisissez le groupe a supprimer de la liste,
puis choisissez [Delete] (supprimer) pour supprimer le groupe. Une boite de
dialogue de confirmation apparait pour confirmer la suppression. Cliquez sur
[OK] (OK) pour confirmer ou [Cancel] (Annuler) pour quitter.

Ajout d’une touche automatique

Pour accélérer le processus d'envoi de vos documents, I'imprimante vous permet

d’utiliser une touche pour le transfert automatique a vos destinataires fréquemment
utilisés. Une touche automatique peut correspondre a un membre ou a un groupe de
plusieurs membres, il suffit d’appuyer dessus pour récupérer tous les nombres. Vous

pouvez définir jusqu'a 10 touches automatiques.

Suivez les étapes ci-dessous pour créer un nouveau groupe :

1. Répétez les étapes 1 a 4 de la section précédente, Ajout d’'un nouveau
membre. La page [Address Book] (Carnet d’adresses) apparait.

2. Cliquez sur [One Touch] (touche automatique), puis choisissez [New]
(Nouveau) pour que la page [Add a New One Touch] (Ajouter une
nouvelle touche automatique) apparaisse.

3. Entrez un numéro pour une touche automatique.

4. Choisissez le membre ou le groupe sur le c6té droit et cliquez sur € pour
I'attribuer a la touche automatique.

5. Cliquez sur [Submit] (Soumettre) pour enregistrer les parameétres ou
[Cancel] (Annuler) pour quitter la page sans enregistrer.

Modification d'une touche automatique

Pour modifier un groupe d’e-mail :

1. Répétez les étapes 1 a 4 de la section précédente, Ajout d’'un nouveau
membre. La page [Address Book] (Carnet d’adresses) apparait.

2. Cliquez sur [One Touch] (touche automatique) et choisissez la touche
automatique a modifier dans la liste, puis choisissez [Modify] (Modifier)
pour que la page [Modify One Touch] (Modifier une touche
automatique) apparaisse.

3. Modifiez les informations d’un groupe. Choisissez le membre du groupe a

ajouter, puis cliquez sur € pour ajouter le nouveau membre ou cliquez sur 2>
pour supprimer un ancien membre du groupe.
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4. Cliquez sur [Submit] (Soumettre) pour enregistrer les parametres ou
[Cancel] (Annuler) pour quitter la page sans enregistrer.

Suppression d'une touche automatique
Pour supprimer un groupe d’e-mail :

1. Répétez les étapes 1 a 4 de la section précédente, Ajout d’'un nouveau membre.
La page [Address Book] (Carnet d’adresses) apparait.

2. Cliquez sur [One Touch] (touche automatique) et choisissez le numéro a
supprimer de la liste, puis choisissez [Delete] (supprimer) pour supprimer la
touche automatique. Une boite de dialogue de confirmation apparait pour
confirmer la suppression. Cliquez sur [OK] pour confirmer ou [Cancel]
(Annuler) pour quitter.

Importation de carnet d'adresses

L'imprimante vous permet d'importer un carnet d'adresses a partir d'autres
appareils dans un format .csv pour vous éviter de perdre du temps en tapant toutes
les adresses. Avant d'importer un carnet d'adresses, assurez-vous que le carnet

d'adresses a été au préalable exporté vers un fichier.csv.

Pour importer le carnet d'adresses actuel :

1. Répétez les étapes 1 a 4 de la section précédente, Ajout d’'un nouveau
membre. La page [Address Book] (Carnet d’adresses) apparait.

2. Cliquez sur [Import Address Book] (Importer un carnet d'adresses) pour
afficher la page [Import Address Book] (Importer un carnet d'adresses).

3. Sélectionnez [Browse] (Parcourir) pour localiser le fichier du carnet
d'adresses sur votre ordinateur.

4. Cliquez sur [Import] (Importer) pour lancer I'importation du carnet
d'adresses. Le carnet d'adresses importé sera ajouté dans I'imprimante.
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Exportation de carnet d'adresses

L'imprimante vous permet d'exporter le carnet d'adresses actuel vers un autre

appareil dans un format .csv.

Pour exporter le carnet d'adresses actuel :

1. Répétez les étapes 1 a 4 de la section précédente, Ajout d’'un nouveau
membre. La page [Address Book] (Carnet d’adresses) apparait.

2. Cliguez sur [Export Address Book] (Exporter un carnet d'adresses) pour
afficher la page [Export Address Book] (Exporter un carnet d'adresses).

3. Cliguez sur [Export] (Exporter), puis sur [Browse] (Parcourir) pour
spécifier I'emplacement du carnet d'adresses.

4. Cliquez sur [Apply] (Appliguer) pour que le carnet d'adresses actuel soit

converti dans un fichier .csv.
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Configuration de vos destinations de fichiers

Cette section décrit comment configurer vos destinations de fichiers pour envoyer

vos documents scannés vers un dossier réseau spécifié.

Ajout d'un nouveau fichier de destination

Suivez les étapes ci-dessous pour ajouter un nouveau fichier de destination :

1. Sur la page Web de I'imprimante, choisissez [Properties] (Propriétés), puis
[FTP/CIFS Setup] (Configuration FTP/CIFS) situés sur le c6té gauche. La

page [New File Destination] (Nouveau fichier de destination) sera
affichée.

Entrez les informations suivantes respectivement :

Item Description(Description)

(Elément)

Destination Entrez le nom de la destination. Le nom sera affiché sur I'écran
Name LCD.

(Nom de la
destination)

Protocol Entrez le type de protocole de votre serveur de destination.

(Protocole) Choice: FTP, FTPS, CIFS (Choix : FTP, FTPS, CIFS)

URL(URL) Entrez I'adresse IP et le nom du dossier partagé de votre
serveur FTP.

Port #(N° de Entrez le numéro de port du serveur de destination.

port) * 21 (FTP), 139 (CIFS)

Login Name Entrez le nom d'utilisateur du serveur de destination.

(Nom de

connexion)

Password (Mot Entrez le mot de passe du serveur de destination.

de passe)

Retype Password | Choisissez votre profil de scannage.
(Retaper le Mot
de passe)

2. Cliquez sur [Submit] (Soumettre) pour enregistrer les parameétres ou

[Cancel] (Annuler) pour quitter la page sans enregistrer.

79



Modification d'une destination de fichier

Pour modifier une destination de fichier :

1.

Répétez les étapes 1 a 2 de la section précédente, Ajout d’'une nouvelle
destination de fichier. La page [New File Destination] (nouvelle
destination de fichier) apparait.

Sélectionnez la destination a modifier dans la liste, puis choisissez [Modify]
(Modifier) pour afficher la page [Modify File Destination] (Modifier une
destination de fichier).

Modifiez les informations de destination de fichier.

Cliquez sur [Submit] (Soumettre) pour enregistrer les parameétres ou
[Cancel] (Annuler) pour quitter la page sans enregistrer.

Suppression d'une destination de fichier

Pour supprimer une destination de fichier :

1.

Répétez les étapes 1 a 2 de la section précédente, Ajout d’'une nouvelle
destination de fichier. La page [New File Destination] (nouvelle
destination de fichier) apparait.

Sélectionnez la destination a supprimer de la liste, puis choisissez [Delete]
(Supprimer) pour supprimer la destination. Une boite de dialogue de
confirmation apparait pour confirmer la suppression. Cliquez sur [OK] (OK)
pour confirmer ou [Cancel] (Annuler) pour quitter.
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5. Personnalisation des
parametres de I'imprimante

Ce chapitre s'adresse spécifiguement aux personnes responsables de
I'administration de I'imprimante. Il est recommandé a I'administrateur de lire ce

chapitre avant d'installer I'imprimante.

Les paramétres de I'imprimante peuvent étre personnalisés via le panneau de
commande ou la page Web intégrée de I'imprimante. La personnalisation des
parameétres de I'imprimante via ces deux méthodes sera décrite dans les sections

suivantes.

Tf Remarque :
Lors de la premiére installation de I'imprimante, il est recommandé que

I'administrateur conserve les parameétres systéeme par défaut. Les parameétres
peuvent étre personnalisés ultérieurement une fois I'utilisation et le
fonctionnement de I'imprimante maitrisés.

Personnalisation des parameétres du systéeme via le Panneau de
commande

Appuyez sur la touche «menu» du panneau de commande pour modifier les
parametres par défaut via le panneau de commande. Utilisez pour afficher les
informations du menu. Les touches Enter, Up, Down,(Entrer, Haut, Bas), et
Back (Retour) du panneau de commande permettent de naviguer dans les menus.
Vous pouvez ajuster les parametres (ex. définir le format de papier pour le bac 1) ou
afficher des informations (ex. adresse IP, version du microprogramme).

Voici les étapes typiques d’utilisation des menus :

Appuyez sur la touche Menu(Menu) pour accéder aux éléments du menu.

2. Appuyez plusieurs fois sur la touche A Up (Haut) ou Down (Bas) ¥ pour
atteindre un certain menu et le mettre en surbrillance.

3. Appuyez sur la touche [OK] (OK)pour sélectionner ce menu.

Appuyez plusieurs fois sur la touche A Up (Haut) ou Down (Bas) ¥ pour

atteindre un certain élément et le mettre en surbrillance.
Appuyez sur la touche [OK](OK) pour sélectionner cet élément.
Appuyez sur la touche © Back (Retour) pour retourner & I’écran précédent.

Appuyez sur la touche Cancel (Annuler) pour quitter I'élément du menu.
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Configuration des parametres du systeme via la page Web intégrée

Remarque: Toute mise a jour nécessite la connexion de I'administrateur.

Vous pouvez également choisir votre type de connexion réseau via la page Web.

1. Reportez-vous a la section précédente pour configurer les paramétres réseau de
'imprimante.

2. Ouvrez votre navigateur et entrez I'adresse IP de I'imprimante dans I'adresse
URL 0 par exemple, http://10.1.20.80 et appuyez sur Entrer. La page Web
intégrée s’affiche immédiatement 9

o 6“-: 10138 EENEERN - R -

————— e Bt Vew Foome Took Beb x @ Comen « [ S

Foories | g ) MLSO Futbed Specificute . [ Scaaner Selecior Koduk Aler . 63 P Relswe -Novenber 25, . 59 Google 888 [ Yoot W3 o) I Facebook C2) ) TesmCenter B0, 0 [0 M1 mRIRE o)

@ a0 288 -8 o v e Sattye Toohe e

Avisi

A VISION OF YOUR OFFICE

System Settings Cix ] 1D Card Settings Scan Setungs Fax Settngs Propertses

Information

System Usage Page Machine Status:
HOSL Mame: Ready
Machine Senal Number: ADB353I1TSO5A0016
System Version:
1P Address: 10.1.23.81
Mac Address: 00:00: 00:00: 00: 00
wieFi P 192.168.1.101
Wi-Fi Mac: 00:00: 00:00: 00:00
‘Wi-Fi S510: P-2114ceccc2lldcecdc2ilececll
Toner Reman: 100%

3. Entrez les parameétres correspondants a vos éléments sélectionnés.
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Choix des éléments a personnaliser

Etat (Disponible uniguement sur la page Web)
Affiche I'état et les informations de base de I'imprimante.

Elément
Informations
(Information)

‘ Description
Affiche les informations de base de I'imprimante.

Etat de

Affiche I'état de I'imprimante.

'imprimante

Nom d'hote Affiche le nom de I'hbéte.

Numéro de série de | Affiche le numéro de série de I'imprimante.
I'imprimante

Version du systéme

Affiche la version du microprogramme.

Version de la page
d'accueil

Affiche la version de la page Web intégrée.

Version du code du
correctif du fax

Affiche la version du code du correctif du fax installé.

Adresse IP

Affiche I'adresse IP.

Adresse Mac

Affiche I'adresse Mac.

Affiche I'adresse IP Wi-Fi.

IP Wi-Fi
Mac Wi-Fi Affiche 'adresse Mac Wi-Fi.
SSID Wi-Fi Affiche I'adresse SSID Wi-Fi.

Toner restant

Affiche le toner restant dans la cartouche de toner.

Report (Rapport)

Sélectionne I'impression de chaque rapport.

(Utilisation)

Config. Choisir d’imprimer les informations de réglage du produit.
(Configuration)

Network Choisir d’'imprimer les informations réseau du produit.
(Réseau)

Menu Map Choisir d’'imprimer I'arborescence des menus sur I’'écran
(Arborescence LCD.

des menus)

Usage Choisir d'imprimer le rapport d’utilisation, dont notamment

le nombre de copies, informations sur I'utilisation du toner,
EP et téte de fusion.

Add. Book
(Carnet
d’adresses Book)

Choisir d’imprimer les informations du carnet d’adresses du
produit.

Fax Log (Journal
du fax)

Choisir d’'imprimer le journal des télécopies du produit.
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Réseau (Disponible uniquement sur I'écran LCD)

*Réglage d'usine par défaut

Elément Description

Réseau Wi-Fi : Choisissez d'activer ou de désactiver la | Wi-Fi/Wi-Fi
connexion Wi-Fi. Choix : Wi-Fi/Bouton WPS
Wi-Fi WPS/Liaison directe Btn/Network
Activé Activez le Wi-Fi et passez en Filter
mode Station Wi-Fi. Veuillez (Wi-Fi/
accéder a la page Web du Bouton Wi-Fi
produit pour sélectionner un WPS/

réseau sans fil (SSID).
Activez le Wi-Fi et passez en
mode PA Wi-Fi (Point d'acces).
Le produit est a présent un
point d'accés Wi-Fi.

Filtre réseau)
Liaison
directe

Bouton Wi-Fi WPS : Vous pouvez connecter
I'appareil a un point d'acces sans fil compatible
WPS en sélectionnant [Wi-Fi WPS button]
(Bouton Wi-Fi WPS). Pour activer la
connexion WPS de votre point d'acces, veuillez
consulter le guide d'utilisation de votre point
d'accés.

Filtre réseau : Spécifiez si vous souhaitez
activer ou désactiver la configuration du filtre
réseau. Une fois activé, vous pouvez spécifier
le mode filtre pour autoriser certaines
adresses IP a accéder a l'appareil ou interdire a
certaines adresses IP d'accéder a I'appareil via
la page Web intégrée du produit. Choix:
Activer/*Désactiver

LAN I

?—%ﬂq—
«

Appareil AM30XX PC

Le mode Wi-Fi (mode PA) et le mode LAN peuvent étre utilisés en méme temps

Appareil

AM30XX PC PC PC

Le mode Wi-Fi (mode Station) et le mode LAN ne peuvent pas étre utilisés en méme temps
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Connexion Wi-Fi :

® LAN filaire : Si I'appareil est connecté a un LAN filaire via un céble Ethernet, la
connexion Wi-Fi passe automatiquement en mode PA. Un LAN filaire et un mode
PA Wi-Fi peuvent fonctionner en méme temps.

® Réseau sans fil : Si le SSID a été connecté avec succes, le LAN filaire ne
fonctionne pas. Si lI'appareil ne peut pas se connecter a un réseau sans fil (SSID),
I'appareil passe automatiquement en mode PA Wi-Fi (I'appareil lui-méme est un
PA).

Parameétres du systéeme (Disponible sur I'écran LCD et la page
Web)

*Parametres par défaut

Elément Description
Language (Langue) | La langue de l'affichage a | xpnglish /8888 chxr/m88tx
I’écran LCD /Deutsch
Date/Time Permet de régler la date et
(Date et heure) I’lheure du produit. L'heure
par défaut est au format
24 heures.
Sleep Mode (Mode Permet de choisir le délai | 5min/*15min/30min/1h/2h
veille) de passage en mode /4h
économie d'énergie.
Auto Off (Arrét Permet de choisir le délai | *Désactivé/5min/15min/30
automatique) d’arrét automatique. min/1h/2h/4h
Schedule Restart Activez ou désactivez * Activé /Désactivé

[Schedule Restart].

Si cette option est activée,
entrez le nombre de jours
pour redémarrer
automatiquement

I'appareil.
Timeout Lorsque la machine n’a pas | * Activé (60 s)/Désactivé
(Expiration) été utilisée pendant un

certain temps, le systeme

restaure

automatiquement tous les
parametres par défaut.
Délai d’expiration du
systéme : 0 — 300
secondes. Chaque
intervalle sélectionnable
est de 15 secondes.
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Default Mode
(Mode par
défaut)

Permet de définir le mode de
fonctionnement par défaut sur I’écran
LCD.

* Copie, Copie de
carte d’identité,
Scanner vers USB,
Scanner vers
CIFS/FTP,
Scanner vers
E-mail, Fax

Paper Size
Detection
(Détection de
la taille du

papier)

Choisissez le format de papier que
I'appareil peut détecter.

*A4/Letter/LGL

Media Type
(Type de
support)

Choisir le type de support par défaut.

Fin/*Normal/Epai

s/Enveloppe/Lase
r/Obligation/Carte
postale

Duplex Print
(Impression
recto-verso)

Choisir d’activer/désactiver I'impression
recto-verso.

Activé/*Désactivé

Réseau

Wi-Fi : Choisissez d'activer ou de
désactiver la connexion Wi-Fi. Choix :
Wi-Fi/Bouton Wi-Fi WPS/Liaison
directe
Activeé Activez le Wi-Fi et passez
en mode Station Wi-Fi.
Veuillez accéder a la page
Web du produit pour
sélectionner un réseau
sans fil (SSID).
Liaison Activez le Wi—F_i e_t pas_sez
directe en mode PA Wi-Fi _(Pomt
d'acceés). Le produit est a
présent un point d'acces
Wi-Fi.

Bouton Wi-Fi WPS : Vous pouvez
connecter |'appareil a un point d'accés
sans fil compatible WPS en sélectionnant
[Wi-Fi WPS button] (Bouton Wi-Fi
WPS). Pour activer la connexion WPS de
votre point d'accés, veuillez consulter le
guide d'utilisation de votre point d'acces.

Filtre réseau : Spécifiez si vous
souhaitez activer ou désactiver la
configuration du filtre réseau. Une fois
activé, vous pouvez spécifier le mode
filtre pour autoriser certaines adresses IP
a accéder a l'appareil ou interdire a
certaines adresses IP d'accéder a
I'appareil via la page Web intégrée du
produit. Choix: Activer/*Désactiver

Wi-Fi/Wi-Fi WPS
Btn/Network Filter
(Wi-Fi/

Bouton Wi-Fi
WPS/

Filtre réseau)
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Factory
Def.(Parameétres
par défaut )

Restaurer tous les
parametres par défaut

Copy Calibration
Copier I'étalonnage
(pour I'écran LCD
uniquement)

Effectuez un calibrage de
copie.

Immeédiat/ 1 — 30 jours

Scanner Calibration
Calibration du
scanner

(pour la page Web
uniquement)

Effectuez I'étalonnage du
scanner.

Immédiat/ 1 — 30 jours

Reset Count
(Remettre a zéro le

Remettre a zéro le
compteur apres le
remplacement du rouleau

Coussin CAD/Rouleau
CAD/Coussin bac 1/Coussin

grossissement
vertical

compteur) ou du coussin. Cliquez sur | Pac manuel
[immediate] (immédiat)
pour réinitialiser le
compteur.

Réglage du Choisissez cette option -0,4 %/-0,2 %/*0 %

pour régler le taux de
grossissement vertical de
I'imprimante.

+0,2 %/+0,4 %

New Password
(Nouveau mot

Entrez un mot de passe pour
activer la modification de la
page Web.

de passe)
Restriction de mot de passe:
8 — 32 caractéres ou
chiffres.

Retype Retapez le nouveau mot de

Password passe.

(Retaper le mot

de passe)
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Parametres de copie (Disponible sur I'écran LCD et la page Web)

*Parametres par défaut

Elément
Copy Mode
(Mode de copie)

‘ Description

Sélectionnez le mode de copie
qui améliore vos textes et
images.

‘ Option
*Texte/Photo/Mixte

Collate

(Collationner)
1 1
1 L2
2 1
£

Sélectionnez On (Activé)
pour trier les documents,
(1,2,3/1,2,3/1,2,3).

Sélectionnez Off (Désactivé)
pour sortir les documents
dans l'ordre,
(1,1,1/2,2,2/3,3,3).

On (Active)/*Off
(Désactivé)

Collationné

N-up(N-up)

Choisir 2 to 1(2 en 1) pour
imprimer 2 images originales
réduites pour s’adapter a une
feuille de papier.

Choisir 4 to 1 (4 en 1) pour
imprimer 4 images originales
réduites pour s’adapter a une
feuille de papier.

*2enl/4enl

L

2enl

4enl

Custom Zoom
Default

(Zoom
personnalisé par
défaut)

&

Custom Size (25%0 —
400%0) (Taille
personnalisée (25% —~
400%20)): Redimensionner
vos documents de 25% a
400%.

25% — 400%

Foem

Density Pour éclaircir ou assombrir 1/2/3/*4/5/6/7
(Densité) une image.

Toner Save ON/*OFF

(Economie de
toner)

Activer ou désactiver
I'’économie de toner.

(Activé/désactive)
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Parametres de Copie de carte d'identité (Disponible sur
I'écran LCD et la page Web)

*Parametres par défaut
* Ce sont également les parameétres par défaut si vous avez installé un module de
scannage optionnel pour cartes d’'identité (CSA6).
parametres CSAS6 ici.

Elément
Mode

E=

Description
Sélectionnez un mode de
Copie de carte d’identité.

Up/Down (Haut/Bas) -
Copier les faces avant et
arriere de la carte d’identité
sur les moitiés supérieure et
inférieure d’une face de la
feuille.

Right/Left
(Gauche/Droit) - Copier les
faces avant et arriére de la

Vous pouvez modifier vos

Option
Haut/Bas
/>Gauche/Droite
/Avant/Arriére

/ Multi-cartes

= carte d’identité sur les

moitiés gauche et droit d’'une

face de la feuille.
e
=2 Front/Rear

(Avant/Arriere) - Copier

les faces avant et arriére de

la carte d’identité sur les

faces avant et arriére d’'une

feuille.

Multi-cartes: Copiez le

recto et le verso de cartes

plus grandes ou de plusieurs

cartes d'un c6té d'une feuille.
Density Pour éclaircir ou assombrir 1/2/3/*4/5/6/7
(Densité) une image.
Vertical Ajuste légerement la position | Hayt/Bas (*0~177mm),
Position i i 5 .

_ verticale de | |_mag<_a scannée | - he/Droite
Adjustment( d’une carte d’identité.
A Lo

Ajustement de (*0—355mm), Avant/Arriere
la position (*0~177mm)
verticale)
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Parametres de scannage (Disponible sur I'écran LCD et la

page Web)

*Parametres par défaut

Elément
Scan Mode (Mode

Choisissez vos couleurs de

Description Option

N & B/Niveaux de gris/*

de scannage) sortie pour améliorer votre | Couleur
@W ] texte ou vos images.

Density Pour éclaircir ou assombrir | 1/2/3/*4/5/6/7
(Densité) une image.

Resolution
(Résolution)

Choisir la résolution de
I'image scannée. Plus la
valeur est élevée, plus
I'image est nette et plus
I'espace disque est
important.

Choix :
150/*200/300/600 ppp

150 ppp : Adaptée a une
visualisation sur I'écran.
200 ppp : Adaptée a la
plupart des documents
administratifs.

300 / 600 ppp Une image de
haute qualité permet
d’augmenter la précision de
la reconnaissance optique
de caracteres (OCR).

150/*200/300/600 ppp

File Name
(Nom de fichier)

Choisissez le nom par défaut
de votre fichier.

File Format
(Format de fichier)

Choisissez un format de
fichier pour I'image scannée.

*MPDF (PDF multi-page),
PDF (PDF une page), JPEG,
TIFF

Err Report
(Rapport
d’erreurs)

Permet d’'imprimer un
rapport de transmission ou
un rapport uniguement
lorsqu’il a des erreurs.

Off/On/*0On Error
(Désactivé/Activé/En cas
d'erreurs)
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Parametres du fax (Disponible sur I'écran LCD et la page Web)

(Pour accéder aux parametres, vous devez d’abord installer un module de fax et

une ligne téléphonique.)

*Parametres par défaut

Elément Description

Quality Sélectionner une qualité | *Standard/Fin/Trés
(Qualité) de document Fin/Photo/Auto
Density Pour éclaircir ou 1/2/3/*4/5/6/7
(Densité) assombrir une image.
Header Définit les informations *Désactivé/Activé
(En-téte) d’en-téte pour les fax

sortants.
Footer A activer pour afficher *Désactivé/Activé

(Pied de page)

des informations de pied
de page pour touts les
fax sortants.

Tone / Pulse
(Tonalité/Impulsi
ons)

Définit si le produit
utilise le mode tonalité
ou impulsions.

*Tonalité/10 PPS/20 PPS
20 PPS s’applique
uniquement a la Chine.
Tonalité et 10 PPS
s’appliquent a tous les pays
sauf a la Chine.

Volume A activer pour allumer le | Off/High/* Medium/Low
haut-parleur pendant la (Désactivé/Elevé/* Moyen/
Faible
(Volume) communication du fax. )
Redial Définit le nombre de Nombre de recompositions
k3
(Recomposer) tentatives et lintervalle | (¢/1/*2)

de recomposition si le
NuUMéro composé est
occupé.

Intervalle

(Imin/*2min/3min)

DialTone Det
(Détection de
tonalité)

A activer pour permettre
au produit d’attendre et
de détecter la tonalité
avant la composition.

Off/*0n (Activé/désactivé)

Connect Time Définit le temps de 30/*60/70/80/90
(Temps de connexion apreés la CECu)
connexion) composition et avant la
réception du signal.
Tx Level Définit le niveau du 0 ~-15dBm
(*-13 dBm)

(Niveau de
transmission)

signal de transmission.
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ECM
(Mode correction
d'erreurs)

A activer pour permettre
au mode correction
d’erreurs pour corriger
les erreurs de
transmission dues a une
mauvaise qualité des
lignes.

*Désactivé/Activé

Starting Rate
(Taux de départ)

Définit le niveau du taux
de départ.

*Super G3/G3/Forcé

Info Display
(Affichage des
informations)

Afficher des informations
sur la vitesse pendant la
transmission.

Off/*0n (Désactivé/Activé)

Codec Spécifier ou désactiver | *MMR/MR/MH
(Codec) les modes codec du fax

(MR, MMR).
TX Report Choisir s'il faut imprimer | Off/On/*On Error

(Rapport de
transmission)

un rapport de
transmission ou un
rapport uniguement
lorsqu’il a des erreurs.

(Désactivé/Activé/En cas
d’'erreurs)

Protocol Log
(Journal de
protocole)

Imprimez des
informations sur le
protocole.

Off/On/*Error
(Désactivé/Activé/Erreur)

Country (Pays)

Spécifier un nom de pays
pour le fax.

Etats-Unis/Allemagne/Taiw
an/Chine/
Singapour/Malaisie/Thailan
de/
Indonésie/Corée/Afrique du
Sud

Transfert
(Forward Tx)

A active pour transférer
tous les fax ou e-mails
entrants vers un autre
numéro de fax ou une
autre adresse e-mail.

*Désactivé/Numéro de
fax/E-mail

Numéro de fax : Numéro/*
Impression locale
(Activé/désactivé)

E-mail : De/Sujet/E-mail

Reduce 7/ Split
(Réduire/Diviser )

Choisir de dimensionner
I'intégralité du contenu
du fax recu afin de
s’ajuster au papier de
I'imprimante.

Choisissez cette option
pour diviser le contenu
du fax recu sur plusieurs
pages.

Réduire/*Diviser
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No. of Rings to
receive (Nombre
de sonneries a
recevoir)

Permet de définir le
nombre de sonneries du
téléphone avant de
recevoir le fax.

Remarque : Le
haut-parleur de
I'imprimante ne
reproduit pas de
sonnerie. |l est possible
d’entendre la sonnerie
via un téléphone externe
connecté au produit.

1—-10

Nombre par défaut : 3

RX Mode
(Mode réception)

Sélectionnez «Fax» pour
recevoir
automatiquement un fax
entrant.

Sélectionnez «Manuel»
pour recevoir un fax
entrant en mode
manuel.

Pour savoir comment
recevoir/envoyer des fax
manuellement,
reportez-vous a la
section
Recevoir/envoyer un fax
en mode manuel.

*Fax/Manuel

Delay Send (Envoi
différé)

Indiquez le délai d’envoi
différé.

Heure/Minute

Overseas Mode
(Mode outre-mer)

Choisir un mode
outre-mer.

Désactivé/lgnorer
1°'DIS/Intervalle DIS-DCS
(500, 800 ms)/Ignorer 1°'
intervalle DIS + DIS-DCS
(500, 800 ms)
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Configuration FTP/CIFS (Disponible sur I'écran LCD et la page
Web)

Pour envoyer un document scanné a un dossier réseau donné, il faut configurer le
fichier destination. Pour créer ou modifier le fichier destination, reportez-vous a la
section précédente, Configuration du fichier destination, a la page 64.

Carnet d'adresses (Disponible sur I'écran LCD et la page
Web)

Pour envoyer un document scanné a une adresse e-mail ou a un groupe, il faut
configurer le carnet d’adresses. Pour créer ou modifier un carnet d’adresses,
reportez-vous a la section précédente, Configuration du Carnet d'adresses, a la
page 58.

Réseau (Disponible sur I'écran LCD et la page Web)
Affiche les informations réseau de I'imprimante.

*Parameétres par défaut

Elément Description Option
Host Name (Nom d'hote)

Host Name (Nom d'hoéte) | Affiche le nom d'héte de I'imprimante.

TCP/IP Settings (Parametres TCP/IP)

DHCP : Active DHCP *Désactivé/Activé

Adresse IP : Définit une Entrez I'adresse IP de I'imprimante.

dresse IP.

Masque de sous-réseau Entrez le masque de sous-réseau.

Passerelle Entrez la passerelle de votre adresse IP.

Obtenir automatiquement | *Désactivé/Activé

WINS/DNS

Serveur DNS primaire Définit I'adresse du serveur DNS primaire de
I'imprimante.

Serveur DNS secondaire Définit I'adresse du serveur DNS secondaire de
I'imprimante.

Serveur WINS primaire Définit I'adresse du serveur WINS primaire de
I'imprimante.

Serveur WINS secondaire Définit I'adresse du serveur WINS secondaire de
I'imprimante.

Nom de domaine Définit un nom de domaine pour I'imprimante.
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Wi-Fi Settings (Wi-Fi Parameétres)

Search AP
(Recherche AP)

Cliquez sur [Search AP] (Recherche un réseau
Wi-Fi) et les réseaux sans fil actuellement connectés
apparaissent. Sélectionnez le réseau sans fil auquel
vous souhaitez vous connecter, puis entrez la clé de
sécurité si nécessaire.

IP Settings
(IP Parametres)

Sélectionnez [Obtain an IP address
automatically] (Obtenir une adresse IP
automatiquement) pour obtenir I'adresse IP
directement a partir du serveur DHCP ou vous pouvez
entrer votre adresse IP statique dans les champs [IP
Address] (Adresse IP), [Subnet Mask] (Masque de
sous-réseau) et [Gateway] (Passerelle)
respectivement.

SMTP (SMTP)

Serveur de messagerie

Entrez I'adresse IP du serveur SMTP.

N° du port SMTP

Entrez le numéro de port du serveur SMTP.
* 25

Méthode
d'authentification

Entrez la méthode d’authentification du courrier
électronique.

Choix : *Aucun, SMTP, POP3

Nom de connexion

Entrez le nom de connexion pour I'authentification
SMTP.

Mot de passe

Entrez le mot de passe pour I'authentification SMTP.

Fuseau horaire

Entrez le fuseau horaire de votre région.

E-mail (E-mail)

De Indiquez I'adresse e-mail de I'expéditeur. C’est un
élément obligatoire pour pouvoir envoyer des images a
I'adresse e-mail.

Sujet Entrez le sujet par défaut.

Signature Indiquez le fichier signature de I'expéditeur si
nécessaire.

Répondre a Indiquez I'adresse e-mail & laquelle vous souhaitez répondre.
Si cet élément est laissé vide, I'adresse [From] (De)
sera utilisée comme adresse [Reply to] (Répondre a).

Message Entrez le message e-mail par défaut.
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Network Security Settings (Parametres de sécurité réseau)

Configuration du filtre de
sécurité

Indique si vous souhaitez activer
ou désactiver la configuration du
filtre.

*Activer/Désactiver

Mode Filtre

Spécifiez votre mode de filtrage
pour autoriser ou refuser a
certaines IP d'accéder au
périphérique.

Autoriser/Refuser

Configuration du filtre
d'adresses IP

IP Address Filter
Configuration (Configuration
du filtre d'adresses IP)- vous
pouvez spécifier quatre types de
IP de début et IP de fin.

Mac Address Filter
Configuration (Configuration
du filtre d'adresse Mac)-

Jusqu'a 10 adresses Mac peuvent

étre spécifiées.

Configuration du
filtre d'adresses IP/
Configuration du
filtre d'adresses
Mac

A" Manager Settings (Paramétres du centre d’administration)

A' Manager Settings
(Parametres du centre
d’administration)

Entrez 'adresse IP d’un serveur spécifié auquel le fichier
journal du systéme sera envoyé pour un dépannage

rapide.

5

/ Remarque :

1.

Serveur DHCP : Avec DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), un héte

peut recevoir automatiquement une adresse IP unique chaque fois gu'il se
connecte a un réseau, cela facilite la gestion des adresses IP pour les

administrateurs réseau. Si le serveur DHCP est disponible sur votre réseau,
vous n'avez pas besoin d'entrer les informations relatives a TCP/IP, masque
de sous-réseau, passerelle et DNS. Ces informations seront affectées
automatiquement a lI'imprimante.

Adresse IP : Une adresse IP (protocole Internet) identifie de maniere unique
une connexion héte a un réseau IP. L'administrateur systéme ou
I'administrateur réseau attribue I'adresse IP. L'adresse IP se compose de
deux parties, I'une identifiant le réseau et I'autre identifiant le nceud auquel
vous étes connecté.
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Mise a jour du microprogramme de I'imprimante (Disponible
uniguement sur la page Web)

Avant de mettre a jour le microprogramme de I'imprimante, vous devez d'abord le

télécharger sa derniére version a partir de notre site Web www.avision.comsur votre

ordinateur.

Pour mettre a jour le microprogramme de I'imprimante :

1.

Reportez-vous a la section précédente, Knowing the Product’s Default IP
Address (Connaitre I'adresse IP par défaut de I'imprimante), pour
obtenir I'adresse IP de I'imprimante a partir du serveur DHCP.

Ouvrez votre navigateur.

Entrez I'adresse IP de I'imprimante dans le champ URL de votre navigateur. Par
exemple, 10.1.20.25. La page Web intégrée suivante sera affichée

e-'s 104 3381 SN 2=

Bl Bfit Yew Foomes Took M x @ Comen « [ S

Fuoories | iy @) MLGS0 Fithed Specifioutn . [ Sousner Selecior Kodak Al . ¢ Frens Release Noverber 25, . 89 Google W80 [ Tadcodtiiesr o I Pacebook ) | TeamCener 80, 0 () RO o)

8 g0 1 23810 &~ o v Pagee Safetye Tookie e

Avisi

A VISION OF YOUR OFFICE

System Sellings Copy Seltings 10 Card Settings Scan Settings Fax Settings

Status Information

Informaticn

System Usage Page Machine Status: Ready

Most Hame:

Maching Serial Number: ADBIS3I1TEISA001E
System Versian:

1P Addrass: 10.1.23.81
Mac Addrass: £0:00: 00:00: 09:00
wicFi 1 192.168.1.101
Wi-Fi MAC: 00:00: 00:00: 00:00

Wi-Fi SS10 P-2114ceccc2lldcecdc2ilicecty

Toner Raman: 100%

Sur la page Web de I'imprimante, choisissez [Properties] (Propriétés), puis
[FW Update] (Mise a jour du microprogramme) situés sur le coté gauche.

La page [FW Update] (Mise a jour du microprogramme) sera affichée.

Sélectionnez [Browse] (Parcourir) pour localiser le fichier du

microprogramme sur votre ordinateur.

Sélectionnez [Update] (Mise a jour) pour lancer la mise a jour du

microprogramme de I'imprimante.
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6. Configuration du pilote
d'imprimante

Affichage de la boite de dialogue
Propriétés du pilote de I'imprimante
(Windows)

Pour fficher la boite de dialogue Propriétés du pilote de I'imprimante,

1. Cliguez sur Start (Démarrer) dans la barre d’état systéme et choisissez
Printers and Faxes (Imprimantes et télécopieurs).

2. Cliquez avec le bouton droit sur le nom de I'imprimante et choisissez Properties
(Propriétés).

Open

et as Default Printer
Printing Preferences...

Pause Printing
Cancel Al Documents

Sharing...
Use Printer Gffine

Create Shortout
Delete
Rename

3. La boite de dialogue Propriétés de I'imprimante apparait.

Generdl | Sharing | Ports || Advanced | Device

Y
f\-é Avision AM30 Series Printer

Location:

Cormment:

Madel: Avision AM30 Series Printer

Features

Calor: Mo Paper available:

Double-sided: Yes Letter (215 % 279 mm] A
24210 % 297 mm)

Staple: Mo AB 148 % 210 mm]
A6 [106 % 148 mm)

Speed: 28 ppm B4 [257 w 364 mm]
B5 [182 » 257 mm) 3

M axirnurn resolution: 600 dpi

[Printingprefelences..]l) Print Test Page ]
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4. Cliguez sur Printing Preferences (Préférences d’impression) pour afficher
la boite de dialogue Printing Preferences (Préférences d’impression)
suivante.

- - . " il
Basic  |Faper |Jaynur |\Vmermaﬂm|])uplex |Mm‘e...
Crientation
'} raif | andscapa
Copes
ST I
-
|
Collale Milo1
Effect
¥ | Quality Mode 21.00 % 29.70 ca
| Text as black
Density . 3 bl
(Light 1.7 Dark) z
Toner Save Irwvert
QK ] | Cancal Apply(a)
— 4
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Configuration des parametres du pilote de
I’'imprimante

La boite de dialogue Préférences d’'impression se compose des onglets Général,

Papier, Mise en page, Filigrane, Recto-verso et Plus. Le contenu de chaque onglet

est expliqué dans les sections suivantes.

L'onglet Général

L'onglet Général contient les paramétres d’Orientation, Copies, Effets, Densité,

Economie de toner et Inversion.

- I e
Basic  |Paper :I::ymu |'\\'me:‘ma:’.<.=. Duplex :\1059....
Crientation
o Portrait | andscape

Copes

‘

T

Collale Nilo1
Effect
' | Quality Mode 21,00 x 29.70 cn
| Text as black
Density . 3 [
(Light 1-7 Dark)
Toner Save Irwvert

Qe Cancal Apply(a)

Orientation

Choisir I'orientation. Choice: Portrait, Landscape (Choix : Portrait, paysage)

Portrait(Portrait) Paysage
(Landscape)
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Copies

Choisir le nombre d'exemplaires a imprimer. Vous pouvez entrer jusqu'a 999.

Collate Cliquez pour imprimer votre document dans un ordre de
(Collationner) : | pages donné, tel que 1/2/3, 1/2/3, 1/2/3.

Ntol Cliquez pour inverser I'ordre d’impression du document.
Cela donne la derniére page du document imprimée en
(Nal): premier et vice versa.

| 3 2 ‘ 1
| | |

Effets
Quality Mode Si les images d’un document ne s’impriment pas de facon
(Mode Qualité) : nette, cliguez sur Quality Mode (Mode Qualité) pour

ameéliorer sa qualité.

Density (Densité) : | Cliquez pour avoir une impression de document claire ou
foncée. Niveau de densité (1 ~ 7). Par défaut : 3

Toner Save Permet d'imprimer un document en mode économie de
(Economie de toner.

toner):

Invert Inversion fait en sorte que la couleur chaque pixel de
(Inversion): I'image soit inversé a sa couleur complémentaire. Par

exemple : du texte noir sur fond blanc devient un texte
blanc sur fond noir.
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L’onglet Papier

L’onglet Papier contient des parametres sur la Taille d’origine, Bac et type de support.

- - l S

‘Basic |PELI>€-“ ‘Layout |W atermarks |Duplex |Mcrre... ‘

Paper

Original Size :
[A4(270x 297 mm) - = =
Width (cm): 21.00 cm : E_E
Height (cm): 29.70 cm =

Tray:
lAuto Selection A ‘

Media Type - 21.00 x 29.70 en
|Prin -

0K l I Cancel ] I ApplyiA)

Papier

Original Size (Taille | Choisir la taille du papier chargé dans le bac désigné.

CrOTEInE) : Choice: A4, A5, A6, B5, B6, Legal, Letter, User
Define

Tray (Bac) : Choisissez le bac a partir duquel le papier sera alimenté.

Choice: Auto, Manual Tray, Main Tray
(Choix : Auto, bac manuel, bac principal)

Auto signifie automatiquement sélectionner le bac a
papier disponible (priorité: 1: bac manuel, 2: bac
principal).

Media Type (Type de | Choisir le type de support a utiliser pour I'impression.

SUFPOTD) ; Choix : Papier ordinaire, Papier fin, Papier épais,

Papier laser, * Carte postale, * Obligation, *
Enveloppe

(*: Disponible uniguement avec le bac manuel
pour une impression recto)
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L’onglet Mise en page

L’'onglet Mise en page contient les parameétres N-up et Taille du papier de sortie.

Base |Paper |Layoul  Watermarks | Duplex | More.

N-up Style

Output Paper Size
@ User Dafine Scale

LU » 00 =%

Fit to Paper

Canter

[ '_ Cancal ApphyA)

N-up

N-up (N-up): Choisir le nombre de pages a imprimer sur une seule
feuille de papier.

Choice: Off, 2up(2-in-1), 4-up(4-in-1),
9-up(9-in-1), 16-up(16-in-1)

(Choix : Désactivé, 2-up (2-en-1), 4-up (4-en-1),
9-up (9-en-1), 16-up (16-en-1))

~
1 1 2
..3 ..4

103



Border

Choisir d’ajouter une bordure autour de chaque page lors
de I'impression de plus d’une page sur une seule feuille de

(Bordure) : papier.
Choice: None, Border Line, Dashed Line
(Choix : Aucun, Ligne continue, Ligne en pointillé)
1 1 2
N-up Style Choisir un style lors de I'impression de documents multipages sur

(Style N-up ):

une seule feuille.

Choice: Right, then Down/Down, then Right/Left, then

Down/Down, then Left

(Choix : Droite, puis Bas/Bas, puis Droite/Gauche, puis
Bas/Bas, puis Gauche)

Droite, puis Bas Bas, puis Gauche
1 —> <+ 1
—> 4 4 <
Bas, puis Droite Gauche, puis Bas
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Taille du papier de sortie

User Define Scale Vous pouvez réduire ou agrandir lI'image imprimée a
(Taille définie par I'aide de la barre de curseur. Scaling rate:
I"'utilisateur) 25%%~400% (Facteur d’échelle : 25%—~400%0)
Fit to Paper (Ajuster Imprimer une page entiére, y compris les quatre

au papier) marges.

Center Imprimer I'image au centre du papier.

(Centre)
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L’onglet Filigrane

L’'onglet Filigrane permet d’ajouter a un document du texte ou des images (tels que
CONFIDENTIEL, IMPORTANT, PROJET, etc.).

Watermark

i Basic | Paper [Layout | Watermarks |Duplex [More... |

Dgrst Paqgwgwnjé

Q) Text

New/Add Edit Remove

) Image

(none) v

21.00 % 29.70 cm

New/Add Edit Remove

0K ] [ Cancal ] [ Apply(a)

First Page only

(Premiere page
seulement)

A sélectionner pour imprimer le filigrane uniquement sur la
premiere page. Si la case n’est pas cochée le filigrane sera
imprimé sur toutes les pages.

Text Cliquer sur New/Add (Nouveau/Ajouter) pour ajouter un
nouveau filigrane texte. Cliquez sur le bouton Edit (Modifier)
(Texte) o L .
pour modifier le texte ; cliquez sur Remove (Supprimer) pour le
supprimer.
i&é
:‘b
B . . S—
S —
Image Cliquer sur New/Add pour ajouter un filigrane image. Cliquez sur
(Image) le bouton Edit (Modifier) pour modifier le texte ; cliquez sur

Remove (Supprimer) pour le supprimer. L’'image peut étre au
format BMP, TIFF ou JPEG.
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Ajout d’un filigrane texte

Pour ajouter un filigrane texte,

1. Choisir Text (Texte), puis cliquer sur le bouton Add/New

(Ajouter/Nouveau). La boite de dialogue Filigrane suivante apparait.

Add a new Watermarks ﬁl

wihatermark E dit

MHame
|
String :
|
Typeface
| rial -]

Style Paosition :

|F|egular j |Eenter j

Faont Setting
Shading :

|Medium ﬂ
Size: Angle

72 A 45 4

)4 | Cancel

Name Pour nommer le filigrane texte. Ce nom sera affiché dans la liste de
filigranes texte.

(Nom)

String Entrer le texte du filigrane, tel que confidentiel, important etc.

(Chaine de

caracteres)

Typeface Pour choisir le type de police du filigrane texte.

(Type de

police)

style (Style)

Pour choisir le style du filigrane texte. Choice: Regular, Bold,
Italic, Bold Italic.

(Choix : Normal, Gras, Italique, Gras italique.)

Position

(Position)

Pour choisir la position du filigrane texte. Choice: Center,
Tile.( Choix : Centre, mosaique.)
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Angle(Angle)

Spécifier I'angle du filigrane texte de 0° a 360°

Taille (Size) Spécifier la taille du filigrane texte de 1 a 288.

Shading Spécifier une densité relative pour le filigrane texte.

(Trame de

fond) Choice: Lightest, Light, Medium, Dark, Darkest. (Choix :

Le plus clair, Clair, Moyen, Foncé, Le plus foncé.)

2. Cliquer sur le bouton OK (OK)pour enregistrer les paramétres. Si le nouveau

filigrane texte est créé avec succes, le nom du filigrane sera affiché dans la liste

de textes.

Modification d’un filigrane texte

Pour modifier un filigrane texte,

1. Choisir le nom du filigrane a modifier dans la liste de textes.

2. Cliquer sur le bouton Edit (Modifier). La boite de dialogue Modification de

Filigrane suivante apparait.

3. Modifier les paramétres du filigrane texte sélectionné puis cliquer sur OK

(OK)pour terminer.

Suppression d’un filigrane texte

Pour supprimer un filigrane texte,

1. Choisir le nom du filigrane a supprimer dans la liste de textes.

2. Cliquer sur le bouton Remove (Supprimer). Le filigrane texte sera supprimé.
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Ajout d’un filigrane image

Pour ajouter un filigrane image,

1. Choisir Image (Image), puis cliquer sur le bouton Add/New

(Ajouter/Nouveau). La boite de dialogue Filigrane suivante apparait.

Add a new Watermark @

Name

File

| Browse

Size

|Adum8he _:J
Puosition :
|T0preﬂ ﬂ
Shading
[Light =]
0K | Cancel
Name (Nom) Pour nommer le filigrane image. Ce nom sera affiché

dans la liste de filigranes image.

File (Fichier) Cliquer sur le bouton Browse (Parcourir) pour
localiser le filigrane image.

Size (Taille) Specify the size of your watermark image.
Choice: Actural Size, Fit to Page, Tile.

(Spécifier la taille du filigrane image. Choix :
Taille actuelle, Ajuster a la page, mosaique.)

Position(Position) | Pour choisir la position du filigrane image. Choice:
Top-Left, Top-Center, Top-Right, Center,
Center-Left, Center-Right, Bottom-Center,
Bottom-Right, Bottom-Left.(Choix : En haut a
gauche, En haut au centre, En haut a droite,
Centre, Centre gauche, Centre droite, En bas
au centre, En bas a droite, En bas a gauche.)

Shading (Trame de | Spécifier une densité relative pour le filigrane texte.
fond)
Choice: Lightest, Light, Medium, Dark,
Darkest.(Choix : Le plus clair, Clair, Moyen,
Foncé, Le plus foncé.)

2. Cliquer sur le bouton OK (OK) pour enregistrer les paramétres. Si le nouveau
filigrane image est créé avec succes, le nom du filigrane sera affiché dans la

liste d'images.
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Modification d’un filigrane image

Pour modifier un filigrane image,

1. Choisir le nom du filigrane a modifier dans la liste d'images.

2. Cliquer sur le bouton Edit (Modifier). La boite de dialogue Modification de

Filigrane suivante apparait.

3. Modifier les parameétres du filigrane image sélectionné puis cliquer sur OK

(OK)pour terminer.

Suppression d’un filigrane image

Pour supprimer un filigrane image,
1. Choisir le nom du filigrane a supprimer dans la liste d'images.

2. Cliquer sur le bouton Remove (Supprimer). Le filigrane image sera supprimé.
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L’onglet Recto-verso

L’onglet Recto-verso permet d’imprimer un document sur les deux faces du papier.

Basic | Paper !ia‘_.'mt | Wartermarks Druplex | More...

Duplex ]

Dupie

[ . Ok " Cancel Applyl&)

Flip Horizontal A sélectionner pour retourner le document recto verso
(Retourner sur le bord gauche.

horizontalement)
Back of
sheet

I

Flip Vertical A sélectionner pour retourner le document recto verso
(Retourner sur le bord inférieur.
verticalement) '

Back of sheel

Front of next
sheet

Remarque : La fonction recto-verso ne peut étre utilisée qu’avec du papier de A4,

B5, ou lettre de poids 60 ~ 105 g/m?.
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L’onglet Plus

Dans I'onglet More (Plus), I'option Wait Timeout (Délai d’attente) sert a définir
le temps que le (Périphérique multifonctio doit attendre pour que les données
proviennent de I'ordinateur pendant un travail. Si le flux de données s’arréte

pendant une durée supérieure au nombre de secondes spécifié, le travail est

annulé.

Délai d’expiration permis : 60 —~ 1800 secondes, valeurs par défaut : 300 secondes

|Basic |Paper |Layour | Watermarks [ Duplex | Mere... |
- L]
Wait Timeout (60 - 1800): m Second
21.00 % 29.70 cn
|
OK ] I Cancel I [ Applyid)
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Acces aux fonctions du pilote de I'imprimante (Mac OS)

L'imprimante de la série AM30 d’Avision offre les fonctions d'impression suivantes.
Vous pouvez modifier les paramétres d'impression suivants lorsque vous imprimez a

partir de votre ordinateur.
Choix des options de mise en page

Ouvrez votre document, cliquez sur File (Fichier), puis sur Page(Page).
Assurez-vous que l'imprimante XXXX (ou XXXX est le nom de votre modele) est
sélectionnée dans le menu contextuel Printer (Imprimante). Vous pouvez modifier
les parametres : Copies (nombre de copies), Two-Sided (recto-verso), Paper

Size (taille du papier) et Orientation (orientation).

Orientation: ”i\“ s

Printer:  AM30 Series Printer u
Presets: | Det u
:_ Copies: 1 Two-Sided 1
|
| Pages: © All I
I From: 1 to: (1 |
| ) "
| Paper Size: A4 B 210 by 297 mm .
: |
I |

Cover Page E

Print Cover Page: @ None
Before document
After document

Tof1 Cover Page Type: = Standard

? PDF a Hide Details Cancel L

Choix des options d'impression

Pour plus d'options de mise en page, cliquez sur la fleche déroulante vers le bas (ﬂ)

a coté de options de I'imprimante.

printer- AM30 Series Printer 2]
5 Presets: | Default Settings a
Copies: 1 Two-Sided
Pages: @ All
From: 1 to: |1
Paper Size: | A4 B 21009297 mm

Orientation: ]M\ Tlae

2 [ e e — — — — —
. H | ¥ Preview v 1
; 1 Layout 1
| B Au  paper Handling |
Paper Feed 1
I | Cover Page 1
Tof1 1 ©sc = e Image
\ Printer Features Paper 1
________________ ]
Copies per page: 1
?)  PDF Hide Details cancel | (EEEN
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Pages de garde
Vous pouvez définir les paramétres suivants de la page de garde :

Printer:  AM30 Series Printer ]
Presets: Default Settings
Copies: 1 Two-Sided
Pages: OAII
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 4 210 by 297 mm

Orientation: ]1‘ Te

I
1 Print Cover Page: @) None

1 Before document
1

1

After document

1ot1 Cover Page Type:  Standard

? PDF 4§ = Hide Details Cancel | IS

Print Qover page Utilisez cette fonction pour ajouter une page de garde a
(Imprimer une
page garde) : votre document.

Choice: None, Before Document, After document

(Choix : Aucun, au début du document, a la fin du

document)
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Disposition

» por @

Printer:  AM30 Series Printer <]
Presets: Default Settings [T
Copies: 1 Two-Sided
Pages: @ All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 210 by 297 mm

Orientation: | 1“ Ta

| Layout [ ]

1 1

| Pages per Sheet: 1 | T} 1

1 5 : 1

1 Layout Direction: ' [& N v v 1

10f1 1 1
" Border: None [T} I

1 Two-Sided: Off | T] 1

1 Reverse page orientation 1

1 Flip horizontally 1

1 1
———————————————— -

Hide Details Cancel | Print |

Pages per Sheet
(Pages par
feuille) :

Choisir le nombre de pages a imprimer sur une seule feuille
de papier. Choice: 1,2 ,4,6,9, 16 (Choix : 1, 2 ,4, 6,
9, 16)

Layout Direction
(Orientation de la
disposition) :

Lorsque vous spécifiez le nombre de pages par feuille,
vous pouvez également spécifier I'orientation de la

disposition.

Border (Bordure):

Utilisez cette fonction pour ajouter une bordure.

Choice: None, Single hairline, Single Thin Line,
Double Hairline, Double Thin Line (Choix : Aucune,
une ligne tres fine, une ligne fine, double ligne trés

fine, double ligne fine )

1

Two-Sided
(Recto-verso)

Choice: Off, Long-Edge binding, Short-Edge binding
(Choix : Désactivé, liaison du coté long, liaison du
cOté court)

Lors d'impression avec I'option Two-Sided
(recto-verso), vous pouvez chaoisir pour les copies une
liaison du c6té long ou du coté court. Avec Long-Edge
binding (liaison du c6té long) les feuilles imprimées
puissent étre tournées comme dans un livre. Avec
Short-Edge binding (liaison du c6té court) les feuilles
imprimées peuvent étre retournées comme dans un
calendar (calendrier).
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I
¥
|

5] | -3

Liaison du coté long Liaison du c6té long (Paysage)

=]-EE]

Liaison du cbté court
(Paysage)

i
I

Liaison du c6té court
(Portrait)

Remarque : La fonction recto-verso ne marche qu’avec
des feuilles de format A4, B5, et lettre avec du papier de

poids compris entre 60g/m? et 105g/m?.

(Toutes les pages
a partir de ):

® Reverse Page . . . . . .
. ag Sélectionnez Reverse Page Orientation (Orientation
Orientation
(Orientation inversée de la page) pour inverser I'impression de haut
inversée de la
) en bas.
page) :
® Flip Horizontally N . . . L .
A sélectionner pour que les feuilles imprimées puissent
(Retourner
horizontalement) | étre tournées comme dans un book(livre).
Alimentation du papier
Printer: AM30 Series Printer sl
Presets: Default Settings | T}
Copies: 1 Two-Sided
Pages: @ All
From: |1 to: 1
Paper Size: A4 B 2105y 267mm
Orientation: Tw S
:____Pa;er_Fe;i______u____l
1
I © AllPages From:  Auto Select [ 1
I
1 Manual Tray :
10f1 | Remaining From: Manual Tray 1
- _ :
? PDF g  Hide Details Cancel m
® All pages From Choisissez le bac a partir duquel le papier sera alimenté.

Choice: Auto, Manual Tray, Main Tray
(Choix : Auto, bac manuel, bac principal)

Auto signifie sélection automatique du bac a papier qui

correspond au format de papier du document a imprimer.
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Gestion du papier

roF [

printer: AM30 Series Printer

Presets:

Default Settings

Copies: 1 Two-Sided

Pages: © All
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 54 210 by 207 mm

Orientation:

| Paper Handling [T]

Collate pages
All pages n

Page Order: Automatic [T}

1
|
I Pages to Print:
|
1of1 1
1

Scale to fit paper size

Destination Paper Size: Suggested Paper: A4

Hide Details Cancel

| Print |

Collate pages
(Collationner les

pages ):

Cette imprimante peut trier plusieurs travaux de copie.
Par exemple, si vous imprimez deux copies d'un
document de trois pages et que vous choisissez de ne
pas les collationner, les pages seront imprimées dans
cetordre : 1, 1, 2, 2, 3, 3. Si vous choisissez de les
collationner, les pages seront imprimées dans cet
ordre : 1,2,3,1, 2, 3.

Pages to Print

Sélection des pages a imprimer.

(Pages a

imprimer) :

Page Order Choice: Automatic, Normal, Reverse
(Ordre de

pages) : (Choix : Automatique, Normal, Inversé)

Scale to fit paper
size (Mise a
I’échelle pour
s'adapter au
format du

papier) :

Imprimer une page entiere, y compris les quatre

marges.
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Fonctions de I'imprimante

Printer: = AM30 Series Printer

Presets: = Default Settings

Copies: 1 Two-Sided

Pages: @ All
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 210 by 297 mm
Orientation: | | f Ts

[ = = = —PmterFeafes — — = = — — — — — |
Media Type: = Plain

Toner Save:  Off (v

|
|
|
|
10f1 1 Density (Light 1-7 Dark): 3 |V}
I Invertimage: Off |9
1

? PDF B4  Hide Details Cancel | Print ]

® Media Type (Type

de support) Choisir le type de support a utiliser pour l'impression.

Choice: Plain Paper, Thin Paper, Thick Paper, Laser
Paper, *CardStock, *Bond, *Envelope

(Choix : Papier ordinaire, Papier fin, Papier épais,
Papier laser, * Carte-copie, * Obligation, *
Enveloppe)

*: Only available in the manual tray for one-side
printing

(* : Disponible uniquement avec le bac manuel pour

une impression recto)

® Toner Save
(Economie de
toner) : toner.

Permet d'imprimer un document en mode économie de

® Density Level
(Light 1~7
Dark)(Niveau de foncée. Choice: 1~7. (Default: 3)(Choix : 1~7. (Par

densité (Clair 1 —~ . .
7 Foncé)) défaut : 3))

Cliquez pour avoir une impression de document claire ou

® Invert Images
(Inversion des
images) : I'image soit inversé a sa couleur complémentaire. Par

Inversion fait en sorte que la couleur chaque pixel de

exemple : du texte noir sur fond blanc devient un texte

blanc sur fond noir. Choice: *off/0On (Choix :

*Désactivé/Activé)
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TextEdit

1of1

? Hide Det

POF 4

Printer: AM30 Series Printer )
Presets: Default Settings [T ]
Copies: 1 Two-Sided
Pages: @ All
From: |1 to: 1
Paper Size: A4 210 by 297 mm
Orientation: |1 ] B
R e T 1
| TextEdit [ <] |
! Print header and footer :
: Rewrap contents to fit page I
| |
U g od
ails Cancel |

Print Header and
Footer (Imprimer
I’entéte et le pied
de page) :

Utilisez cette fonction pour imprimer I'entéte et le pied de

page.

Rewarp contents
to fit page
(Ajuster le
contenu a la

page) :

Ajuste le contenu a la page.

Prévisualiser

2

printer: AM30 Series Printer <]
! Presets: Default Settings | ]
} Copies: 1 Two-Sided
3 Pages: @ All
From: 1 to: 1
h Paper Size: A4 £ 210 by 297 mm
Orientation: t (] LS
s ! = — —Pmiew — — — — — 8----- .
',‘ 1 |
1 Auto Rotate 1
| Scale: :
Tof1 I ©scaletoFit © Print Entire Image I
| Fill Entire Paper
- |
1 Copies per page: 1 [C] 1
|
e !
PDF g  Hide Details Cancel I

Auto Rotate
(Rotation
automatique) :

Sélectionnez pour faire pivoter automatiquement I'image

de maniére a s'ajuster au papier.

Scale (Echelle) :

Agrandit ou réduit I'image.
Choix : Imprimer toute l'image, remplir toute la feuille de

papier

119



Impression de documents a
partir d’un appareil portable

En connectant un dongle USB externe (module Wi-Fi) au produit et en installant
I'application Mopria™ sur un appareil portable Android, vous pouvez imprimer des
e-mails et des documents en appuyant simplement Imprimer dans le menu de

votre appareil portable.

Préparation

Préparez les éléments suivants pour connecter le produit a un réseau local sans fil :
e Un environnement dans lequel un réseau local sans fil est disponible

Lorsque vous connectez le scanner a un réseau local sans fil, vous aurez besoin
d’'informations sur un point d’acces sans fil tel qu’'un SSID (nom de réseau) et une
clé de sécurité (mot de passe). Pour plus d’'informations, contactez votre

administrateur réseau ou consultez le manuel sur le point d’acces sans fil.

leeO==

Attention!

Evitez les obstacles qui risquent de bloquer les ondes radio (ex. murs ou plaques
meétalliques) ou des appareils qui provoquent des interférences radio (ex.
téléphones sans fil) & moins de 100 mm du produit ou a proximité de votre point

d’acces sans fil.

e Service d'impression Mpria

Le service d'impression Mopria (application) peut étre téléchargé a partir de
Google Play Store pour pouvoir imprimer a partir de tout téléphone ou tablette
Android (version Android 4.4 ou versions ultérieures). Une fois I'application
installée, il suffit de connecter votre appareil au méme réseau que l'imprimante

pour pouvoir imprimer.
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m Mopria Print €
Mopria Alliance

Connexion d'un dongle USB

Insérez le dongle USB fourni (module Wi-Fi) dans le port USB situé a l'arriére du

produit, puis allumez le produit.

Connexion a un réseau sans fil via I’outil
de configuration réseau

Avant de commencer !

e Assurez-vous que lI'imprimante est connectée a votre ordinateur via un cable
USB.

e Assurez-vous que I'adaptateur branché et que le produit a été allumé.

Network Setup Tool (L’outil Configuration réseau) est une application qui
permet de configurer les paramétres requis pour la connexion du produit via un
réseau local sans fil. Network Setup Tool (L’outil de configuration réseau)

permet de configurer les paramétres suivants d'un réseau sans fil ou filaire :
e Connexion du produit a un point d’acceés sans fil

e Connexion de I'appareil a un réseau filaire
e Définir I'adresse IP du scanner
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1. Lancez le programme en cliquant sur Start=All Programs>Avision AM30
Series MFP>Network Setup Tool (Démarrer> Tous les programmes> MFP

Avision série AM30=> Outil de configuration réseau). La fenétre principale

apparait.
Network Setup Tool . =
[ Gereral Wired ( Ethernet ) | wi-Fi { Station ) |
Hostname : [AM30 Series Printer -
Pt
Update Setting J [ ext

2. Dans la page [General] (Général), sélectionnez [Wi-Fi (Station)] (Wi-Fi
(Station)).

3. Cliquez sur l'onglet [Wi-Fi (Station)] (Wi-Fi (Station)) pour faire apparaitre la
page [Wi-Fi (Station)] (Wi-Fi (Station)).

& Network Setup Tool ]

General | vired (Ethernet) | Wi (Staton) |
Station

@ Bbtain an 1F address automaticaily: @) Obtain DNS & WINS server address automatically
) Use the following IP address %) Use the following DNS & WINS server address
1P address : Preferrad DNS server ©
192 #3 . 1 . 2 v . 1 T
Subnet mask : Alternate DNS server :
255 . 255 . 255 . 0 v . 1 AT T
Default gateway : Preferred WINS server :
92 . 18 . 1 . 254 0w . 1 .o . 0
Alternate WINS server :

10 . 1 2 10 . 11

Join a Wi-Fi netwark Domain name :

MAC address : 11:22:33:44:55:66

[ Update Setting ][ it |

4. Sélectionnez [DHCP(DHCP)] pour obtenir I'adresse IP directement a partir du
serveur DHCP ou vous pouvez entrer votre adresse IP statique dans les champs
[1P Address] (Adresse I1P), [Subnet Mask] (Masque de sous-réseau) et

[Gateway] (Passerelle) respectivement.

5. Cliquez sur [Connect to SSID] (Se connecter a SSID) et les réseaux sans fil
actuellement connectés apparaissent. Sélectionnez le réseau sans fil auquel vous
souhaitez vous connecter, puis entrez la clé de sécurité si nécessaire.
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- Y
Join a Wi-Fi network M

Key :

password

[ Connect ][ Cancel

Cliquez sur [Connect] (Connecter) pour connecter le SSID (nom du réseau

sans fil), puis mettez a jour les informations IP sur le produit.
Si la mise & jour est réussie, le message [Update Device Successfully] (Mise

a jour du périphérique avec succes) s'affiche et I'outil de configuration du

réseau sera automatiquement fermé.
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Impression de fichiers a partir d’un
appareil portable Android

Assurez-vous que le service d'impression Mopria (Application d'impression) a été

installé sur votre appareil portable Android. Mopria Print App ( L’application

Mopria Print) peut étre téléchargée gratuitement a partir d’une boutique

d’applications telle que Google Play.

1. Sélection du méme réseau sans fil que votre imprimante.

Sur votre appareil portable, appuyez sur
Settings>Wi-Fi (Parameétres> Wi-Fi)
et choisissez le méme nom de réseau
(SSID) que celui de votre imprimante.

STAN

Saved

WPAPSK/TKIP

Saved

DEFAULT

Saved
W xiaomakuaiyin
v SMCWBR145-NL
W, Avision-Moscow2.4G

¥. BuffaloG-198A

2. Activer le service d’'impression Mopria. L'appareil portable recherche les

imprimantes disponibles.

Sur votre appareil portable, appuyez sur
Settings>Printing>Mopria Print
Service (Parameétres> Impression>
Service d’impression Mopria) pour
activer le service d'impression Mopria.
L'appareil portable recherche toutes les
imprimantes disponibles.

Printing

Print services
Cloud Print
off

r——————s

Mopria Print Service I
C

—-— e e =

- 0L

Settings

Personal

Q  Location
B Accounts

&  Backup & reset
System

@©  Date &time
(— = — ===
I &  Printing I
- s o - -

®  Abouttablet

Settings

On

0 W 2 402

Security

Language & input

Accessibility

Developer options

0w & 1:46

=}

Searching for printers
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Sélectionnez votre imprimante.

Sélectionnez [AM30 Series at AM30]
(Série AM30 de AM30) dans la liste des
imprimantes.

O ¥ & 147
Settings
On
AM30 Series at AM I
I Mopria Print Service

- o =

3. Ouvrir le fichier a imprimer.

Ouvrez le fichier a imprimer.

Costeo fruit recall: Gel immunized immediately, consumers warned
David Allison tok acio’a St. John's Morming Sows 't £4ma At No pafticular SUrpASe’ 1o haar that frazen fruft soid

CBC R
ALY ot come Costen storas was linked to napatits A The Canetian Food Inspection Agency iasued & recall on Naturs's
i
Michael Strahan Is 'Looking Forward to Having Kelly Ripa Back: He Never Wanted Any of This to
Happen; Says Source
Kelly and Michal are working things out. A dey after PEOPLE exclusively confirmed that Kelly Fipa would be
o Live! With Kally and Mi or 3 nearly wireklong absence, a source seys Mich rcitod (0
What Kind of Mom You're Going to Be Based on Your Zodlac Sign {12 photes)
Astro-paranting, if you wil
iars
=] -

Dangerous great dane could kill: Shocking pictures of dog maulins
There are grave fears that a dangerous dog that has atiacked five times in just over a year will Kl
™

Chrissy Teigen unaffected by public criticism over date night with John Legend
Naw mom Chrissy Taigen sn elling a i1 nagoiive feeciback from fons on seciol medi uin her sorly days of
motherhood. After being cricizad by foms for laving her nembom beby at home o srcy & dat night out with her

Mountie accused of abusing son says 11-year-old was becoming a sexual predator
AMauntie accused of severe, long-term abuse of his 11-yeor-ald son o
down a history of he undzrent a paycho befare joining the police force.

Autopsy: Newbarn killed by dog died of bites to head
4 3-day old Califormia boy mauled 1o death by the family dog died from bites 1o his head, according to autapsy results
relessad Monday. The autopsy, released by San Diego County's medical axaminer, oo ruled the death of Sebastian.

4. Sélectionnez [Print] (Imprimer) dans le menu et sélectionnez votre

imprimante.

Setas..

Costea fruit recall: Get immunized immediately, consumers wamed 3
Duai Allon Lokl CEC Rudiv's SLJobn's Morrna Shaw 4 carm at mo sesticular surgrise - S@THNGS
it same Costoa stores was irked Lo hepatiis 4 Tha Concsan Foad 1specton Agency |

Feedback
Michael Strahan Is Looking Forwand to Having Kelly Ripa Back: He Never
Happen, Says Source. Help
ety ot Wue! e o 11gs 04, Gy afer PEOPLE cusiely confimmed 1 ey e o sevensrens
ol wnsarh wssblong b

What Kind of Mom Yeuire Going to Be Based on Your Zodiac Sign (12 phot
Astro-porenten, i you wil

Dangerous great dane could kill: Shosking pictures of dog mauling

Chrissy ol John Legend
Hlew mom Chviaay Teigen i elting o e negal e feedback from fans on sociol mecia win her ecely Sy of
fans fo .

Moteroed,

[ — —

== AM30 Series at AM30
Mopria Print S

Black & White

Portrait

MORE OPTIONS
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5. Réglez les parametres d’'impression et imprimez.

e Si vous n'avez pas besoin de
modifier les options d’impression,
appuyez sur Print (Imprimer)
pour envoyer le travail d’'impression
a I'imprimante.

e Pour modifier des options
d’'impression, allez a la section
suivante.

130 Series at AM30
ice

Black & White

0 tion
Partrait

MORE OPTIONS

Modifier les parametres d'impression

Le service d’'impression Mopria permet d’imprimer des pages Web, documents,

e-mails, photos etc. a partir d’applications compatibles avec I'impression Android.

Les paramétres d’impression peuvent varier selon I'application et I'imprimante

sélectionnée. Les options d’'impression suivantes peuvent apparaitre :

Nombre d'exemplaires a imprimer

Appuyez sur [Copies] (Copies) pour
entrer le nombre d'exemplaires a
imprimer.

Modification de la taille du papier

Dans le menu des parametres
d’impression, appuyez sur [Paper
size] (Taille du papier), puis
sélectionnez I'option paper size
(Taille du papier) : Lettre, A4
peuvent étre proposées selon
I'application et I'imprimante.
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Black & White

Portrait

MORE OFTIONS

| Calo
" Black & White

Portrait
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Changement de I’'orientation

Dans le menu des parameétres
d’impression, appuyez sur
[Orientation] (Orientation), puis
sélectionnez I'option

souhaitée. Portrait ou le paysage et
peuvent étre proposées selon
I'application et I'imprimante.

Black & White

Définition de la plage de pages

Dans le menu des parametres
d’impression, pour imprimer plusieurs
[Pages], appuyez sur (Pages), puis _
sélectionnez la plage de pages a ot
imprimer. NOTE: Pages MORE OPTIONS
(REMARQUE : Pages) ne n'apparait
qu’avec certaines applications et
types de fichiers, tels que les fichiers
PDF.
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Comment utiliser AirPrint depuis un
iIPhone un iPad

Allumez votre appareil mobile tel qu'un iPhone ou un iPad.
Appuyez sur " Parametres | puis ouvrez Wi-Fi. Sélectionnez le méme réseau
que votre imprimante.

3. Ouvrez I'image ou le document que vous voulez imprimer. Appuyez sur l'icbne

rames v

Partager ( EI) puis sur l'icdbne Imprimer (@) o

ancs! 1 Photo Selacted

e pmGY
(L E] 26 Hian

G e
| RS S 1 S o e s

oBevh-c@

w (0] I__I
3> [H] @ iluw‘l

=Im = ] e R

4. Appuyez sur [Select Printer] (Sélectionner imprimante) et choisissez

I'imprimante souhaitée.

5. Appuyez sur [Print] (Imprimer) pour lancer I'impression.
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8. Utilisation du produit
comme scanner

Aprés avoir installé le pilote du scanner et connecté le cable USB a votre ordinateur,
le produit peut étre utilisé comme un scanner. Vous pouvez utiliser diverses
fonctions de scannage pour modifier I'image scannée.

Configuration systéme requise

CPU : Intel® Core™ 2 Duo ou plus
Mémoire : 32 bits : 1 Go
64 bits : 2 Go
Lecteur optique : Lecteur DVD-ROM
Port USB : Port USB 2.0 (compatible avec USB 3.0)

Microsoft Windows 10 (32-bit/64-bit), Windows
8.x (32-bit/64-bit), Windows 7 (32-bit/64-bit),
] Windows Vista (32-bit/64-bit), Windows
compatibles : XP(SP3),

Systémes
d'exploitation

Lancement d'une analyse a partir de I'outil de capture

Avec cet outil, vous pouvez effectuer de simples scans et visualiser les images

capturées. D’autre part, cela vous aide a terminer votre scan a une certaine rapidité.

La procédure suivante décrit comment vérifier I'installation de votre scanner. Si
I'installation n’est pas correcte, veuillez revoir la section précédente pour Vvérifier si
le cablage et le pilote du scanner ont été installés correctement.

Avant de commencer, assurez-vous que le scanner est activé.

1. Sélectionnez Démarrer=Programmes>Avision xxx Scanner=>Avision Capture

Tool (xxx : Modéle de Scanner). La boite de dialogue Sélectionner le Modele de
Scanner apparaitra.

2. Sélectionnez votre type de pilote et votre modele de scanner et cliquez OK. La
boite de dialogue suivante Avision Capture Tool apparaitra.
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Ajuster Taille
Page Regelle

File View About

2 Lu | o
@Sem o S lFﬂeFurmat. BMP I Cidy Scariimage E} D

]
| ! |
| Scanner l . Format de Fichier Chemin de Fichier
. Enregistrer
Configurer

3. Choisissez votre format de fichier dans la liste déroulante Format de Fichier.
(Le format par défaut est JPEG, d’autres choix inclus TIFF, GIF, et BMP.)

4. Entrez le nom de dossier et nom de fichier dans la boite Chemin de Fichier.
(Le chemin par défaut est C :\Documents and Settings\User Name\My
Documents\My Scan\Image.)

REMARQUE:

Si vous ne voulez pas enregistrer I'image scannée, désélectionner le bouton
Enregistrer puisque Enregistrement Activé est sélectionné par défaut. Dans ce
cas, la vue miniature sera désactivée. Ensuite, apres avoir visualisé toutes les

images scannées, seule la derniére restera a I’écran.

i~y | Betw
5. Cliquez le bouton Configurer ( f}J 1J) ou choisissez Configurer dans le menu
Fichier pour faire apparaitre la boite de dialogue Propriétés du Scanner.

ﬂlﬂalh:d vI

HlZI—BIlCninr :! BOTte de

T — sélection
T d’image

©d 1 >la
6l % ] il (=]

Width {5.00 _In

| Preview Znnm\l'lewl (e | Length352 In Exit |

Size: 461 MB

6. Dans la Boite de Sélection d’Image, choisissez votre type d’'image pour votre
image scannée. (Le type par défaut est Avant N&B) Si vous avez un
scanner duplex, choisissez Avant et Arriére pour scanner les deux cotés de
votre document.

7. Cliquez OK pour quitter la boite de dialogue Propriétés du Scanner. (Pour
avoir plus de détails sur la boite de dialogue Propriétés du Scanner, veuillez
consulter le chapitre ultérieur, Utiliser la boite de dialogue Propriétés du
Scanner.)

8. Placez votre document face vers le bas sur la vitre ou face vers le haut dans
le chargeur de document auto.

9. Dans la boite de dialogue Validation du Scan, cliquez le bouton Scanner

w Bean L . .
( ) ou choisissez Scanner dans le menu Fichier.
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10. Le document sera scanné et affiché dans I'écran Validation du Scan. Apres
que les images scannées aient été affichées, la vérification de I'installation de
votre scanner est terminée.
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Vue Ajuster Page

Vue Miniature

11. Vous pouvez voir I'image scannée a I'aide du bouton Ajuster Page (‘Q‘) ou

Taille Réelle (100%0) (D ) dans la barre d’outils Affichage sur le c6té droit.

12. Cliquez Fermer la boite ou Quitter dans le menu Fichier pour quitter Avision
Capture Tool.

Lancement d'une numeérisation a partir d'un autre
logiciel d’édition d'images

Etapes a suivre

1. Lancez votre application d'édition d'image.

2. Ouvrez le menu File (Fichier) et choisissez Select Source (Sélectionner la
source).

Si la commande Select Source (Sélectionner une source) n'est pas
disponible dans le menu File (Fichier), consultez le guide de I'utilisateur de
votre application pour déterminer comment utiliser le lien TWAIN. Une boite
de dialogue contenant une liste de sources de scannage apparait.

3. Sélectionnez le nom du modeéle de votre produit.

Vous ne sélectionnez la source qu’une seule fois, sauf si vous souhaitez changer
de scanner.

4. Placez le document FACE DOWN (Face vers le bas) sur la vitre.
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5.

10.

Ouvrez le menu File (Fichier) et choisissez Acquire (Acquérir).

Une boite de dialogue contenant des méthodes de scannage apparait.

asffowes

Ekmu Color =

—
| &l #i2

O 4 | L

8% [l [3]

| Width5.08 In

Length {352 In @ Exit |
I Preview Znnm\l'le'wl Scan | Size: 461 MB

Sélectionnez la méthode de scannage a utiliser dans le menu déroulant Scan
Method (Méthode de scannage).

Sélectionnez le mode a utiliser pour vos scannages dans le menu déroulant
Image Type (Type d'image).

Sélectionnez une résolution de scannage dans le menu déroulant Resolution
(Résolution).

Sélectionnez les paramétres de scannage (ex. Sharpen, Descreen, etc.) a
utiliser.

Cliquez sur Preview (Apercu) ou Scan (Scanner) pour prévisualiser ou
scanner vos documents.
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Apercu rapide sur I'interface utilisateur

10
1 g

j E B
=2 [Flatbed = 1
u ulu-ﬁit Color =
- ' 2
& @-]300 ~
4 | +H—2 j
O 4 [l 4 5
AEmEE

Width 3 5.08 In —

. Preview |

Length i 3 52 In Lo

Scan Size: 4,61 MB

Zoom Yiew

1. Scan Method (Méthode

de scannage)

Choice (Choix) : A plat, Simple face/Multi-page,
Recto-verso/Multi-page

2. Image Type
(Type d'image)

Choice (Choix) : Noir et blanc, gris 8 bits, couleur 24 bits

3. Resolution
(Résolution)

Choice (Choix) : 50, 72, 100, 144, 150, 200, 300, 600,
1200 (ppp)-

4

Brightness(Luminosité) :

Régler le niveau de luminosité de -100 a +100.

5. Contrast (Contrast) :

Régler le niveau de contraste de -100 a +100.

6. Further Tools (Outils
supplémentaires) :

Descreen, Améliorer la netteté, Réglage des couleurs,
Niveau automatique, Parametres avancés (de gauche a
droite).

7. Invert (Inversion)

Inverser les couleurs de I'image scannée.

8. Mirror Function
(Fonction miroir)

Miroiter I'image.

9. Preview Auto Area
(Apercu de la zone
automatique)

Redimensionner la zone scannée.

10. Paper Size (Taille du
papier)

Sélectionner le format de papier parmi Carte «4x2,5»,
Photo «5x3,5», Photo «3,5x5», Photo «4x6>», Photo «6x4>,
A5, B5, A4, Lettre, Légal, le maximum du scanner.

11. Measuring Unit
(Unité de mesure)

Choice (Choix) : cm, pouce, pixel.

133




Utilisation des fonctions de base

Choosing Scan Method (Choix de la méthode de scannage)
Choice (Choix) :
Flatbed (A plat) : Sélectionnez ce paramétre pour scanner une seule page a plat.

*Simplex/Multi-Page, Duplex/Multi-Page (*Simple face/Multi-page,
Recto-verso/Multi-page)—utilisez ce parameétre si vous utilisez le chargeur
automatique de documents (CAD) pour scanner plusieurs documents.

Sélection du type d'image approprié

Black & White Choisissez B&W si votre original contient uniquement du texte en noir
(Noir et blanc) et blanc, des esquisses au crayon ou a l'encre.

8-bit Gray (Gris 8 Les images en gris 8 bits contiennent des nuances de gris.
bits)

24-bit Color Choisissez Couleur 24 bits pour scanner une image en couleur.
(Couleur 24 bits)

Black & White Gray 24- bit Color
(Noir et blanc) (Gris) (Couleur 24 bits)

Déterminer une résolution appropriée

Une résolution appropriée reproduit une image claire avec des détails nets. La

résolution est mesurée par des points par pouce (ppp).

Régler la luminosité et le contraste

1. Brightness (Luminosité)
Régle la clarté et la luminance d'une image. Plus la valeur est élevée, plus lI'image est
claire.

2. Contrast (Contraste)
Regle les nuances les plus foncées et les plus claires de I'image. Plus le contraste est
élevé, plus les différents niveaux de gris sont importants.
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Agrandissement de lI'image prévisualisée

Agrandir I'image prévisualisée sur le maximum de la fenétre d'apercu.

Note this function only enlarging your preview image. This does not enlarge
your real image.

(Cette fonction uniguement I'image de I'apercu. Elle n'agrandit pas une

image réelle.)

Inversion et sélection d’image

La commande Invert, inverse la luminosité et la couleur de I'image. Pour les images
en couleur, chaque pixel sera changé en sa couleur complémentaire.

Fonction miroir

Pour inverser les cotés droite et gauche de I'image.

Sélection automatique d'image
Définit automatiquement I'image entiéere comme zone de scannage. (Vous pouvez

redimensionner la zone en faisant glisser le curseur en diagonale.)
Améliorer une image

1. Descreen (Descreen)
Elimine le moirage * se trouvant couramment sur les imprimés.
2. Sharpen (Rendre plus net)

Rendre I'image scannée plus nette.

Apreées Descreen

Avant Rendre plus
net Aprés Rendre plus net

* Moire pattern (Moirage) : Un motif indésirable dans une impression couleur
résultant d'un angle d'écran incorrect ou de la surimpression de demi-teintes.
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Réglage de la couleur
Permet de régler la qualité de la couleur de I'image afin qu'elle se rapproche de l'original.

Cette fonction utilise les parametres par défaut pour améliorer l'image.

1

Normal Nuancage des couleurs

Niveau automatique
Régle automatiquement les zones en surbrillance et d'ombre de I'image scannée pour

I'optimiser.

Normal Aprés Niveau automatique

Utilisation des fonctions avancées

The Switch button (Le bouton Basculer) g! R —

-

1. Cliquez sur ce bouton pour afficher la | ﬁblﬁ Vs :f_'ln";L“_‘
barre de configuration avancée situé sur y, & B §m
le cOté droit. Les paramétres avancés |, 7] -
incluent Surbrillance/Ombre, T ;
Teinte/Saturation/Luminance, Courbe, PR
Balance des couleurs, Suppression de -
couleur. (L XTI

Provime Zoom View Sran J L?'..ui—::: ‘: =

2. Barre de configuration avancée
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Réglage des niveaux de Surbrillance/Ombre

La surbrillance désigne les points les plus clairs d’'une image scannée
= tandis que I'ombre désigne les points les plus foncés. L’outil
Surbrillance et Ombre permet d’étendre la plage de couleurs et de

révéler plus de détails dans une image grise ou couleur.

Highlight f Shadow Levels

1 Channel :‘RGB lJ
—~ Reset 3
i G: H:
2 0 2.20 255 Ty
H‘ Cancel
), _IULMIIIqu.un.. 4

1. Shadow (Ombre) : Les points le plus foncées d’'une image.

2. Gamma(Gamma) : Les tons moyens de I'image.

3. Highlight (Surbrillance) : Les points le plus clairs d’'une image.
4. Pointer (Pointeur): Utilisez le pointeur pour changer les valeurs.

When the value of gamma changes, the image changes accordingly.
(Lorsque la valeur du gamma change, I'image change en conséquence.)

Valeur Gamma_; 1,0 \Valeur amma__‘:“l,4 Valeur Gamma : 2,0

L
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When the value of highlight and shadow change, the image changes

accordingly.(Lorsque les valeurs de la surbrillance et de I'ombre changent,

I’image change en conséquence.)

Surbrillance : 255/0O0mbre : _ Nor_mal) Surbrillance : 210/Ombre - 10
- - - 2 =, —
&

Surbrillance : 200/Ombe 0

Réglage de la courbe de luminosité

@ Reégle les tons moyens de I'image sans modifier radicalement les zones
les plus claires et les plus foncées.

Preview

i -y 2]
Lorsque la courbe est déplacée vers le haut ou
vers le bas, I'image devient plus claire ou plus
foncée.
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Changement de Teinte /Saturation/Luminance de couleur

¢ Améliorez votre image en modifiant le niveau de Teinte
/Saturation/Luminance.
Sl AP s X
1 Hue:]ui =
(1) , : N g
Preview
Saturation : ’23—
(2) L 1 T 1
Lightness:]nj
(3) i ,‘ 5 Cancel

(1). Hue(Teinte) |Réglez la teinte en déplacant le triangle vers la droite ou
vers la gauche. (Le niveau d’intensité de la couleur
change simultanément avec la variation de la teinte).

(2). Saturation Déplacez le triangle vers la droite pour augmenter le

(Saturation) niveau de saturation ou vers la gauche pour le diminuer.
Le niveau de saturation décide si la couleur est pale ou
prononcée.

(3). Lightness Augmente la luminance en déplacant le triangle vers la

(Luminance) droite ou vers la gauche pour la diminuer.

In r 1 |2 4 L |
Hue / Saturation f Lightness ) i I'|
i HUE:II] i Reset J ﬂ
4 Preview
I Saturation :Iyzﬂ— I '; b |'z
Y 2 -
Lightness :,077
L l 1 ancel ﬁl

Déplacez le pointeur de Saturation vers la
droite pour rendre la couleur plus prononcée.
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Utilisation de I’équilibre des couleurs

L’équilibre des couleurs permet d’obtenir une qualité d’'image
optimale.

Color Balance

Color Levels : |38 ] 0

Cyan 1 \Red

A
SGreen

\Blue Cancel |

Yellow |

| Jol

Déplacez le pointeur vers le Rouge pour que I'image devienne d’une tonalité

rougeatre.

Color Balance

Color Levels : g Kl 0

Cyan 1 1 \Red
A

&

Cancel J

Reset

Preview ]

Yellow L 1 1Blue
A

Déplacez le pointeur vers le Vert pour que I'image devienne d’une tonalité

verdatre.
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Suppression de couleur

Cliquez sur le bouton pour ouvrir la boite de dialogue ci-dessous. Cette
boite de dialogue permet de supprimer I'un des canaux couleur R
(Rouge), G (Vert) ou B (Bleu). Cette fonction est particulierement lors
de conversion de texte a I'aide d’un logiciel OCR.

Cette fonction ne marche qu’avec des images en noir et blanc et en gris.
Ainsi, assurez-vous que I'image utilisée est en noir et blanc ou en gris
lors de I'application de cette fonction.

Color Drop-out
* Mone Preview

" R Channel

& G Channel

il

Cancel
" B Channel

Color Drop-out

Preview
" None

& R Channel

G Channel

Cancel

i i)

" B Channel

L’effet sur I'image aprés avoir supprimé le canal R.
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Parameétres personnalisés

Cliquez sur le bouton Custom Settings (Custom Settings) (Parameétres
personnalisés) pour accéder a une boite de dialogue ou vous pouvez enregistrer vos
parameétres de scannage et vos parameétres de configuration. Il y a deux onglets :
Parameétres de scannage et parameétres de configuration.

Parameétres de scannage

L'onglet Scan Settings (Parameétres de scannage) permet d’enregistrer les
parameétres de votre fonction de scannage dans un fichier, de charger un fichier
existant ou de supprimer un fichier existant.

I

Sean Settings | Configuration Settings |

File Narme | Image Type | Scan Methad | Flesolutinnl Image Size
1.av2 24-Bit Color - ADF/One-p... 300 T.80x 1354
default a2 24-Bit Color - ADF/Ore-p.. 300 B8R0 1400

File Name : Save

:

Close Spply |

Enregistrer un fichier de parameétres de scannage

Entrez un nom pour vos parametres dans la zone de texte File Name (Nom du
fichier) et cliquez sur le bouton Save (Enregistrer). Vos parametres seront
enregistrés et le nom du fichier apparait dans la zone de liste.

Utiliser un fichier de parameétres de scannage

Vous pouvez utiliser un fichier de paramétres existant. Cliquez avec le bouton droit
sur le nom du fichier contenant les parameétres a utiliser et cliquez sur le bouton
Load (Charger). Les parametres contenus dans le fichier seront automatiquement
spécifiés dans la boite de dialogue des fonctions de scannage.

Supprimer un fichier de parameétres de scannage

Cliquez avec le bouton droit sur un nom de fichier et appuyez sur le bouton Delete
(Supprimer) du clavier de I'ordinateur pour supprimer le fichier. Vous ne pouvez
pas supprimer le fichier de parameétres de scannage par défaut default.av2.
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Parameétres de configuration

L'onglet Configuration Settings (Parameétres de configuration) permet de
personnaliser les parameétres de configuration.

Custom Settings K E3

Scan Settings  Configuration Settings |

W

—~Energy Saving Mode:

¥ Enable I 1] i’Minutes

= sRGE

’rCulor Format

Cloge Lol

Energy Saving Mode — (Mode économie d’énergie) : sélectionnez la case
Enable (Activer) pour activer le mode économie d’énergie. Vous pouvez spécifier
un délai dans la case Minutes(Minutes). Cliquez sur le bouton Apply (Appliquer)

pour enregistrer les parametres. Le parameétre par défaut est 15 minutes.

Hint Setting — (Parameétre Conseils) : sélectionnez la case Show Hints
(Afficher les conseils) pour afficher un menu contextuel lorsque votre curseur est

placé sur un élément.
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Utilisation d'autres outils

== [Duplex Multipage -I

Bpo =
Al I G =
O 4 | 2 oa

B % @] [ [=]

Width :| 5.08 In s

2 Exit

Length i 3.52 In '

Zoom View Size: 4.61 MB

(]
o
&

1. Measuring Unit

(Unité de mesure)

2. Paper Size

(Taille du papier)

3. Image Size
(Taille de I'image)
4. Lock Image

(Verrouiller I'image)

Un rappel du systéme de mesure utilisé. Cliquez
sur le bouton, pour changer I'unité de mesure.

Choice: Inch, cm, Pixel
(Choix : Pouce, cm, pixel.)

Affiche les tailles fréguemment utilisées en
scannage.

Choice: Card 4x2.5 in., Photo 5x3 in., Photo
6x4 in., B5, A5, A4, Letter, and Scanner
Maximum.

(Choix : Carte 4x2,5 po, Photo 5x3 po, Photo
6x4 po, B5, A5, A4, Lettre et Maximum du
scanner.)

Affiche la taille de I'image pour la zone scannée.

Fixe la largeur et hauteur de sortie.
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9. Utilisation de PC-Fax

La fonction PC-Fax permet d’envoyer des fichiers a d’autres télécopieurs via votre
ordinateur, lorsque ce dernier est connecté au produit qui comprend un modem fax
facultatif et une ligne téléphonique configurée conformément a la section précédente
Installing a telephone line (Installation d’une ligne téléphonique). Il suffit
d’ouvrir votre fichier, de sélectionner " Avision AM30XX Fax ; comme imprimante et
d’entrer le numéro de fax du destinataire via la boite de dialogue des propriétés du
fax AM30XX. Et le fax sera envoyé ! Surtout, avant d’utiliser la fonction PC-Fax,
assurez-vous d’avoir installé correctement le pilote d'imprimante du produit sur

votre ordinateur.

Envoi de fax via votre ordinateur

1. Ouvrez votre fichier.

N

Sélectionnez Print (Imprimer) dans le menu File (Fichier).
Sélectionnez AM30XX comme imprimante.

Cliquez sur Print (Imprimer).

o~ W

Entrez votre numéro de fax lorsqu'une boite de dialogue de numéro de fax
apparait et cliquez sur OK pour lancer I'envoi.

Speed Dial

Input Fax Number |‘
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Acces aux propriétés de PC-Fax

Cette boite de dialogue Propriétés PC-Fax se compose de plusieurs fenétres a onglets
qui permettent de personnaliser vos parameétres de fax et de créer votre annuaire
téléphonique.

L'onglet Parametres généraux

L'onglet Paramétres généraux permet de choisir le format de papier de sortie, la

résolution et le niveau de densité du fax.

Item (Elément) Description (Description)
Paper Size Choisissez le format de papier de sortie.
(Taille du Choice: *A4, B4, and A3.
papier) (Choix : *A4, B4 et A3.)
Density Assombrir ou éclaircir votre original si nécessaire.
(Densité) Choice: 1, 2,3, *4,5,6, 7
(Choix :1,2,3,*4,5,6,7)
1 indique le niveau le plus faible et 7 le niveau le plus élevé.
* Valeur par
défaut

Sending Options Sender Information Authentication
Faot Original wetting Address Betting
Paper Size: |84 (215304 mm) = |

Density: 3 -

[ ok ][ cancet | [ Appiv(e) |
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L'onglet Parameétres d'adresse

L'onglet Paramétres d'adresse permet d'entrer le numéro de fax ou de
sélectionner les numéros de fax souhaités a partir du carnet d'adresses actuel de
votre systeme Windows.

Fax number (Numéro de fax) : Entrez le numéro de fax du destinataire. Vous
pouvez cliquer sur le bouton Option Settings (Parameétres des options) pour
entrer plus d'informations, dont notamment I'entreprise, le département et le
nom de votre destinataire. Les informations seront affichées dans la Liste des
destinations.

Add to Destination List (Ajouter a la Liste des destinations) : Cliquez pour
ajouter a votre liste des destinations de fax. Jusqu'a 100 numéros de fax peuvent
étre entrés et servis.

Remarque :

La Liste des destinations ne peut pas étre sauvegardée et utilisée
comme annuaire téléphonique. Les numéros de fax ne sont
enregistrés que temporairement a I'occasion de I'’envoi du fax.

sending Options: Sender Information Anthentication
Faxt Original Setting : Ui ol
Fa Murnber : | Option Settings. ..
Paused, ) fidd to Destination List |

Edit Address

Select From Address

Destination List Book, Book, .. 0 Items [ Remaining 100 Ikem
Fazt Humber | Comnpaiy | Department | Fecipient
ok | [ cancel ][ pplvia) |
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L'onglet Options d’'envoi

L'onglet Options d'envoi permet de définir d'autres options telles que fax différé
ou message fax.

FAX Delay Transmit (Envoi de fax différé) :

Entrez une heure donnée en format 24 heures pour envoyer le fax différé.
Cover Page (Pages de garde ): Choisissez Cover Page (Pages de garde),
puis cliquez sur la boite Message. La boite de dialogue Message qui apparait
permet d'entrer le message. La page de garde qui comprend les informations de

I'expéditeur et votre message sera envoyée et imprimée sur une feuille séparée.

Fazt Original Setting Address Setting
Sending Options Sender Information Suthentication

Sending Options

[ FaY Delayed Transmit} :|| : | j

[ CoverPage

ok | [ cancel | [ Applvia) |
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L'onglet Informations sur I'expéditeur

L'onglet Informations sur I'expéditeur permet d'entrer des informations sur
I'expéditeur qui seront incluses dans la page de garde. Les informations sur
I'expéditeur comprennent nom de la société, nom du département, nom du

destinataire, numéro de téléphone et numéro de fax.

Fax Original Betting Address Retting
Sending Options | Sender Information | Anthentication
Camparny ||
Department |

Mame |

Telephone Mumber |

Faud Murmber |

ok | [ cancel ][ pplva) |
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L'onglet Authentification

Le produit permet a I'administrateur de définir les privileges d'utilisation de la
fonction fax via la page Web intégrée. Ainsi, une authentification est requise

dans la boite de dialogue des propriétés du fax du produit afin d'empécher tout
acces non autoriseé.

Cliguez sur l'onglet " Authentication ; (Authentification), puis entrez le nom

de compte et le mot de passe que I'administrateur a défini sur la page Web
intégrée.

Fax Original Setting Address Betting
Sending Ophions Sender Information Louthertication

Authentication

Pazsword:

ok ][ cencel | [ Amplv(a) |

Limitation du nom d'utilisateur :

Longueur autorisée : 1 — 28 caractéres ou symboles : symboles autorisés : "

’—-J'F_Jvr@Jvr;Jer'

o

Limitation du mot de passe :

Longueur autorisée : 1 — 28 caracteres ou symboles : pas de limitation sur les
symboles.
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10.

Entretien du produit

Nettoyage de la vitre

Le produit a été concu pour ne nécessiter aucun entretien. Cependant, il faut de
temps en temps le nettoyer pour assurer une qualité et des performances optimales
des images.

Pour nettoyer la vitre,

1. Soulevez le couvercle de la vitre comme indiqué ci-dessous.
2. Trempez un chiffon doux avec de l'alcool isopropylique (95%).

3. Essuyez doucement la vitre et la feuille blanche située sous le couvercle pour
enlever toute poussiére ou particules de toner.

4. Refermez le couvercle de la vitre. Votre machine est préte a I'emploi.

1. Couvercle de la vitre

2. Vitre a plat
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Nettoyage du chargeur automatique de documents (CAD)

Parfois, I'ensemble coussin et rouleaux d'alimentation peut étre souillé par de I'encre,
des particules de toner ou de la poussiere de papier. Dans ce cas, I'alimentation des
documents ne se fait plus en douceur. Si cela se produit, suivez les procédures de
nettoyage pour restaurer I'état initial de votre machine.

1. Humidifiez un chiffon propre sans peluche avec de I'alcool isopropylique (95%).

2. Ouvrez le couvercle avant du chargeur automatique de documents. Essuyez les
rouleaux d'alimentation d'un coté a l'autre.

Faites tourner les rouleaux vers l'avant avec votre doigt et répétez les opérations
de nettoyage ci-dessus jusqu'a ce qu'ils deviennent propres. Veillez a ne pas
accrocher ou endommager les ressorts de prise.

3. Essuyez la partie en caoutchouc du coussin de prise du chargeur automatique de
documents.

4. Fermez le couvercle avant du chargeur automatique de documents. Votre
machine est préte a I’emploi.

Rouleau du charg
eur automatique
de documents

/[

Coussin du char dihd!
geur automatiqu //’ I\
’—_\\

e de documents & ==
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Nettoyage du coussin de la cassette

Si le coussin de la cassette est souillé avec de la poussiére de papier ou des saletés,
ou apres 30 milles copies, I'alimentation du papier ne se fait plus en douceur ou un
bruit se produit pendant I'alimentation. Suivez la procédure ci-dessous pour
nettoyer le coussin de la cassette.

Vous devez préparer : un coton-tige

1. Retirez tout le papier de la cassette.
2. Humidifiez un coton-tige avec de I'alcool isopropylique (95%0).
3. Essuyez la partie en caoutchouc du coussin.

Coussin

Cassette

Important :
Séchez complétement le coussin souillé aprés I'avoir nettoyé.
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défectueuse a intervalles réguliers. Suivez la procédure ci-dessous pour nettoyer le

Si le tambour est taché de poudre de papier ou de saleté, I'impression peut apparaitre
tambour.

2. Ouvrez le capot avant en tirant les poignées des deux cotés comme illustré.

1. Arrétez I'appareil et débranchez la prise du secteur.

Nettoyage de l'unité de tambour

Soulevez la poignée du tambour et de la cartouche de toner et retirez

doucement I'ensemble.

3.
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Retirez la cartouche de toner du tambour comme illustré.

4.

Tambour
Unit

Cartouche
de toner

Nettoyez le tambour avec un chiffon propre et doux.

5.

]
]
-

Q

o

N

]

P

@]
=
]
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Dépannage d'un bourrage de papier du chargeur
automatique de documents

En cas de bourrage de papier dans le chargeur automatique de documents, suivez les
opérations ci-dessous pour résoudre ce probléme :

1.0uvrez vers la gauche le couvercle avant du chargeur automatique de
documents.o

2.Retirez doucement le papier du chargeur automatique de document59.

3.Refermez le capot avant du chargeur automatique de documents. Votre machine
est préte a 'emploi.
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Remplacement du coussin de prise

Apreés le scannage d’environ 20.000 feuilles via le chargeur automatique de
documents, le coussin peut étre usé et vous risquez d'avoir des problémes
d'alimentation de documents. Dans ce cas, il est fortement recommandé de
remplacer le coussin de prise par un nouveau. Pour commander le coussin, consultez
votre revendeur le plus proche et suivez la procédure ci-dessous pour le remplacer.

Procédure de démontage

1. Ouvrez le couvercle avant du chargeur automatique de documents.

1. Retirez le coussin du chargeur automatique de documents en poussant sur le
verrou vers le haut.

Procédure de montage

1. Ouvrez vers la gauche le couvercle avant du chargeur automatique de
documents.

2. Retirez le coussin du chargeur automatique de documents de la boite.

3. Placez-le dans les trous jusqu'a ce qu'il s’enclenche en place.
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Remplacement de la cartouche de toner

La cartouche de toner livrée avec le produit doit étre remplacée aprés I'impression
d’environ 3000 pages. Lorsque la cartouche de toner est presque épuisée, le
message [Toner Low] (Toner épuisé) apparait. Achetez et installez une nouvelle
cartouche de toner avant de recevoir le message [Replace Toner] (Remplacer le
toner).

T/ Remarque :
Le tambour et la cartouche de toner sont deux piéces distinctes.

Suivez les étapes ci-dessous pour remplacer la cartouche de toner :

Retrait de la cartouche de toner

1. Arrétez I'appareil et débranchez la prise du secteur.

2. Ouvrez le capot avant en tirant les poignées des deux cotés comme illustré.

3. Soulevez la poignée du tambour et de la cartouche de toner et retirez
doucement I'ensemble.




Retirez la cartouche de toner du tambour comme illustré.

4.

Tambour
Unit

de toner

Installation de la cartouche de toner

Déballez la cartouche de toner neuve.

1.

Retirez le couvercle de protection.

2.

Remuez la cartouche de toner dans tous les sens une dizaine de fois pour

distribuer uniformément le toner a l'intérieur de la cartouche.

3.
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Cartouche
de toner

Avertissement !
e Evitez d'inhaler le toner.

e Si de le toner se répand sur vos vétements ou tout autre tissu,
I’essuyez avec un chiffon sec. Lavez les composants a I'eau froide et
laissez sécher a l'air.

e Pour éviter les problémes de qualité d'impression, NE touchez PAS les
rouleaux de la cartouche de toner.

e N'exposez pas la cartouche de toner pendant plusieurs minutes
pour éviter de 'endommager.

5. Nettoyez le fil éliminateur d'effet de couronne de I'intérieur du tambour en
faisant glisser doucement plusieurs fois la languette de gauche a droite et de
droite a gauche. (Apreés l'utilisation de la cartouche de toner, du toner peut
étre déposé sur le fil éliminateur d'effet de couronne).

Remarque :

N’oubliez pas de remettre la languette dans sa position initiale (A). La
fleche sur la languette doit étre alignée avec la fleche sur le tambour.
Autrement, une bande verticale risque d’apparaitre sur les pages
imprimées.
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6. Tenez la poignée de I'ensemble cartouche de toner et insérez ce dernier
dans son emplacement d'origine. Appuyez sur la poignée pour la fixer
fermement en place.

Remarque :

Ne jetez pas la cartouche de toner. Placez la cartouche de toner usée
dans le sac en plastique fourni et le remettre au revendeur ou un
représentant agréé. Ces derniers recyclent ou traitent les cartouches de
toner collectées conformément a la réglementation en vigueur.

7. Refermez le capot avant.
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Remplacement du tambour

Le tambour livré avec le produit doit étre remplacé aprés I'impression d’environ
12.000 pages. Lorsque le tambour est presque usé, le message [Drum Low]
(Tambour épuisé) apparait. Achetez une nouvelle cartouche de toner et la garder a
portée de main avant de recevoir le message [Replace Drum] (Remplacer le
tambour).

Suivez les étapes ci-dessous pour remplacer la cartouche de toner :

Retrait de I'ensemble tambour et cartouche de toner

4. Arrétez I'appareil et débranchez la prise du secteur.

5. Ouvrez le capot avant en tirant les poignées des deux cotés comme illustré.

3. Soulevez la poignée de la cartouche de toner et retirez doucement la cartouche
de toner.
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Retirez la cartouche de toner du tambour comme illustré.

4.

Tambour
Unit

Cartouche

de toner

Installation du tambour

Installez la cartouche de toner dans le nouveau tambour.

1.

ensemble cartouche de toner et insérez ce dernier dans

son emplacement d'origine. Appuyez sur la poignée pour la fixer fermement

en place.

Tenez la poignée de |

2.
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Refermez le capot avant.

3.
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11. Dépannage

Survelillance de I'état de fonctionnement

votre imprimante a I'aide du moniteur
d'état Printer

Le moniteur d'état Printer permet de surveiller I'état de fonctionnement de votre
imprimante, de donner des informations sur les consommables et de vous avertir

lorsque des erreurs d'imprimante se produisent.

Le moniteur d'état Printer est lancé lorsque l'imprimante est connectée
directement a un ordinateur hote via le port USB ou un port réseau.

Le moniteur d'état Printer est installé en méme temps que le pilote d'imprimante
comme décrit dans la section précédente.

Acceés au moniteur d'état Printer

Double-cliquez sur l'icbne Printer Status Monitor (moniteur d'état Printer)

dans la barre d'état systéeme. La fenétre d'état de I'imprimante suivante apparait.

B "%J% 10:42 Ahd Printer Status Monitor icon
|

(Icbne du moniteur d'état Printer)

{L Printer Status Monitor =
Status | Setting
UED B Enaic = =
Port Name: 10.1.2286_1
Printer Status: Ready
Ermor Status:
Front cover open. Please close front cover (200051)
I Consumables ] [ Delete Emors | [ SeveEmostoCSV | [ Get Eros Now
[T Al Users' Jobs
Job Name: Status Owner Submitted Time
IP for the Shared Printer

Printer Status Window (Fenétre d'état de I'imprimante)
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Obtenir des détails sur I'état de I'imprimante

Vous pouvez surveiller I'état de I'imprimante et obtenir des informations sur les

consommables a I'aide de la boite de dialogue Moniteur d'état Avision.

~
. Printer Status Monitor l&J
a
Batus | Setting |
g : | b
B e j [¥lEnatie w————
h Port Name: 10.13586_1
Printer Status: Ready
i Eror Status
Front cover open. Please close front cover (200051)
i Cc
j ‘ :
[ Consumables ] [ Delete Emors ] [ Save Emors to C5V ] [ Get Emors Now ] d
e
[C] Al Users’ Jobs
Job Name Status Owner Submitted Time
k IP for the Shared Frinter ]

a Port Name (Nom du port) | Nom du port de I'imprimante spécifiée.

b Progress Bar (Barre La barre de progression pour accéder aux
d'avancement) dernieres données de l'imprimante spécifiée.

c Delete Errors( Suppression | Supprimer tous les messages d'erreur.
des erreurs)

d Save Errors to CSV Enregistrer les messages d'erreur dans un fichier
(Enregistrer les erreurs sur | CSV.
un CSV)

e All Users’ Jobs (Tous les | Cochez la case pour afficher les travaux de tous les

travaux des utilisateurs) utilisateurs.

f Job Box (Liste des Afficher tous les travaux de la file d'attente.
travaux)

g Enable (Activer) Cochez la case pour activer l'accés a I'état d'une

imprimante spécifiée.

h Printer Model (Modele Affichage des modeles d'imprimante.
d'imprimante)

i Text Box (Boite de texte) | Affiche I'état actuel de I'imprimante.
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j Consumables | Cliquez pour afficher des informations sur le bac a papier
(Consommables) | et les consommables tels que Drum, Cartouche de toner.

Consumables

Toner Usage Remain 3 Yo

DrumUsage |y o 85 %

Remain - R
Manual Tray [ Size, Count, Media )
A4LEF o Laser
Tray 1( Size, Count, Media ) Tray 2 ( Size, Count, Media )
Letter LEF 250 Plain A3 125 Plain

Tray 3 { Size, Count, Media ) Tray 4 ( Size, Count, Media )

The Consumables window

(La fenétre Consommables)

k 1P for the IP pour l'imprimante partagée

Shared Printer Cliquez ici pour entrer I'adresse IP d'une imprimante
(IP pour partagée pour obtenir I'état de lI'imprimante.
I'imprimante

partagée)
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Configuration des préférences de surveillance

Pour ajuster des parameétres de surveillance spécifiques, cliquez sur I'onglet

Configuration de la fenétre Moniteur d'état Avision.

Statnz | Setting
Error Alert : Language - English .
Update Interval :
@i 5 10 { mdnute )
Customn (1 - 14407 | 1440 Jratisuin

Dizplay in Pop-up Window

Affiche la langue de la fenétre.
Langue

Alerte d’état
Définir I'intervalle d’actualisation de I’état d’erreur de
I'imprimante.

Choix : 1, 5, 10 (minute), personnalisé (1 a 1400
minutes)

Heure de mise a jour

Afficher dans une fenétre
Cochez la case [Pop-up Window] (Fenétre
contextuelle) pour afficher automatiquement I'état
d’erreur dans une fenétre contextuelle de la barre
d’'état systeme.

contextuelle
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Effacer un message d’avertissement ou

d’erreur

Si un probléme se produit pendant le fonctionnement, un message

d’avertissement ou d’erreur s’affiche sur I’écran LCD. En plus, le témoin d’erreur

clignote ou reste allumé pour indiquer un avertissement ou un état d’erreur.

résoudre le probléme, suivez les instructions a I'écran ou le tableau suivant pour

avoir plus d’'informations. (Ou scannez le code QR avec votre téléphone portable

pour voir la vidéo.)

Message d'avertissement

Message Description/Solution

Auto Temp.
Adjustment
(200004)

Réglage automatique de la température. S'il vous plait,
attendez.

La température du four est trop élevée. Pour éviter
d'affecter le toner, le travail d'impression sera suspendu
pendant quelques minutes. Aprés le retour de la
température a la normale, le message d'avertissement
disparaitra et le travail d'impression reprendra.

Toner low (Toner
épuisé)(200032).

Le toner restant est inférieur a 10%.
continuer a fonctionner, mais
d’impression et de copie médiocre.

La machine peut
avec une qualité

Drum near end
(Drum presque
épuisé)
(200043).

Le drum restant est inférieur a 10%.
Appelez un service qualifié pour commander et remplacer
le EP.

Toner empty
(Toner
€puisé)(200031)

Le toner est épuisé.
Remplacez avec une cartouche de toner neuve.

No Drum (Pas de
Drum) (200041)

Installez drum et redémarrez le périphérique

multifonction.

Drum life ends
(Fin de durée de
vie EP) (200042)

La durée de vie de drum est atteinte.
Appelez un service qualifié pour commander et remplacer
le module drum.

169

Pour




Messages d'erreur

Messages et codes

d‘erreur

Causes possibles ou solutions

System error (Erreurs systéeme)

Code de service : 100111

Redémarrez le périphérique multifonction. Si cette
erreur persiste, appelez un service qualifié pour obtenir

de l'aide.

Erreur du module de
scannage (000113)
(000113)

Redémarrez le
périphérique multifonction
ou appelez un service

qualifié.

Une erreur inattendue des piéces du scanner s’est
produite.

Redémarrez le périphérique multifonction ou appelez
un service qualifié pour remplacer les piéces

défaillantes.

Erreur du module
d’impression.

Redémarrez le
périphérique multifonction
ou appelez un service
qualifié (205000,
205001).

Une erreur inattendue des piéces de I'imprimante s’est
produite.

Redémarrez le périphériqgue multifonction ou appelez
un service qualifié pour remplacer les piéces

défaillantes.

Veuillez nettoyer le fil
corona et redémarrer le
MFP ou appeler le service.
(205101).

Veuillez nettoyer le fil corona et redémarrer le MFP ou
appeler le service.

Redémarrez le périphérique multifonction ou appelez
un service qualifié pour remplacer les piéces

défaillantes.

Erreur du module fax
(300000).

Redémarrez le
périphérique multifonction
ou appelez un service

qualifié

Le panneau de commande du fax n’est pas installé ou
endommage.

Redémarrez le périphérique multifonction ou appelez
un service qualifié pour remplacer le panneau de
commande du fax.

Erreur de moteur
(000001).

Appuyez sur la touche #
pour effacer ou appelez un

service qualifié.

Lorsque le périphérique multifonction démarre, les
moteurs du scanner et de I'imprimante ne tournent pas.
Redémarrez le périphérique multifonction.
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Erreur de lampe du
scanner (002007).
Fermez le couvercle a plat
et appuyez sur la touche #
pour effacer ou appelez un

service qualifié.

La lampe CIS est endommagée ou non allumée.

Appelez un service qualifié pour remplacer 'unité CIS.

Le ventilateur ne tourne
pas (200090).

Appelez un service qualifié pour remplacer le
ventilateur.

Couvercle avant ouvert
(200051).

Fermez la couverture avant.

Couvercle arriére ouvert
(200054).

Fermez la couverture arriére.

Erreur d’alimentation
continue (200000).

Ouvrez le couvercle avant pour enlever le papier et

placez le papier dans le bac approprié.

Erreur téte de fusion
(201600, 201604 ~5,
201613, 201615 ~
201618, 201621 ~
201623)

Redémarrez le périphérique multifonction. Si cette
erreur persiste, appelez un service qualifié pour obtenir

de l'aide.

Mettre du papier dans le
bac manuel (200080).

Le bac manuel ne contient pas de papier.

Vérifiez le bac 1 (200003).

Erreur d'entrainement. Pas de papier, bourrage de

papier ou échec d'entrainement dans le bac 1.

Mettre du papier dans le
bac 1 (200081).

Pas de papier dans le bac 1.

Conflit d'IP (500 000).
Vérifiez les parameétres

réseau.

Vérifiez la configuration de votre réseau.

Cable réseau débranché
(500001).

Branchez le cable.

Connectez le cable réseau.

DHCP ne répond pas
(500002).
Vérifiez les parameétres

réseau.

Vérifiez les paramétres réseau.

Disque flash USB

introuvable.

Insérez le disque flash USB dans le port USB.
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Echec de connexion du
disque flash USB.

Interruption du travail.

Vérifiez la connexion du lecteur flash USB.

Périphérique multifonction
non prét.
Réessayez

ultérieurement.

Le périphérique multifonction est occupé par le travail

en cours. Attendez la fin du travail en cours.

Interruption du travail

pour mémoire saturée.

La mémoire n’est pas suffisante pour traiter les images

scannées.

Mémoire saturée
Imprimer les images
scannées : 1

Annuler le travail : 2

La mémoire n’est pas suffisante pour traiter les images
scannées. Appuyez sur (1) pour imprimer les premiéres
images qui n’ont pas provoqué le dépassement de

mémoire ou appuyez sur (2) pour annuler le travail.

Echec de restauration des
parameétres par défaut.
Réessayez

ultérieurement.

Restauration des parameétres par défaut.

Echec de calibrage du
scanner.
Réessayez

ultérieurement.

Réessayez en appuyant sur la touche Menu, puis

choisissez Systéeme> Gestion> Calibrage.

Echec de remise a zéro
des compteurs.
Réessayez

ultérieurement.

Réessayez en appuyant sur la touche Menu, puis
choisissez Systeme> Gestion> Remise a zéro des

compteurs.

Echec du configuration.
Réessayez

ultérieurement.

Echec de configuration des options du menu. Vérifiez

votre configuration.

La page entiére ne prend

pas en charge Nen 1

La fonction page entiére ne prend pas en charge N en 1
(2enlou4denl).

Le zoom personnalisé ne
prend pas en charge N en
1

La fonction zoom personnalisé ne prend pas en charge

Nenl1l(2enl1lou4enl).
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Paper Jam (Bourrage de papier)

Bourrage de papier du chargeur automatique de documents (002013).
1. Ouvrez le couvercle du chargeur automatique de documents et enlevez le
papier coincé.

2. Fermez le couvercle du chargeur automatique de documents.

Bourrage de papier (200301). Vérifiez le bac manuel.

Bourrage de papier (200302). Ouvrez le couvercle avant du bac 1 et enlevez le

papier coincé.

Bourrage de papier (200324). Ouvrez le couvercle avant du bac 1 et enlevez le

papier coincé.

Bourrage de papier (200325). Ouvrez le couvercle avant du bac 1, sortez le

module drum et enlevez le papier coincé.

Bourrage de papier (200326). Ouvrez le couvercle avant du bac 1, sortez le

module drum et enlevez le papier coincé.

Bourrage de papier (200327). Ouvrez le couvercle avant du bac 1, sortez le

module drum et enlevez le papier coincé.

Bourrage de papier (200328). Ouvrez le couvercle avant du bac 1, sortez le

module drum et enlevez le papier coincé.

Bourrage de papier (200329). Ouvrez le couvercle avant du bac 1, sortez le

module drum et enlevez le papier coincé.

Bourrage de papier (200330). Ouvrez les couvercles avant et arriére et enlevez

le papier coincé.

Bourrage de papier (200331). Ouvrez les couvercles avant et arriére et enlevez

le papier coincé.

Bourrage de papier (200332). Ouvrez les couvercles avant et arriére et enlevez

le papier coincé.

Bourrage de papier (200333). Ouvrez les couvercles avant et arriére et enlevez

le papier coincé.

Bourrage de papier (200334). Vérifiez le tiroir recto-verso, ouvrez les

couvercles avant et arriére et enlevez le papier coincé.

Bourrage de papier (200335). Vérifiez le tiroir recto-verso, ouvrez les

couvercles avant et arriere et enlevez le papier coincé.
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Locations of the Jammed Paper (Endroits susceptibles de bourrage de
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Unité de fusion:

La zone autour de I'unité de fusion est chaude. Pour éviter une blessure par bralure,
faites attention a ne pas toucher lI'unité de fusion jusqu'a ce qu'elle refroidisse et
suivez ces étapes pour enlever le papier coincé :

1. Ouvrezle Capotavantetle Capot | 2. Tirez le Chemin de I'unité de
fusion vers le bas comme

indiqué.

arriére.

3. Tires le Bras de déverrouillage | 4. Enlevez lentement le papier
vers le bas des deux cotés. coincé.

5. S'il est difficile de retirer le papier coincé, enlevez d'abord la cartouche
d'impression.

6. Faites tourner la Roue de déverrouillage pour retirer lentement le papier
coince.

C?\
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Sending to FTP/CIFS Errors (Envoi des erreurs a FTP/CIFS)

Nom ou mot de passe|Récupérez votre nom et mot de passe de connexion de la
de connexion non page Web du produit.

valide.

Echec de connexion. |Echec de connexion lors du scannage vers FTP/CIFS.

Impossible de se Vérifiez 'environnement réseau ou réessayez

connecter au ultérieurement.

serveur.

JPEG ne prend pas en|| e format de fichier JPEG ne prend pas en charge les images
charge le Noir et en noir et blanc.

Blanc
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Fax Errors (Erreurs du fax)

Nombre maximal

dépassé.

Le nombre de destinataires de fax dépassent le nombre

maximal autorisé (5).

Pas de numéro de
fax.
Ajoutez un numéro

de fax.

Aucun numéro de fax n’a été entré.

Erreur de
communication du

fax

Echec de transmission/réception de fax.

Réessayez ultérieurement.

Ligne occupée.

Veillez & raccrochez le téléphone avant de quitter la fonction de fax.

E-Mail Errors (Erreurs d’e-mail)

Dépassement de la

limite autorisée.

Le nombre de destinataires d’e-mail dépassent le nombre

maximal autorisé (5).

Pas de destinataire.
Ajoutez les
destinataires avant

d’appuyer sur lancer.

Entrez des destinataires.

Pas d’adresse

d'expéditeur.

Ajoutez une adresse dans le champ [De], avant de lancer.

Le nom de fichier
existe déja.
Interruption du

travail.

Le nom de fichier de I'image scannée existe déja.

Changez le nom du fichier.

JPEG ne prend pas en
charge le Noir et
Blanc

Le format de fichier JPEG ne prend pas en charge les images
en noir et blanc.

Aucune entrée trouvée.

Modifiez I'entrée de votre recherche.

Erreur inconnue.

Redémarrez le périphérique multifonction. Si cette erreur

persiste, appelez un service qualifié pour obtenir de 'aide.

177




Messages et

Causes possibles ou solutions

codes d'erreur

System error (Erreurs systeme)

Erreur (Numéro).

Redémarrez le périphérique multifonction. Si cette erreur

persiste, appelez un service qualifié pour obtenir de I'aide.

300100 Printer API_NVRAM_RW_TEST_FAIL
300101 Printer API_NVRAM_WRITE_FAIL
300102 Printer API_NVRAM_READ_FAIL
300200 Erreur de flash de I'imprimante
300201 Printer FLASH_BLOCK_ERASE_FAILED
300202 Printer FLASH_CHIP_ERASE_FAILED
300203 Printer FLASH_PROGRAM_FAILED

Erreur LPH de I'imprimante, échec de connexion du cable
201610

LPH.
201650 Erreur d’exécution de I'imprimante.
201651 Erreur du microprogramme.
201701 NVRAM Mo de I'imprimante : : erreur de lecture
201702 NVRAM Mo de I'imprimante : : erreur d'écriture

NVRAM Mo de I'imprimante : : erreur de lecture lors de la
201703 _

comparaison
201704 NVRAM Mo de I'imprimante : : erreur de comparaison
201711 NVRAM Drum unit de I'imprimante : erreur de lecture
201712 NVRAM Drum unit de I'imprimante : : erreur d'écriture
201713 NVRAM Drum unit de I'imprimante : erreur de lecture
201714 NVRAM Drum unit de I'imprimante : : erreur de comparaison
201721 NVRAM toner de I'imprimante : erreur de lecture
201722 NVRAM toner de I'imprimante : erreur d'écriture

NVRAM toner de I'imprimante : : erreur de lecture lors de la
201723 )

comparaison
201724 NVRAM toner de I'imprimante : erreur de la comparaison
201730 L'imprimante utilise une adresse NVRAM incorrecte.
302651 Network INIT_FAIL , échec l'initialisation du réseau.
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Dépannage de problemes liés a I'image

Problem
(Probleme)

Image Example
(Exemple
d'image)

Solution (Solution)

Paper curls

(Papier froissé)

1. Utilisez du papier de poids
standard : Si vous utilisez du papier
fin, essayez d’utiliser du papier de
poids standard (80 g/m?).

2. Utilisez du papier avec moins
d’humidité : Chargez le papier dans
le bac immédiatement aprées son
retrait de I'emballage. Remettez le
papier restant dans son emballage
d’origine pour éviter qu’il n’absorbe
de I'’humidité.

Light print(entire
page)
(Impression
claire (page
entiere))

1. Assurez-vous que la cartouche de
toner est bien installée.

2. Assurez-vous que le réglage de
I’économie de toner est désactivé
dans le pilote d’'imprimante.

3. Essayez d'utiliser un autre type de
papier.

4. 1l se peut que la cartouche de toner
soit presque vide. Remplacez la
cartouche de toner.

Light print(partial
page)(Impression
claire (page
partielle))

AB

AB
AB

1. Assurez-vous que la cartouche de
toner est bien installée.

2. Il se peut que le niveau de toner
soit bas. Remplacez la cartouche de
toner.

3. |l se peut que le papier ne réponde

pas aux spécifications de
I'imprimante (par exemple, le
papier est trop humide ou trop
rugueux).

Vertical white
lines (Lignes
blanches
verticales)

ABCD
ABCD
ABCD

Appelez un service qualifié pour obtenir
de l'aide.
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Vertical black
lines (Lignes
noires verticales)

Nettoyez le chargeur EP conformément
a la procédure décrite dans ce
manuel.(p.158)

Dépannage de problémes liés a I'image

Problem Image Example | Solution (Solution)
(Probléme) (Exemple

d'image)
Dirty

background(partial
page)

(Fond de page
foncé (page
partielle))

ABCD

ABCD
ABCD

Vérifiez s’il y a une fuite de toner de la
cartouche de toner. Si c'est le cas,
remplacez la cartouche toner

Dirty
background(entire
page)

(Fond de page sale
(page entiere))

ABCD
ABCD
ABCD

1. Il se peut que le papier ne
réponde pas aux spécifications de
I'imprimante (par exemple, le
papier est trop fin).

2. Vérifiez s’il y a suffisamment de
toner dans la cartouche de toner.
Si c'est le cas, remplacez la
cartouche toner

3. Appelez un service qualifié pour
obtenir de l'aide.

Print blank page

(Impression de
page vide)

Vérifiez s’il y a suffisamment de toner
dans la cartouche de toner. Si c'est le
cas, remplacez la cartouche toner

Si cette erreur se reproduit, appelez un

service qualifié pour obtenir de l'aide.
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Defective image of
regular interval

(Image
défectueuse a ABC D 1. Nettoyez le tambour avec un
intervalle régulier) chiffon propre et doux.(p.153)
ABC D 2. Appelez un service qualifié pour
ABC D obtenir de l'aide.
1. Si votre papier a une texture plus
rugueuse d'un cbté, essayez
Loose toner d'imprimer sur le c6té le plus lisse.
(Perte de toner) ABCD 2. Il se peut que le papier ne réponde

pas aux spécifications de

A% I'imprimante (par exemple, la
surface du papier n'est pas lisse ou

ABC D le papier est trop épais).

3. Type de support incompatible.

Choisissez le type de support
approprié pour votre papier.

Assistance technique

Si le probleme persiste aprés avoir essayé la solution ci-dessus, n’hésitez pas a

contacter notre support technique.
Contactez-nous SVP a:

Autre

Avision Inc.

No0.20, Creation Road, Science-Based Industrial Park, Hsinchu, Taiwan, R.O.C.
Téléphone: +886 (3) 578-2388

Fac-similé: +886 (3) 577-7017

Courrier électronique: service@avision.com.tw

Web site: http://www.avision.com

EU et Canada

Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
Téléphone: +1 (510) 739-2369

Fac-similé: +1 (510) 739-6060

Courrier électronique: support@avision-labs.com
Web site: http://www.avision.com
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La Chine

Shanghai Technical Support Center
7A,N0.1010,Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
Téléphone: +86-21-62816680

Fac-similé: +86-21-62818856

Courrier électronique:sales@avision.net.cn

Web site: http://www.avision.com.cn

Zone Europe

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D Allemagne Krefeld-47809
Téléphone: +49-2151-56981-40

Fac-similé: +49-2151-56981-42

Courrier électronique: info@avision-europe.com
Web site: http://www.avision.de

Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 — Cj. 75 — Miranddpolis
S&o Paulo / SP

Téléphone: +55 - 11 2737-2005

Courrier électronique: suporte@avision.com.br
Web site: http://www.avision.com.br
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12. Caractéristiqgues

Les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis. Pour avoir des
spécifications détaillées, rendez-vous sur notre site Web a

http ://www.avision.com

Numeéro de modele AM30xyzzz(x=0~9,A~Z;
réglementaire y=1 ou 2;

zzz=A/D/espace, P/espace, F/espace)

Type Périphériqgue multifonction

Fonctions Copieur-Imprimante-Scanner-E-mail-Fax
CPU 300MHz ARM11MP (intégré dans SOC)
Mémoire Flash 16Mo

RAM 128Mo DDR2 SDRAM (AM30XX/AM30XXA)

256Mo DDR2 SDRAM (AM30XXF/AM30XXAP)

Dimensions (LxPxH)
AM30XX 404 x 380 x 308 mm

(15,8 x 14,9 x 12 in.)

AM30OXXA/AM30XXAP/ 1404 x 380 x 367 mm

AM3O0XXF (15,8 x 14,9 x 14,4 in.)
Poids
AM30XX 12 kg (26,4 1b.)
AM30XXA/AM30XXAP/ |13 kg (28,6 Ib.)
AM30XXF
Temps de chauffe <25 secondes

Capacité papier maximale|250 (bac principal) (70 g/m?)
10 (bac manuel) (70 g/m?)
35 (ADF) (70 g/m?)

Ecran TFT 1,7 po.

Connectivité USB 2.0 haute vitesse (périphérique/héte) (compatible
avec USB 3.0)

10/100 Base-Tx Ethernet

RJ-11 (pour AM30XXF)

Wi-Fi : 802.11 b/g/n (facultatif)
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Environnement|Température [10°C — 32°C

d'exploitation [Humidité 15% —~ 80% HR

Environnement|Température [-40°C — 65°C

de stockage Humidité 10% —~ 90% HR

100~127Vac, 50/60Hz,12A
Ou 220—~240Vac, 50/60Hz, 6.5A

Consommation électrique

Durée de vie de la cartouche de| 3.000 impressions

toner

Durée de vie du tambour 12.000 impressions

Durée de vie du produit 60.000 impressions

Tailles de copie Légal, Lettre, A4, A5, B4 (1SO), B5 (ISO)

Taille de scannage maximale [Légal (216 x 356 mm (8,5 x 14 po) (chargeur

automatique de documents)

Résolution de copie 600 x 600 ppp
Vitesse de copie 20 cpm (A4, N a N)
30 cpm (A4, 1 aN)
Nombre de copies Jusqu'a 99, remise a 1 automatique
Zoom 25 — 400%

Temps de la premiéere copie <14 secondes

(FCOT)

Copie N-plus 2enl/ 4 enl/ carte didentité
Mode de coiie Texte/Photo/Mixte

Procédé d'impression Laser mono

Vitesse d'impression 30 ppm (A4), 32 ppm (Lettre)

Taille d'impression maximale 216 x 356 mm (8 x 14 po.)

Taille d'impression minimale |76,2 x 127 mm (3 x 5 po.)

Résolution 600 x 600 ppp
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PDL/Emulations

GDlI

Premiére impression

<11 secondes

Effacement des
bords

4,3 mm (haut, bas, gauche, droite)

réseau

Type de scanner

Mise a I'échelle 25 ~ 400%
Impression Oui
recto-verso

Impression en Oui

A plat/Chargeur automatique de documents/CIS, Couleur/NB

Taille de scannage

maximale

Légal (216 x 356 mm (8,5 x 14 po) (chargeur automatique de

documents)

Résolution optique

1200 x 1200 ppp

Profondeur de bit de

scannage

Couleur - 24 bits (sortie)/48 bits (entrée)
Gray - 8 bits (sortie)/16 bits (entrée)
N/B - 1 bit

Format de fichier

Couleur/Gris - JPEG, MPDF, PDF, TIFF
N/B - PDF, MPDF, TIFF

Destinations de

Qualité (Résolution)

Scannage vers e-mail, FTP/CIFS, clé flash USB (type de

scannaie iartition FAT16/ FATSZi

Jusgu'a 200 x 400 ppp

Vitesse de fax

33,6 Kbps

Systeme

téléphonigue

RTCP (Réseau Téléphonique Commuté Pubilic)

PBX (autocommutateur privé)

Zone de scannage

maximale

216 x 356 mm (8,5 x 14 po.)

Compatibilité

ITU Super G3(ECM)

Touche automatique

10 (Chacune est utilisée comme une seule touche ou groupe)

Nombre de groupes

Jusqu'a 10 groupes (jusqu'a 5 membres par groupe)

Nombre de

diffusions

Jusqu'a 5 membres de fax

Réception en

mémoire

Maximum env. 2.000 pages™

* Selon le diagramme standard n° 1 de I'UIT-T (Secteur de la
normalisation des télécommunications de I'UIT), mode

standard JBIG.
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Systémes
d'exploitation
(PC-Fax)

Windows XP, Windows 7, Windows 8, Windows 10

Interface

USB, Réseau

Tonalité/Impulsions

*Tonalité/10 PPS/20 PPS

Nombre de

sonneries

*1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10

En-téte/pied de

*Désactive,*Activé

page

Luminosité Claire, *Normal, Foncé
Volume SPKR Désactivé, *Activé
Rapport de *Désactivé/Activé/Erreur

transmission

Nombre de

recompositions

*0, 1, 2

Intervalle de

recompositions

*1 min, 2 min, 3 min

Réception

*Désactive, Activé

Annuaire

téléphonique

Touche automatique, Numérotation rapide, Numérotation de

groupe, Fax en bloc

Fax spécial

Touche directe SFAX, Gestion de la mémoire Manage.
Touche directe SFAX : Transmission différée, Diffusion,
Réception d'interrogation, Transmission sécurisée, Réception
sécurisée, Fax couleur

Gestion de la mémoire : Manage.: Liste des travaux de

Transmission, Liste des travaux de Réception, Effacer des

travaux
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Wi-Fi Specifications:

Model: GWF-7A05

Standard

IEEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN

1T1R Mode

Frequency Range

2.412 —~ 2.483GHz ( subject to local

regulations)

Number of Selectable

802.11n: 20MHz/40MHz

Channels 802.11b/g: 13 channels
802.11n: up to 150Mbps
Data Rate 802.11b: DSSS 11Mbps

802.11g: OFDM 54Mbps

Transmit Power(EIRP)

802.11b: 18dBm +/-1dB
802.119g: 15dBm +/-1dB

802.11n: 14dBm +/-1dB

Security

64/128-Bit WEP Key, WPA(TKIP with
IEEE802.1x), WPA2(AES with 802.1x),
AES
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